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excedentes de la Caja no cumplen su
finalidad, pues no se respetan las priori-
dades ni las necesidades, cuando aquéllos
van a parar a fondos generales del Minis-
terio de la Vivienda, para construlr casas
gue son asignadas de acuerdo con sistemas
generales. Ellos son partidarios de su sis-
tema. _ |

En si, tales recursos siempre seran in-
vertidos en planes de construceion. En es-
te caso, por dos empresas; en ofros, por

otras firmas constructoras.

- Pero me interesa el tercer capitulo.
" E] Partido Democrata Cristiano anali-

26 este problema y estimd que el sistema

de las sociedades EMPART —esto es, la
asignacion de los excedentes de la Caja
de Empleados Particulares a contratistas
determinados, icon nombres y apellidos,
cualesquiera que ellos fueren—, hoy, ayer
o mafiana, no resguarda los intereses ge-
nerales; y no solo eso, sino que en si no
es un sistema solvente, equitativo ni justo
en un pals donde existen muchas empresas
constructoras y muchos profesionales que
tienen -derecho a optar en igualdad de con-
diciones. En si, el sistema no es defendi-
ble.

Comprendo que en este caso particular,
aparentemente, estoy argumentando en
contra de los empleados particulares, que
defienden la otra tesis. Sin embargo, creo
que en ciertos casos como éste es indispen-
sable pasar por encima de ciertas consi-
deraciones que, a veces, tienen interés elec-

toral-politico, para afirmar algunas cosas

que tienen valor permanente. El sistema
es malo. Este pais esta haciendo un gran
esfuerzo para destinar fondos a la cons-
trueccion de viviendas, Por lo tanto, es
necesario que fales recursos sean bien ad-
ministrados y que las viviendas sean asig-
nadas en razén de un criterio de nece-
sidad, de acuerdo con el concepto funda-
menta] de solidaridad de todos los necesi-
tados de vivienda del pais, de manera que
no haya sectores en ventaja. KEsto es lo que

“al pafs interesa defender.

Por esta razon, el Part1do Democrata

Cristiano, su Directiva y. su Consejo, hicie-
ron estudiar la materia por su Departa-
mento Técnico y, finalmente, fueron de
opinién de que era preciso terminar con
ese sistema.-Esta situacion se tradujo en
indicaciones y se dio la orden correspon-
diente a los Senadores del Partido.

He conversado con el Honorable sefior
Pablo, Presidente de la Corporacién, quien,
no enfrentado al problema de desobedecer
la orden de nuestra colectividad, ha invo-

cado ante ella la facultad privativa propia

de su cargo. No creo que nuestras decisio-
nes de grupos politicos puedan afectar a
las atribuciones que el Presidente del Se-
nado tiene en virtud del cargo que inviste
y para el cual es elegido por todos los
miembros de la Corporacion y no por su

partido. Por lo tanto, respetamos ese punto

de vista. Pero debemos reiterar claramen-
te que la Democracia Cristiana es partfida-
ria de terminar con ese sistema. Por eso,
en estog momentos ha pedido a sus orga-
nismos competentes que reestudien la si-
tuaicién, porque renovaremos la indicacion
respectiva e insistiremos en terminar de

“modo definitivo con aquél.

E]l sefior ALTAMIRANO.—;Cémo van
a insistir, si retiraron el profyecto de la

convocatoria?
El sefior PRADO —Voto que no.

E] sefior ACUNA.—E] debate originado
por la censura planteada a la Mesa a raiz
de la conducta asumida por ella al decla-
rar la improcedencia del articulo que se -
discuti6 la semana pasada, que disponia
la disolucién de las empresas EMPART,
que manejan cuantiosos fondos de los em-
pleados particulares en los planes de la
construccion, tiene, en nuestro concepto,
dos aspectos claramente distinguidos. Uno

‘de éstos, estrictamente reglamentario, in-

cide en la censura propiamente tal.
Con relacion a este problema, nosotros
creemos que la conducta de la Mesa estu-
vo méas alla del uso discreto de la facultad
que se otorga al Presidente de la Corpo-
racion para declarar la improcedencia de

una indicacion.
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- Creemos que la disposicién que ha ori-

ginado todo este problema estaba periec-
tamente relacionada y wvinculada con la
materia en debate. No obstante, como el
fondo del problema tiene extraordinaria

repercusion desde el punto de vista econo-
mico y social, e incide principalmente en

los planes habitacionales que afectan a un
numeroso grupo de trabajadores chilenos,
a los empleados particulares, queremos
distinguir entre nuestra actitud respecto
de la censura, que votaremos favorable-
mente, y nuestra actitud sobre el fondo
del problema: la norma que faculta a la
Caja de Empleados Particulares para di-
solver las sociedades EMPART.
Respecto de este ultimo punto, en vir-
tud de los planteamientos hechos presen-
tes publicamente por la Confederacion de
Empleados Particulares de Chile a casi
todos los partidos politicos, deseamos ex-
presar desde ya que estamos en contra de
ese precepto. Pensamos que lag empresas
EMPART, segin la propia opinion de los
empleados particulares, que estan entre-
gando la cuota mas Importante al esfuer-
zo realizado por diversos grupos para lle-
var adelante los planes habitacionales del
pais, ofrecen clarag ventajas para sus In-
tereses en comparacion con €l mecanismo
que en la materia aplica la Corporacmn
de la Vivienda. ;
Segun los plante-amientos expresados
por los dirigentes de los empleados par-
ticulares, existen diferencias nitidas en
cuanto a costos, terminacién y entrega de
las poblaciones construidas por las socie-
dades EMPART. Conforme a anteceden-
tes que obran en nuestro poder, los fondos

que ios empleados particulares entregan
al Ministerio de la Vivienda estan mejor

cautelados, manejados, administrados por
las empresas EMPART y no por la COR-
V1. Ellos aducen que el costo definitivo
de las construcciones de la CORVI son
“muy altos, y que, asimismo, las poblacio-
nes edificadas para ese organismo, de
acuerdo con su sistema, por empresas par-
ticulares afiliadas a la Camara de la

i

Construcciéon son defectuosas —yo diria
inhabitables—, por razones de economla
en los gastos. |

Por eso, estimamos que en esta 'mate_-?

ria, de tanta repercusion nacional, es pre-

ciso abrir amplio debate en la Corpora-
cion, a fin de analizar, en compailia de
los sectores afectados todas las vicisitudes

de los planes habitacionales, y resguardar

de manera efectiva los intereses de las
grandes mayorias nacionales representa-
dos, en este caso, por los trabajadores
afiliados a la Confederacion de Emplea--
dos Particulares de Chile. |
Voto que si. B
- Kl senor TEITELBOIM— Deseo fun-
dar mi voto, sejor Presidente, | -
Al igual que el Honorable sefior Alta-
mirano, opino que en este caso la decision
debié ser adoptada por la Sala. Al pare-
cer, e] Presidente del Senado tuvo alguna
duda al respecto, puesto que intenté un
principio de consulta a la Sala. Pero cuan-
do supo que habia oposicion, decidié por
si solo declarar 1mprocedente el articulo
49 del proyecto. “
‘Ademas, respecto de los problemas de
moralidad planteados aqui, estimo que el
Presidente del Senado procedié en forma
errada, porque si de por medio estaba una
sociedad, como la de Monte Grande, en la
cual participa un destacado miembro de-
mocratacristiano y estan involucrados re-
cursos por 80 millones de escudos, natu-
ralmente debid entregar a la Sala la de-
cision de resolver sobre la procedencia o

.improcedencia de la norma respectiva.

Para mi, hay un problema que me llena
de asombro, si es que podemos asombrar-
nos de algo. Todas las sociedades EM-
PART, a raiz de la dictacion del D.F.L.
N¢ 2, entraron en liquidacién, y los exce-
dentes de las cajas respectivas debian
enterarse a la Corporaciéon de la Vivien-
da. Este cuerpo legal se dictdé en 1959.
Han pasado mas de 10 afios y todavia es-
tas entidades, condenadas a muerte, en

‘una agonia que no tenia por qué ser lar-

ga, no sOlo subsisten, sino que nacen
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otras. Digo lo anterior, porque estas so-
‘ciedades se crearon en el mes de diciem-
“bre de 1969 ; es decir, 10 afios después que
la ley establecié que debian desaparecer.
A mi juicio, este hecho es absolutamente
anormal y gravisimo.

Y si se estaba discutiendo un problema
de tipo habitacional, ;como podia consi-
derarse extrano e improcedente un pre-
cepto que, por lo demas, fue propuesto por
un Senador democratacristiano?
~ Deseo- simplemente insistir en los he-
chos: el Presidente del Senado procedio
erradamente, incurrié en una equivoca-
cion grave. Juzgo que-detras de esto hay
un problema de moral; no quiero decir
inmoralidad consciente, pero si de con-
cepcion de moral. En primer lugar, se re-
sucitan, contra la ley, instituciones que
hace 10 afios debieron desaparecer. En

segundo término, se impide al Senado pro-

nunciarse sobra la materia, arrogandose
el Presidente de la Corporacion una fa-

B cultad gue puede ser reglamentaria. Por

€s0, y de acuerdo también con la votacion
de mis compaiieros de partido, voto a fa-
vor de la censura.

El sefior CHADWICK.—No voy a fun-
dar mi voto. Simplemente, voto a favor
de la censura en virtud de lo dispuesto
“por el articulo 101, en el inciso citado por

el Honorable seiior Altamirano, argumen-

to que nadie ha rebatido.
—S8e rechoza la censura (19 votos con-

tra 13 y o pareos).

E]l sefior ALLENDE (Preszdente acci-
dental) .—Ruego al Honorable sefior Noe-
mi pasar a pregidir la sesidn. '
—Pasa a pfreszd@r la. sesiom el senor
Noemi. .

- V. ORDEN DEL DIA.

i

INDEMNIZACION A PERSONAS AFECTADAS

~ POR ACCIDENTE AEREO.

_ El sefior EGAS (Prosecretario) —-Pro-

yecto de ley de la Camara de Diputados
que autoriza al Comandante en Jefe de la
- Fuerza Aérea para indemnizar a las per-

sonas que Indica por el acc:ldente aereo
_que sefala.

La Comisién de Defensa Nacional, en
un nuevo informe, propone diversas en-
miendas a la iniclativa. Los respectivos
acuerdos se adoptaron con los votos con-
formes de los Honorables sefiores Carmo-
na, Acuiia y Ferrando. |

—Los antecedentes sobre el proyecto fi-
guran en los Diarios de Sesiones que se
indican:

Proyecto de ley:

- En segundo trdmite, sesién 21%, en 9
de diciembre de 1969.

Informes de Comision:

Defensa, sesién 372, en 18 de enero
de 1970. f
Hacienda, sesion 37%, en 13 de enero
de 1970. -

Defensa: (nueveo), sesion 412, en 15
de enero de 1970.

Discusion:

Sesion 392, en 14 de enero de 1970
(aprobado en general)

El sefior NOEMI (VlcepreSIdente) —

En discusion particular.

Ofrezco la palabra.

E]l sefior CARMONA.—AI estudiar es-
te proyecto, la Comisién considero las ob-
servaciones formuladas en la Sala e in-
trodujo las rectificaciones del caso, que
fueron aprobadas por la unammldad de
sus miembros. |

El articulo 19 dispone que el Mlmste-
rio de Defensa Nacional, mediante la
Subsecretaria de Aviacién, pagara a las

‘personas que se sefialan la indemnizacion

que en cada caso se indica, como conse-
cuencia de los dafiog que sufrieron a raiz
del accidente aéreo ocurrido el 19 de sep-

- tiembre de 1968.
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- El articulo 2° autoriza la transierencia
de inmuebles a las personas que mencio-
na. La norma primitiva facultaba al Co-
mandante en Jefe de |a Fuerza Aérea de
Chile para hacer dichas {tfransferencias.
‘En virtud del actual articulo 29, es la pro-
pia ley la que transfiere el dominio de
ciertos 1nmuebles pertenecientes a la
Fuerza Aérea, ubicados en la poblacion
“Juanita Aguirre de Aguirre Cerda”, a
las personas afectadas por el referido ac-

cidente aéreo, como indemnizacién por los

dafios ocasionados por la caida de un avién
perteneciente a esa rama de las Fuerzas
Armadas. ' '

Esas son, fundamentalmente,
miendas aprobadas unanimemente por la
Comision. Con ello, se cumplen las obser-
~vaciones formuladas en la respectiva se-
si0n del Senado.

Kl sefior NOEMI (Vicepresidente).
Sefiores Senadores, estd en debate el ar-
ticulo 1° del proyecto.

El sefior MONTES. — Deseo escuchar
del Honorable sefior Carmona alguna ex-

plicacion acerca de lo expresado por el in-

forme de la, Comlslon de Hacienda en
cuanto a que ‘“no tiene reparos que for-
mularle” —al proyecto— ‘“‘toda vez que
el gasto en dinero se imputa al item “Obli-
gaciones pendientes”
Ministerio de Defensa Nacional, Subse-
cretaria de Aviacion. Ademas, se consulta

por una sola vez la cantidad de 48 mil es-

cudos” —asi lo dispone el articulo 4°—

“que debera incluirse en el presupuesto de

-

la Nacion para el proximo aio,
Entiendo que como el proyecto se dis-

cutié6 en 1969, la referencia es al presu-t

puesto del afio en curso.

El sefior CARMONA. ;.-Al intervenir,

omiti expresar que la Comision de Defen-
sa Nacional, mediante el articulo 89, le-
gislé especialmente sobre esa materia,
pues esa norma concede, por una sola vez,
una subvencion de 48 mil escudos al Con-

sejo de Defensa del Nifio, suma que in-
vertird en hacerse cargo de la mantencion.
y educacion de la menor que indica. El

e e Sy

lag en-

del presupuesto del

costo de la subvencion otorgada a esa en-

tidad se cargara al item de pengiones del

presupuesto del Ministerio de Hacienda,
que es excedible. Adema4as, el gasto de los
articulos que pasan a ser 19 y 29 se finan-
clara con cargo al item “Obligaciones
pendientes” del presupuesto del Ministe-
rio de Defensa Nacional, Subsecretarza'

de szacmn.

En otras palabras, la subvencmn otor-

‘gada al Consejo de Defensa del Nifio me-

diante el item de pensiones del presupues-
to del Ministerio de Hacienda, que €s ex-
cedible, podra cubrirse durante el afno en
curso. De esta manera se resuelve la di-
ticultad hecha presente por el Honorable
serior Montes. .

El sennor NOEMI (Vlcapremdente) —
Advierto a los Honorables sefiores Se_l_la-
dores que esta en votacion el articulo 1°.

— Por lo tanto, sus intervenciones deben re-

mitirse a esa norma.

—Se aprueba el articulo 1°.

—Se rechaza el articulo 2° del p?“zme'r_
informe.

—Se aprueba el articulo 3° del 'pmmer
informe, que paso a ser 2°, en la forma
propuesta por la Comision.

El senor EGAS (Prosecr-etarlo) — En
seguida, el inciso primero del articulo 4¢
pas6é a ser parte del articulo 1°. Los in-
cisos segundo y tercero se transformaron
en inciso primero del articulo 39, redac-
tado en los siguientes términos: “Concé-

“dese, por una sola vez, una subvencién de

E° 48.000 al Consejo de Defensa del Ni-
no, suma que invertira en hacerse cargo
de la mantencion.y educacion de la menor
Carmen Gloria Silva Pizarro hasta que
cumpla 18 anos de edad o contralga ma-__
trimonio”.

El sefior NOEMI (ViCEpresid-ente)... —
En discusion. -

Ofrezco la palabra. ' -
El senor MONTES ——-Los Senadores co-

- munistas estamos de acuerdo con la re-

daccion propuesta. La observacién que
formulé denantes tendia. a dejar a salvo.
las dudas que podrlan surgir en cuanto a
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si debia ser entregada en el ajfio en curso
la partida destinada a la mantencién y

educacion de la menor que perdid a su

madre en el accidente aéreo a que se re-
fiere el proyecto. '

~ En consecuencia, como se esclarecid la
duda planteada por la Comision de Ha-
cienda, nos parece que el texto del articu-
~ lo es absolutamente claro. Lo que nos in-
teresa ahora es que se de cumplimiento a
la disposicion.

El sefior CONTRERAS.—Mediante el
precepto en debate, se concede una sub-
vencion al Consejo de Defensa del Nifio a
fin de que se haga cargo ‘de la manten-
cion y educaciéon de la menor Carmen
Gloria Silva Pizarro, hasta que cumipla
18 anos de edad o contraiga matrimonio.
El proyecto de la Camara de Diputados
ampliaba este beneficio, pues lo mante-
nia si la beneficiaria seguia estudios uni-

versitarios. No obstante, la Comisién de

‘Defensa hizo desaparecer la parte del ar-
ticulo donde ello se consignaba.

El sefior- MONTES.—Tengo la impre-
sion de que la idea primitiva fue que el
Estado se hiciera cargo de la educacion y
mantencion de la menor en referencia.

Ahora, en virtud del articulo 39, se conce-

de al Consejo de Defensa del Niito, por
una sola vez, la suma de E? 48.000 para
cumplir tal finalidad. |

A mi juicio, nos asiste el derecho a pre-

- guntar —reitero que nos asalta la duda—

si en esa forma se cumple el objetivo de
educar y mantener a esa niha.

- +Se ha consultado sobre el particular al
Consejo de Defensa del Nifio? Sabemos
“que no es lo mismo conceder una suma
anual —que podria ser reajustable, de
acuerdo -con las situaciones que se presen-

~ ten— para la mantencion y educacion de

un nifio que destinar cierta cantidad de
dinero de una sola vez para cumplir tal
objetivo. |

Me parece que los sefiores Senadores
que participaron en la discusiéon del pro-
yecto podrian dar una respuesta a la con-
sulta planteada.

El sefior SILVA ULLOA.—En mi opi-
nién, el articulo 3°, que reemplaza en es-
ta parte al 4° del proyecto de la Camara,
tiene una diferencia fundamental con lo
estatuido por este tltimo. _

El precepto de la Cimara obligaba a
consignar los fondos necesarios para pagar
la mantencién y educacién de la menor
Carmen Gloria Silva Pizarro hasta que
obtuviera la licencia secundaria o un ti-
tulo profesional o técnico. Sin embargo,
en €l nuevo informe de la Comision de

- Defensa Nacional se establece esa obliga-

cion hasta que la nifia cumpla 18 atfios de
edad o contraiga matrimonio. |
Sabemos muy bien que, en conformi-

~dad a los programas educacionales vigen-

tes, es muy dificill que un alumno, por
muy brillante que sea, obtenga a los 18
afios su licencia secundaria. Del mismo
modo, es practicamente imposible que lo-
ore un titulo profesional o técnico a esa
edad. Por lo tanto, existe una restriceidon
evidente en el beneficio.

Estimo que la situacién se podrla re-
solver si la unanimidad del Senado acor-
dara reemplazar la frase “hasta que cum-
pla 18 afios de edad” por la contenida en
la iniciativa de la Camara, que decia “has-
ta obtener la Licencia Secundaria o un.
Titulo Profesional o Técnico” conservan-
do los términos “o hasta que contraiga
matrimonio”. En esas condiciones, el pro-
yecto quedaria tal como estaba consigna-

‘do en el mensaje del Ejecutivo y no ten-

dria caracter restrictivo, lo que, sin du-
da, implica que el beneficio no sea tan ge-
neroso como quiso el propio Gobierno.
Si reglamentariamente se puede hacer
tal modificacion, daré gustoso mi asenti-
miento, a fin de que el proyecto sea des-

pachado cuanto antes.

El sefior BALLESTEROS.—Reglamen-
tariamente, no procede.

El seior CARMONA.—La Comision de
Defensa Nacional estudié el problema en

forma exhaustiva.
En cuanto a las observaciones formu—

ladas por los Honorables sefiores Contre-
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ras y Silva Ulloa, debo dejar en claro, en
- primer lugar, que la disposicion aproba-
- da por la Camara no estaba consignada
en el proyecto del Ejecutivo; por el con-

trario, tuvo origen en una indicacion par-

lamentaria.
~ Respecto de la norma que aprobo €sa
rama del Congreso, se tomaron en cuenta
algunas observaciones formuladas, lo que
 obligd a la unanimidad de la Comisién a
~modificarla en log términos en que se ha
sometido a la consideracién de la Sala.
El precepto de la Camara destinaba re-
cursos para pagar una pensiéon a la me-

nor en referencia, sin establecer quién po--
dia cobrarla. En este momento, la nifia no

tiene representacion legal.

El sefior SILVA ULLOA.—I¥® ese pun-
to estamos de acuerdo.

El sefior CARMONA.—Ante la posibi-
lidad de ocasionar un perjuicio a la me-
nor, se hizo la consulta del caso al Conse-

jo de Defensa del Nifio, con el objeto de

fijar una cantidad de dinero. que le per-
-mitiera cumplir con la finalidad de man-
tener y educar a la nifia hasta los 18 afios
de edad o hasta que contraiga matrimo-
nio.

¢ Por qué se procedw de esa manera‘?
Porque, al otorgarse la pension en la for-
fma como lo disponia el precepto de la Ca-
inara, quedaba indeterminado el ndmero

de aiios de existencia del beneficio. - Por

ejemplo, si ella no obtuviera nunca su li-
- cenc1a sectindaria o un titulo profeswnal
o técenico, ¢seguirfa percibiendo siempre

la pensiéon? Por eso era indispensable po-
ner un tope. |

Como es evidente, se trata de una con-

dicién, porqué el articulo de la Cdmara

- diee: _““deberan consultarse los fondos ne-

cesarios para pagar la mantenciéon y edu-
¢aclon hasta obtener la Licencia Secunda-
ria 0 un Titulo Profesional o Técnico”. Si
no obtuviera una cosa ni la otra, ;hasta
qué edad la beneficiaria la pensmn‘? En
qué condiciones se pagaria?

En consecuencia, se optdé por establecer
un plazo prudencial hasta que la menor

e . M —

cumpla 18 afios de edad o contraiga ma-
trimonio, entregando a una Institucién
responsable su matencion y educacion.

Reitero que Ia Comisién estudié el pro-

‘blema con detenimiento € hizo las consul-

tas del caso al Consejo de Defensa del Ni-
fio. Sobre esa base, ha propuesto una so-
lucidn que, a nuestro juicio, es valedera y
factible de ser aplicada inmediatamente.

Ahora, si en lo futuro alguna circuns-
tancia hiciera aconsejable ampliar el pla-
zo del beneficio —por ejemplo, si a los 18

“afios la menor no hubiera podido cumplir

los requisitos relativos a los estudios—,
estara abierto el camino para enmendar
la legislacién "pertinente. Pero en estos
momentos nos parece que lo prudente es
consignar un precepto como el contenido
en el informe de la Comisién de Defensa-
Nacional.

E] sefior CONTRERAS.—La Comisién
de Hacienda dice en su informe que “no
tiene reparos que formularle, toda wvez
que el gasto en dinero se imputa al item
“Obligaciones pendientes” del presupues-
to del Ministerio del Defensa Nacional,
Subsecretaria de Aviaciéon. Ademis se

consulta por una sola vez la cantidad de
E° 48.000, que debera incluirse en el Pre-

supuesto de la Nacién para el préximo
afio, Partida del Ministerio de Hacienda,
para pagar el costo de mantencion y edu-
cacién de la menor de siete afios Carmen
Gloria Silva Pizarro, quien perdi6 a su
madre en el accldente de aviacion a que-
alude este proyecto”. .
Estamos de acuerdo con algunas de las
explicaciones dadas por los miembros de
la Comisién de Defensa Nacmnal quienes

expresaron que esa menor s:e;'g. asistida !
por el Consejo de Defensa del Niifio hasta

completar sus estudios seeundarios. -~

Como es evidente, si esa nifia cursa en .
forma satisfactoria los estudios secunda-
rios, obtendra su licencia a los 18 aiios de

‘edad. {Por qué decimos, entonces, que el

beneficio se mantendra hasta que obtenga
un titulo profesional, cuando sabemos
perfectamente que para ello debe apro-
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bar el sexto afio de humanidades y, en
seguida, rendir 1la famosa Prueba de
Aptltud ‘Académica?

Lo anterior- s,1g111flca que esa muchacha
31 tlene suerte y cursa satlsfactomamente
- sus estudios, estara expuesta 8 ser em-
pleada. De lo contrario, para subsistir,
debéfa ontraer matrimonio.

Estimo que, ante este hecho de carie-
‘ter humano, el Congreso Nacional debe

adoptar una resolucién definitiva. Ya es-
tamos acostumbrados a escuchar la frase

“despues resolveremos este problema”
" No- creo que el Senado se preocupe ma-
fiana de un caso particular ——precisamen-
te, del otorgamiento de una pensiéon de
gracia—, pues sabemos que este tipo de

benefmlo es conc»edldo s6lo cuando se

' cuenta con el patrocinio del Presidente de
la Repubhca Aun cuando esta Corpora-

cwn aprueba decenas de pensiones de gra-

cla ‘ellas no corren igual suerte en la Ca-
mara. de Diputados, porque se sostiene de
manera insistente que el Fondo de Pen-
siones del Ministerio de Hacienda esta
agotado. Inclusive, conozco casos de par-
_lamentarms que estin tramitando su ju-
bilacién, a quienes el Departamento de
_Pensmnes de ese Ministerio lés ha dicho

que no las cursa porque el fondo respecti-

_vo se encuentra desfinanciado.
, zAcaso nosotros estamos cotlzando en
la Ca;Ja de Empleados Publicos para que

86lo nos den’una explicacién cuando pre-

téndamos iniciar nuestro ‘expediente de
' _'jubllacmn no obstante estar hamendo uso
‘de un derecho? '

Estos antecedentes deben 1ndu01rnos a

_tomar més en serio el problema que esta-
mos estudlando pues si la muchacha cur-
';sa satisfactorlamente sus estudios hasta

obtener su titulo profesional, bien podria

el Consejo de Defensa del Nifio autorizar

en forma paulatma su mantenciéon o, por

el contrario, suspenderla si no se cumple
ese obJetlvo pero debemos dejarlo esta-

'blemdo en la ley.
" El sefior NOEMI (Vlcepre51dente) —_—
_Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra. .
Antes de cerrar el debate pregunto al
Honorable senor Silva Ulloa si formaliza-

ra la indicaciéon que anuncio.

Kl sefior SILVA ULLOA.— 8i,
Presidente.

Habia consultado a la Mesa si era posi-
ble reemplazar la frase que dice “cumpla
18 afios” por “obtenga licencia secunda-
ria o titulo profesional o téenico”.

El sefior BALLESTEROS.—No proce-
de la indicacién.

El sefior NOEMI (Presidente).— Es
procedente, siempre que ¢l sefior Senador
la haga llegar a la Mesa. '

El sefior LUENGO.—Si hay unanimi-
dad en la Sala, puede admitirse a discu-
sion. d

Kl senor MONTES —La mdlcacwn for-
mulada por el Honorable sefior Silva es
procedente, en conformidad a lo plantea-
do por el Honorable sehior Contreras y

seﬁor

- porque, a mi juicio, resguarda en mejor
forma el futuro de una nifia que ha su-

frido tan terrible pérdida. Lo que se pre-
tende es hacerle justicia, dictando una nor-
ma que perml‘ta su educacmn y mantel-
cion. _
Es convemente tomar los resguardos
necesarios para el caso de que esa nifia
pueda seguir es’cudlando después de los 18
afios de edad hasta obtener su titulo pro-

fesional. En camblo, el precepto que pro-

pone la COmISIOIl la deja librada a la con-

- tingencia de que cese toda ayuda para su
'educamon y mantencmn al cumpllr 18

afios de edad.
- En consecuencia, prefiero aprobar 1a

'1ndlcac1on porque —repito— resguarda.

mejor el futuro de esa nifia, toda vez que
deja resuelto desde ahora un problema
que en lo futuro pudiera ser insoluble si
se limita el beneficio hasta los 18 afios de
edad. Asimismo, la indicacién le permite
obtener su tltulo profeswnal y h&bl].ltci]ﬂ&
para ganarse la vida. |

Votaremos a favor de la indicacién.

E]l sefior EGAS (Prosecretario).— El
Honorable sefior Silva Ulloa ha formula-
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do indicacién para reemplazar, en el ar-
ticulo 4° del proyecto, que ha pasado a ser

39, la frase que dice “cumpla 18 afios” por
“obtenga licencia secundaria o titulo pro-

fesional”’, El articulo quedaria en los si-

guientes términos: “Concédese, por una
sola vez, una subvencién de E¢ 48.000 al
Consejo de Defensa del Nifio, suma que

invertird en hacerse cargo de la manten-

cidn y educacion de la menor Carmen Glo-

ria Silva Pizarro hasta que obtenga licen-

cia secundaria o titulo profesional o con-

traiga matrimonio”.

- E] sefior BALLESTEROS.—Desde nin-
gin angulo resulta aconsejable dejar en-

tregada a la mera determinacién del be-

neficiario la extincién y tiempo de la pen-
sion, porque si no estudia ni recibe titulo
‘profesional, seguird devengando ese bene-
ficio hasta el dia de su muerte. No esta
al alcance de nadle obligarla a titularse o
a hacer los estudios correspondientes.

Si examinamos la redaccion del precep-
to, comprobamos que otorga recursos pa-
ra la mantencion y educacion de la menor
hasta que obtenga -su titulo profesional.

Es decir, gozara del beneficio por plazo-

indeterminado. Si queremos otorgar E?
48.000, démoslos, pero no dejemos sujeto
a la determinacién de la beneficiaria el
cumplimiento o incumplimiento del requi-
sito que ha de poner término a la pen-
sién. Loégicamente, conforme a la redac-

- c16n del precepto, si qulere seguir reci-

biendo la pension, no obtendra titulo pro-
fesional, Asi, sin necesidad de esforzarse
tendra en su patrimonio el disfrute de una
pension.

Reéitero: no parece aconsejable que el

Senado proceda de esta manera. A mi jui-

clo, debe establecerse una condicion. Por
eso, soy partidario de fijar, en vez de los
18 aflos de edad, lapso que considero bre-
ve, el limite de 25 6 26 anos. Si la benefi-
ciaria ha llegado a tal edad y no ha ob-
tenido su licencla secundaria o su titulo
profesional, en ese momento deja de per-
cibir la pension.

Compatibilicemos los dos criterios. Es
mas légico y adecuado. | -

Bl sefior CHADWICK. -——Pongamos 25_ |
anos de edad.

El sefior BALLESTEROS ——-Confo;rme

El sefior LUENGO.—Esa condicién se-
ria nula en derecho, porque es meramen-
te potestatwa 58

El sefior NOEM1 (Vlcepre:31dente)

Ofrezco la palabra.

- Ofrezco la palabra.
Cerrado el debate. -
Si le parece a la Sala, se dara por apro-
bada la parte no observada del articulo y
se votaria la indicacién.

El sefior LUENGO.—Hay acuerdo pa-

ra establecer el limite de 25 afios.
El seiior SILVA ULLOA.— Estamos

de acuyerdo.

“El sefior CONTRERAS.—; Se aproba-
ria la indicaciéon del Honorable sefior Ba-
llesteros? '

Kl senior EGAS (Prosecretario).— La
Indicacién del Honorable sefior Silva Ulloa
recae en ofra parte del articulo. En todo
caso, se aumentaria la edad mlmma a2b
afos.

El sefor BALLESTEROS-—— O sea, la
pension no podra ser perczblda mas alla
de los 25 afios. :

Que redacte la Mesa el precepto .

El sefior CHADWICK.—{ Muy bien!

El sefior NOEMI (Vicepresidente). —
Si le parece a la Sala, se reemplazaria la
expresion ‘““18 afios” por ‘“25 afos” y se
facultaria a la Mesa para dar redaccion
definitiva al precepto, conforme a las
ideas expuestas en el curso del debate.

Acordado. |

Queda aprobada la indicacién. |

El sefior EGAS (Prosecretario).— El
articulo 5° ha pasado a ser inciso 2?2 del
articulo 39, reemplazado por el 51gu1ente. '
“El mayor gasto que demande la aplica-
cion del inciso anterior se imputara al
item de Pensiones del Presupuesto del Mi-
nisterio de Hacienda y el que deriva de
lo establecido en los articulos 19 y 22 al
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ftem ““Obligaciones Pendientes” del Pre-
. supuesto del Ministerio de Defensa Nacio-
nal, Subsecretaria de Aviacién.

—Se aprueba. '

El sefior NOEMI (Vicepresidente)., —

Terminada la discusién del proyecto;

- NORIVIAS RELATIVAS A JUBILACION DE
REGIDORES,

El seiior EGAS (Prosecretario) — Co-
rresponde tratar el proyecto de la Cama-
- ra de Diputados que dicta normas relati-
vas a la jubilacion de los regidores, in-
formado por la Comisiéon de Trabajo y
Prevision Social. - -

——Los antecedentes sobre el proyecto
figuraon en los Dza,mos de Seswnes que se
mdwtm |

Pro’yecto de Zey

En segundo trdmaite, sesion 12, en 14
de octubre de 1969. '

Informe de Comision.:

Trabajo, sesién 41%, en 15 de enero
de 1970. '

El sefifor EGAS (Prosecretario).— La
Comisién, en informe suscrito por los Ho-
norables sefiores Ballesteros (presidente),
Lorea y eranda, propone aprobar el pro-
' yecto con las modlflcacmnes contenidas
en el boletin N? 24.258.

El sefior NOEMI (Vicepresidente). —
En discusién general el proyecto.

Ofrezco la palabra. )

El sefior SILVA ULLOA.— La Comi-

sién de Trabajo y Previgién Social ha mo-
d1flcad0 el articulo 22 del proyecto de la
Camara en el sentido de que la base de
calculo para llquldar las jubilaciones vy re-
Jubllacmnes gea el promedio de los 36 ul-
timos sueldos del secretario de la Munici-
'pahdad de Santiago, correspondientes al
altimo periodo que se haya servido como
regldor La d1ferencm radica en que en

el proyecto de la Cimara el calculo se
hacia desde la fecha de pregentacion de la

~ solicitud.

Sabemos que ésta es una legislaciéon que
beneficia a ex regidores que dejaron de
ocupar esos cargos hace ya mucho tiem-
po. Con la aiphcacmn del articulo 22 a que
he dado lectura, ocurriria, como lo sefiala
la Asoclacion Nacional de Regidores y ex
Regidores, que un edil que termind su pe-
riodo en 1944 percibiria una pension de
KO 5,23 mensuales. No se requieren ma-
yores argumentos para demostrar que no
es admisible legislar en estos términos.
Por eso he formulado indicacién para sus-
tituir el articulo 22 que propone la Comi-
sion por el que aprobo en su oportunidad

‘la Camara.

Por otra parte, 1a Comisién eliminé un
articulo del proyecto de la Camara que

~ establecia el beneficio de la asignacién

familiar para los ex regidores. Estima-
mos que se trata de un beneficio justo que

~deben perciblir esag personas, toda vez que

el proyecto ya limita las pensiones en for-
ma drastica, pues éstas no podran ascen-
der de ocho sueldos vitales mensuales.
También he formulado indicacién para
reponer el articulo, por lo cual, reglamen-
tariamente, el proyecto debe volver a Co-
mision, Tenemos interés en que asi suce-

~da, con el objeto de satisfacer la peticién

de la Asociacién. Nacional de Regidores y
ex Regidores en el sentido de que sea es-
cuchada en esta materia y pueda entre-

- gar todos los antecedentes que hagan po-
~sible el despacho de un ley justa, a fin de

resolver un problema que se viene arras-
trando desde hace muchos afios. |
Votaremos favorablemente en general
el proyecto, en el entendido de que volve-
r4 a Comisién.
El seiior CONTRERAS —-—Los Senado-
res comunistas votaremos favorablemente

él. proyecto basados en que mediante él se

resuelve un problema que por espacio de
afios se estd ventilando tanto en la Ca-
mara como en el Senado.

Estimamos que, pese a todas las d1f1-
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<cultades con que ha tropezado esta inicia-
tiva, de las interpretaciones de las dife-
rentes cajas de prevision y de los juicios

-emitidos por éstas, debe buscarse una so-

lueién inmediata al problema.

Con muy buen criterio, la Comisién de

Trabajo y Prevision Social ha mejorado

el proyecto que despachdé la Camara de

Diputados; pero no seriamos lo suficien-
temente honrados si no declararamos que,
no obstante ello, los beneficiosg que se otor-
gan carecen de financiamiento. En conse-
cuencia, nods parece que el proyecto debe
‘volver a Comisién, a fin de que tal orga-
nismo, en un plazo determinado —una se-

mana, como maximo—, lo reestudie y es-

cuche a los representantes de los regido-
res jubilados, con el objeto de que plan-
teen algunas ideas en torno al financia-
miento. |

El articulo 2° dice lo siguientes:
‘base de célculo para liquidar las jubilacio-
nes y rejubilaciones sera el promedio de
los 36 Ultimos sueldos del Secretario de
la Municipalidad de Santiago, correspon-
dientes al Gltimo periodo que se haya ser-
‘vido como Regidor.”

Pregunto: ;acaso vamos a.entregar una

‘pensién de jubilacién de seiy escudos men-
-suales a quienes fueron regidores en 1940
-0 1945 y que, de acuerdo con esta ley, se
-acojan oportunamente a este beneficio, ya

~ -que ese era el sueldo que ganaba el secre-

- ~tario municipal de Santiago?

- En consecuencia, nos parece que a ague-

- "llag gente que no se acogié oportunamente
‘a la ley para gozar de estos beneficlos,
-debe fijarse una pensién en sueldos vita-
‘leg, escala A), del departamento de San-
'tiago con el propésito de resguardar su
-gituacién, ya que se trata de personas de
‘mucha edad que rec1b1rlan pensiones In-
.gignificantes.

Los Senadores comunistas votaremos

"'favorablemente en general el proyecto y

MOS entregado a la Mesa—, a fin de que
la Comisiéon respectiva las considere 1y,
«en seguida, de. acuerdo con la Comision

“T,a

P eyl

de Hacienda, se busque financiamiento
adecuado. A mi juleio, no ganarian gran
cosa 10s ex regidores si el organismo téc-

nico de estudio despachara la iniciativa

en los términos en que la esta conociendo
la dSala en este momento, o sea, sin una
fuente de recursos que permita otorgar
y cumplir los beneficios que se pretende
entregar y que, en nuestra opinién, esas
personas merecen obtener.,

El sefior NOEMI (Vicepresidente). —
Han llegado a la Mesa cinco indicaciones;
por lo tanto, reglamentariamente, el pro-

yecto debe volver a Comision.

El sefior CI—I.ADWICK—-— Ahora proce-'
de votarlo en general.

E] sefior BALLESTEROS.— Creo que
la Mesa ha sido suficientemente clara,
en el sentido de que el proyecto debe vol-
ver a Comision para su segundo informe,
por el hecho de haberse formulado cinco
indicaciones. Concordamos con este proce-
dimiento y con que sean escuchadas las ob-
servaciones que los representantes de los
ex regidores deseen formular a la inicia-
tiva. ‘ S

Quiero anticipar que; como presidente
de la Comisién de Trabajo, me preocupa-
ré de citarla con la mayor brevedad y pe-

- diré la presencia de esos delegados, a fin

de estar en condiciones de tratar el pro-
yecto en la Sala la proxima semana.

El sefior CHADWICK.—Se debe fijar
plazo para presentar indicaciones. Podria
ser de dos dias.

El sefior BALLESTEROS.—Se podria
dar toda la semana, Honorable. colega,
siempre que el Senado pueda conocer ek
segundo informe y tratarlo en particular
la proxima semana.

En principio, anunciamos nuestros vo-
tos favorables a la iniclativa, porque en-
tendemos que muchas de sus disposicio-

‘nes —si bien no todas— son abiertamente

convenientes para los ex regidoreg y, al
mismo tiempo, simplifican una serie de
tramites que hasta el momento han im-
pedido a la gran mayoria de ellos perci-
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Dbir los beneficios a que le dieron derecho
las leyes.
Kl sefior NOEMI (VlcepreSIdente)
Si le parece a la Sala, se fijara como pla-
z0 para presentar indicaciones €] dia jue-
ves a las doce del dia. -
- El seitor CHADWICK.—Propongo has-
ta las seis de la tarde del jueves.
E]l sefior NOEMI (Vicepresidente). —
Sl le parece a la Sala, asi se procedera.
Acordado. o
- Si le parece al Senado, se aprobara €n
‘general el proyecto.
Aprobado.
Pagsa a segundo informe.

VI. TIEMPO DE VOTACIONES.

E] sefior EGAS (Prosecretario).— In-
~dicacion del Honorable sefior Montes pa-
ra. publicar “in extenso” el discurso pro-
nunciado por el Honorable senor Teiltel-

boim en la sesién especial celebrada el 21 -

de enero en curso.

El sefior LORCA.—Que se publique to-

do el debate.

- El sefior NOEMI (Vicepresidente).

Si le parece a la Sala, se pubhcara’, “Iin
extenso’ todo e] debate.

Acordado.

VII. INCIDENTES.
PETICIONES DE OFICIOS.

- El gefior EGAS (Prosécreta,rio) —Han
llegado a la Mesa diversas petlclones de

~ oficios.
El senor NOEMI (Vlcepre31dente)
Se le dara curso en la forma reglamen-

| tarla

—1.08 0f1ci08 cuyo envio se anunciqa Son
los siguientes:
Del sefior Acuna:

DESEMBARCO DE CEREALES POR PUERTO
DE CORRAL (VALDIVIA),

“AI sefior Ministro de Economia, Fo-
mento y Reconstruccién, a fin de que se

considere al puerto de Corral como una

alternativa para que sea descargado el ce-
real que traera al pais la Empresa de Co--
mercio Agricola, para abastecer ]a indus-
tria molinera del sur del pais.

“Por lo demas, la peticién ya ha sido
solicitada oportunamente por la Ilustre
Municipalidad de Corral y el gremio ma-

‘ritimo de ese puerto.”

CREACION DE CENTRO DE ENSENANZA ME-
'DIA EN LOS LAGOS (VALDIVIA).

- “Al sefior Ministro de Educacién Pu-

‘blica, para que se incluya en el actual Pre-

supuesto los fondos necesarios para la
creaciéon de un Centro de Ensefianza Me-
dia en'la comuna de Los Lagos. La inicia-
tiva, por lo demads, pertenece a ese Secre-
tario de Estado. ' -
“Debe senalarse la urgencia, y necesi-
dad de que el referido Centro comience a
funcionar en el trascurso del presente ano
escolar, vale decir, en marzo préximo.”

PROBLEMAS EDUCACIONALES DE RIO NE-

- GRO (OSORNO).

“Al senor Ministro de Educacién Pii-
blica, haciéndole presente el interés del
suscrito por dar solucién urgénte a los
siguientes problemas educacionales del
departamento de Rio Negro, provincia de
Osorno: - '

“Nuevo edificio, en un terreno donado

 al Fisco, para la Escuela N9 24, Las En-

cinas; ampliacion, ya reiterada en nume-
rosas oportunidades por el suscrito, de la

‘Escuela N° 1 de Rio Negro; nuevos ]loca-

les para la Escuela 8 de San Florentino,
donde también hubo donacién de un sitio.
- “Debo hacer presente al sefior Ministro
de Educacion que la construccion de esos
locales escolares no admite mayores dila-
ciones, pues el problema educacional en el
referido departamento tiende a agravar-
se por la escasez de edificios adecuados
para la labor docente.”
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CREACION DE SEPTIMO ANO EN ESCUELA
© N9 15, DE MISQUIHUE (LLANQUIHUE).

%Al senor Ministro de Educacion Pa-
blica, reiterandole la urgente necesidad de
crear un séptimo afio en la Escuela N°? 15
de Misquihue, en la provmcm de Llan-
quihue. | |

“Fundamentalmente debo seflalar al se-
nor Ministro que la creacion de ese curso
es de imprescindible necesidad, por tra-
ttarse de un sector rural densamente po-
blado. Inclusive, la peticion ha sido re-
forzada con sendas notas del Centro de
Padres de la Escuela N° 7, El Jardin, Co-
mité Pequefios Agricultores de Misqui-
hue, presidente de la Junta de Vecinos de
esa localidad y por el presidente del Cen-
tro-de Padres y Apoderados de la Escue-
la 15 de Misquihue.”

CREACION DE SEPTIMOS ANOS DE EDUCA-
" CION BASICA EN ESCUELAS DE MAULLIN
 (LLANQUIHUE).

“Al sefior Ministro de Educacién Pu-
‘blica, pidiéndole la creacién de séptimos
-afios en las Escuelas 1, 2, 10, 14, 15 y 47
del departamento de Maulhn Aduzco co-
‘mo razén principal para afianzar esta so-
~licitud el hecho de haber una gran cantl-
dad de alumnos egresados de sexto afio
“basico que pueden quedar al margen de
1a continuidad de sus estudios, por los re-
‘ducidos mgreqos del grupo familiar, lo
‘que impide el envio de sus hijos a otros
centros. Esta evidencia se agrava desde

las diseminadas comunidades campesmas |

‘hasta los centros urbanos donde existen
-colegios completos

“Por las razones anteriormente expues-
'tas solicito al sefior Ministro la creacién
de esos septimos afios, para promover un
‘mayor progreso cultural en las abandona-
-das localidades campesinas donde funcio-
‘naran esos cursos.”

REPARACION DE CAMINO DE ACCESO DEL
LONGITUDINAL A CALBUCO (LLANQUIHUE).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
y Transportes, a fin de insistir en la ne-
cesldad de destinar fondos para reparar
el camino de acceso del Longitudinal a
Calbuco. Debo hacer presente que esa ru-
ta estd actualmente en pésimas condicio-
nes de conservacién, por no disponerse
de los fondos necesarios, aun cuando tie-
ne un extraordinario movimiento de ve-
hiculos, calculado en méas de 300 coches
diarios. - | '

“El camino en referenma presenta un
aspecto inconcebible para una ruta de
tanta importancia, ya que practicamente
estd lleno de baches. Es urgente e im-
prescindible destinar fondos para su me-
joramiento en la actual temporada de tra-
bajo, de manera que las faenas puedan
ejecutarse por la oficina de Vialidad de
Llanqulhue (Puerto Montt).”

MUELLE DE CARGA PARA PUERTO DE
- CORRAL (VALDIVIA),

- “Al sefior Ministro de Obras Piiblicag
y Transportes, para que se considere la
construccion de un muelle de carga para
el puerto de Corral, que, por lo demaés. se
encuentra proyectado desde hace varios
afos.

“Una delegacmn mun1C1pal de Corral se
entrevisté en su oportunidad con el se-
fior Director de Obras Portuarias, quien
se comprometié a destinar cien mlllones
de escudos (E° 100.000.000) para 1111C1ar y
terminar esa obra en el curso del presen-

te afio. Se estima de suma justicia que

se resuelva favorablemente la construc-
ciéon de ese muelle que, para la comuna

de Corral, tiene trascendental 1mp0rtan-
cia.” ' |

EDIFICIO CONSISTORIAL PARA MUNICIPALI-

DAD DE CORRAL (VALDIVIA).

“Al sefior Ministro de Obras Ptblicas
y Transportes, para que se congidere la
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posibilidad de que la Direccién de Obras
Piblicas, por medio del Departamento de
Arquitectura, construya un edificio con-

sistorial para Ia Mumclpahdad de Co-
rral. -

“Se tiene conocimiento de que ese Mi-
nisterio posee un tipo de proyectos uni-

formes. La Corporaciéon Edilicia de Co-

rral dispone del terreno necesario para
materializar esa idea, que, por lo demas,
~daré solucion a un antiguo problema mu-
nicipal.”

CONSTRUCCION DE MURO DE DEFENSA COS-
TANERO EN MAULLIN (LLANQUIHUE).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
vy Transportes, a fin de solicitarle ante-
cedentes que se refieran a la apertura de
- propuestas publicas para la construccién
del muro de defensa costanero, desde la

- calle Los Carreras a Portales, en la loca-

lidad de Maullin, provmma de Llanqui-
hue. | -

_ “Agradeceré al sefior Ministro mdlcar
~ -en el mencionado oficio la fecha en que

se iniciarian los trabajos, cuil es el al-

cance de ellos y demés detalles. Asimis-
mo, el envio de antecedentes sobre inver-
sién y continuidad de los trab&ajos de de-
fensa ya iniciados en Carelmapu, depar-
tame_nto de Maullin.”

| VIVIENDAS PARA VECINOS DE LANCO
- | (VALDIVIA).

“Al sefior Mlmstro de Trabajo y Pre-

visién Social, para solicitarle que la Ca-

~ ja Nacional de Empleados Publicos y Pe-
riodistas adquiera un minimo de diez vi-
viendas de la Poblacién “El Molino”, que

estd construyendo la Corporaciéon de la

Vivienda en la ciudad de Lanco, provin-
~cia de Valdivia. Debe senalarse el interes

de los imponentes de Lanco por adquirir

esas casas por medio de ese organismo
previsional, con un médico pie, compatible
~con la situacién economica desesperada
en que se desenvuelven También es re-

el all

quisito esencial que la Caja Nacional de
Empleados Publicos y Periodistas otor-
gue a los favorecidos un prestamo en

conformidad al articule 47.

“Finalmente, debe dejarse establecido
que es necesario brindar amplias facili-
dades a los imponentes, con el objeto de
que muchos de ellos puedan paliar el pro-

blema que les significa el no tener vivien-

da propia.”

. PLANTA DE AGUA POTABLE EN ENTRE

LAGOS (OSORNO).

“A la Direccion de Obras Sanitarias,

‘dependiente del Ministerio de Obras Pu-

blicas y Transportes, con el objeto de que
se considere con especial interés la ins-
talacion de una planta de agua potable
en la localidad de Entre Lagos, provincia

de Osorno.

“Se trata de un- centro mdustrlal ubi-
cado en el camino internacional de Osor-
no a Puyehue, que tiene especial atracti-

~vo turistico. La instalacién de agua pota-
‘ble se hace indispensable por tratarse de

un pueblo progresista y de iniciativa.”

MEJORAMIENTO DE CAMINOS EN VALDIVIA.

“Al sefior Director de Vialidad, hacién-
dole présente la urgencia que existe de
enlastrar el camino de Dollinco a El Due-
ro, en una extensién de ocho kilémetros,
pmmmadamente Debe hacerse presente
que el material esta plcado y que sélo fal-
tan los vehiculos necesarios para su dis-
tribucién a lo largo de la ruta, labor que
necesariamente deberi ser complementa-
da con traba;jos de motomveladora Debe
insistirse en la urgencia de terminar es-
ta obra, ya que beneficia directamente a
numerosos pequefios agricultores. El ca-
mino se halla ubicado en el departamen-
to de Panguipulli, provincia de Valdivia.

“Al mismo sefior Director de Vialidad,
sefialandole la necesidad de reanudar los
trabajos en el camino de Puyehue a El
Diero, que estan actualmente parahza-
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dos. La ruta necesita enlastrarse v que se
le pase una motoniveladora a lo largo de
doce kilometros.” |

LOCAL PARA ESCUELA DE CHEUQUEMO
(OSORNO).

“Al sefior Presidente de la Sociedad
Constructora de Establecimientos Educa-
cionales, para pedirle su colaboracién di-
recta en la solucion de un problema que
‘afecta a una escuelita que funciona en el
sector Cheuquemo, en el departamento de
Rio Negro, provincia de Osorno.

- “Los vecinos de ese sector, en su ma-
yoria pequefios agricultores, donaron un
terreno para construir en él su escuela.
Pero el Centro de Padres carece de re-
cursos econdmicos para financiar la edi-
ficacion, de tal modo que mi solicitud con-
siste en pedir a esa Sociedad que done
una casa prefabricada, con el fin de que

en ella empiece a funcionar dicho centro

educacional en el presente afio.”

Del sennor Contreras:

IRREGULARIDADES EN COLONIA ESCOLAR
DE CALAMA (ANTOFAGASTA).

“Al sefior Ministro de Educacion Pu-
blica, a fin de
lizacién de un sumario para determinar
la responsabilidad y sanciones que corres-
pondan en relacién con la colonia escolar
enviada a Calama este verano.

- “Al respecto, el Senador suscrito ha re-
cibido una detallada denuncia por parte
de los Sindicatos Profesionales de Em-

pleados e Industrial Obrero de la Empre-

sa Minera Mantos Blancos S. A, en la que

" manifiestan haber comprobado por inter-

medio de un representante de esas orga-
nizaciones, que concurrio personalmente
~a Calama, que los colonos tienen sus ca-
masg en el suelo v los colchones estan in-
mundos; que la alimentacién era absolu-

mas elementales condiciones

solicitarle disponga la rea- toneladas,

el

tamente insuficiente; que en diez dias s6-
lo dos veces se les habia dado caldo a la
hora de almuerzo y un segundo plato de
ensalada, sin carne, papas u otro agrega-
do; que una nina, hija de un socio de es- -
te sindicato, fue retirada por su padre de
dicha colonia por presentar un estado de
desnutricion y decadencia fisica -alar-

mantes.

“La gravedad de estos hechos requiere

una adecuada investigacion, ya que resul-

ta inconcebible que se organicen colonias
escolares sin proporcionar a los nifos las
de aloja-
miento y alimentacién, ademés de activi-
dades adecuadas para el propoésito con que
fueron creadas.”

DEFICIENCIAS DEL PUERTO DE ARICA
(TARAPACA). |

“Al sefior Ministro de Obras Publicas
y Transportes y al sefior Director de la -
Empresa Portuaria de Chile, recabando la
solucién de diverscs problemas que afec-
tan gravemente la operacion del puerto de
Arica. f
| “Segtin denuncias del Slndlcato de Es-
tibadores v Desestibadores Maritimos de
Arica;: |

‘““a) En febrero del afio 1969 llegaron
12 graas horquilla, marca Yale, para tres
que todavia permanecen en
aduana sin ser puestas al servicio de la
explotacion del puerto; |

“b) En septiembre del aiio pasado, lle-

'garon dos grias horquillas Clarck, de 8

toneladas cada una, que también se en-
cuentran aun en aduana;
“c) En octubre, el vapor “California”

trajo varios cajones con accesorios para
las gridas horquillas antes indicadas, que
ge encuentran depositados en el molo 6;

“d) El 24 de julio de 1969, se inicid el
armado de tres cintas transportadoras
Barber Green para 60 toneladas, termi-
nado a fines de agosto de 1969, sin que
sean puestas hasta la fecha en servicio;
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- “e) Hace mas de un aiio que esti fue-
ra de Servicio una grua de 60 toneladas,
en tanto que han pasado cinco meses des-
de que fue desarmada la gria 1.220 mar-
ca Jones, y tiene el motor fundido una
grua de 5 toneladas, Cole Range: y

“f) Se advierte una acentuada falta de
personal de obreros y empleados en las
faenas del puerto.

“Se trata, como puede advertlrse, de
- deficiencias serias que afectan gravemen-
te al puerto de Arica, uno de los mas mo-
dernos del pais, e imponen una accidn
pronta y eficaz de parte de las autorida-
des.”

Del sefior Jerez:

ESCUELA PARA POBLACION MARDONES, DE
CHILLAN (NUBLE). |

“Al sefior Ministro de Educacién Pu--

‘blica, en los siguientes términos:

“Los hijos de los pobladores de la p0—1

blacion “Mardones”, de Chillan, son alre-
dedor de 500; en edad preescolar, a los

- cuales deben agregarse .los nifnos de Rio

Viejo, sector inmediatamente vecino a
“Mardones”, todos los cuales carecen de
escuela. o

“La Escuela N 53 se crebé en la pobla-
cion “Mardones”, pero posteriormente fue
~ trasladada y funciona ahora frente al Re-
tén de Carabineros de Huambali, lo que
origina problemas para el transporte de
los escolares. Esta situacién obliga a los
pobladores a tener en el presente afio una
escuela en el barrio, para lo que ya han

hecho gestiones. Incluso, estan dispuestos

a hacer algunos aportes para la adquisi-
cion de un terreno en el que la Sociedad
Constructora de Establecimientos Educa-
cionales construya un establecimiento es-
colar. S |

- “Ante esta situaciéon, ruego al senor
Ministro considerar entre los planes es-

colares la presente peticiéon y ver la po- -

sibilidad de solucionar el problema.
“Ruego Informarme lo que al respecto
se resuelva |

INFORME SOBRE JUBILADO DE LA
' DEFENSA NACIONAL.

“Al sefior Subsecretario de Guerra del
Ministerio de Defensa Nacmnal en los Sl-
gulentes términos:

“Reiterandole las notas de fechas 6 de
febrero y 11 de marzo de 1969 —de las
que hasta ahora no he recibido ninguna
informaciéon—, que se referian al pro-
nunciamiento que hubiere recaido en la
solicitud elevada a esa Subsecretaria por
el jubilado don Agustin Almeida Miran-
da, de Concepcién, pidiendo se le recono-
cieran dos afios de servicios que no se le
consideraron en su expediente de jubila-

~c10n para los efectos de su pensidn.

“Se hace presente que sobre esta mis-
ma situacion se solicitdé informaciéon al
Jefe de la Oficina de Pensiones del Ejér-
cito, del Ministerio de Defensa Nacional,
por nota de 18 de diciembre de 1968, sin
resultado alguno. -

“Por lo anteriormente expuesto, se so-
licita al sefior Subsecretario de Guerra se
sirva informar al respecto.”

VIGILA‘\TCIA POLICIAL EN POBLACION KEN-

NEDY, DE CHILLAN (NUBLE).

“Al sefior General Director de Carabif
neros de Chile, en los siguientes términos:

“Los habitantes de la Poblacion Ken-
nedy, de Chilldn, se encuentran alarma-
dos por los reiterados robos y cogoteos
que sufren continuamente.

“Por otra parte, hace falta un mayor
y eficaz control en la documentacion de
los conductores de vehiculos, pues, en ple-

- no centro de la ciudad y pasadas las 22

horas, es frecuente ver a muchachitos
manejando vehiculos a exceso de veloci-
dad, los que por su poca edad y ningun
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sentido de responsabilidad para conducir,
no pueden estar en posesidon de los do-
~cumentos respectivos.

“También, en el barrio Ultraestacion la
situacién adquiere especial gravedad, ya
que por la falta de iluminacion el cruzar
el paso sobre nivel, ya sea el de vehiculos,

por la continuacién de calle Maipén, o el

de peatones, por la prolongacion de la ca-

lle Constitucion, son numerosos los indi-

viduos que circulan por alli en estado de
ebriedad y con 4nimo dispuesto a asaltar a
los transeuntes desprevenidos. Ademas,
en ambos extremos del paso sobre nivel

para peatones, bajo el puente mismo, per-
noctan individuos que en muchas ocasio- .

‘1nes han hecho victimas de sus fechorias
a las personas que por alli pasan.

“En tal evento, solicito al sefior Gene-
ral Director se sirva impartir las ins-
trucciones del caso, con el objeto de que
se disponga mayor vigilancia policial, a
fin de evitar tales situaciones que han
hecho cmsls principalmente en las pobla-
ciones.’

~ ATENCION DEL SERVICIO DE SEGURO SOCIAL
EN COIHUECO (NUBLE).

- “A la senorita Directora del Servicio de
Seguro Social, en los siguientes términos:

“Debo referirme al malestar que exis-
te entre los campesinos y también en los
patrones de la localidad de Coihueco, quie-

nes se quejan de la mala atencion que -

‘presta a ese Servicio el encargado que de-
be atender al publico los dias miércoles de
cada semana, lo que no ha hecho en va-
rias oportunidades v ha dejado esperando
a la gente que va a presentar reclamacio-
nes por arreglos de libreta, y a patrones
- que van arreglar dichos documentos, con
las consecuencias que es de suponer, por
la pérdida de tiempo que les ocasiona en
sus labores. |

“Segun han manifestado, este proble-

ma se viene produciendo desde hace tiem-

po. |
“Ante esta situacién, ruego a la seno-

——

rita Directora se sirva tomar las medidas
conducentes a solucionar ese problema,
por cuanto en Chillan no pueden hacer sus
reclamos, ya que les corresponde hacerlos
en Coihueco. _ _

“Agradeceré se sirva informarme lo
que sobre el particular se resuelva.”

ALCANTARILLADO PARA POBLACION MAR-
DONES, DE CHILLAN (NUBLE). '

“Al Director de Obras Sanitarias, del
Ministerio de Obras Publicas, en los si-
gulentes términos: |

“La Junta de Vecinos de la Poblacmn
Mardones, ubicada en la ciudad de Chi-
[l&n, provincia de Nuble, sufre un serio
problema por la. falta de red de alcan-
rillado, pese a que el barrio cuenta
con agua potable. Esta situacién se hace
mas notoria, por cuanto nuevos grupos
habitacionales que en esa comuna se han

construido, han sido atendidos de prefe-

rencia en este sentido. Otros barrios adya-
centes, como Santa Elvira y Chillancito,
ya han obtenido tamblen su red de alcan-"
tarillado.

“Para mayor consideracion de su cla-
mor por conseguir red de alcantarillado,
estan de acuerdo en hacer los aportes eco-
némicos para las obras que este tipo de

N trabajo exige.

“Ruego al senor Director disponer lcs
estudios del case, a fin de buscar a la bre-
vedad una solucion a un problema de tan-
ta importancia para una poblacién. |

“Agradeceré informarme lo que se Te-
suelva sobre el particular.” ' '

PAVIMENTACION DE ACERAS EN POBLACION
SANTA ROSA, DE CHILLAN (NUBLE).

“Al seflor Director de Pavimentacién
Urbana, en los siguientes términos: '

“Los dirigentes de la poblacion *“Santa
Rosa’” de la ciudad de Chillan, estan vi-
vamente interesados en que esa Direccion
considere y acelere el plan de pavimenta-
cién de aceras por el sistema de autocons-



' 2888

P U s
e ———

——

truccion, cuyos trabajos se encuentran pa-

ralizados por falta de materiales —pese
a que las propuestas estan adjudicadas
“para la adqulslclon de 20.000 soleras y
20.000 pastelones prefabricados— y a que
falta tunicamente la autorizacion de los
fondos correspondientes,

“Debo hacer presente- que este plan be-
neficia a varias poblaciones de la ciudad
‘de Chillan, para las cuales la Ilustre Mu-
nicipalidad hizo el ano pasado aportes
- apreciables. Estos trabajos se vienen co-

ordinando desde fines del afio 1967 ante
esa Direccion. |

“En atencion a lo expuesto anterior-
mente, solicito al sefior Director adoptar

- las medidas necesarias para que los ma-

teriales lleguen a la brevedad a Chillan y
Se puedan continuar los trabajos de pa-
vimentacion en la poblacmn “Santa Ro-
sa” | .

“Ruego al sefior Director se sirva in-
formarme lo que al respecto se resuelva.”

Del sefior Montes:

SITUACION DE OBREROS DE EMPRESA
_INGACIL S. A, DE ARAUCO.

“Al sefior Mlmstro del Interlor sobre
el problema que indica:
- “Los obreros de la construccién de la
- Empresa Ingacil S. A. Celulosa Arauco,
plantearon un conflicto a fines del afio
pasado. Dicho conflicto fue sometido al

arbitraje el 17 de diciembre de 1969. Se

designd 4rbitro al sefior Intendente de la

Provincia de Arauco, don Pablo Estrada,

. el que en un plazo de treinta dias debia
resolver.

“Kl 18 de enero, el albltI‘O prorrogo por
dos meses el proceso arbitral, Esto ha
significado que la situacion de los obreros
- 8e torne mas dificil, ya que la Empresa
contintla tomando represalias. contra los
~ trabajadores. Hasta la fecha el arbitro ha
- fallado solamente el pago de un agumaldo

de fin de afio de E°® 80 por obrero
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“Al dilatarse el proceso se dificulta una
solucién que los obreros desean sea pron-
ta, motivo por el cual me permito soli-
citar de usted —que tomo la iniciativa en
la solucion del conflicto— pueda recabar
del sefior Intendente de Arauco la mas
pronta y expedita solucion del problema

planteado

VIVIENDAS PARA COMITE DE POBLADORES
SIN CASA DE COELEMU (CONCEPCION).

“Al sefior Ministro de la Vivienda y Ur-
banismo acerca de la siguiente materia:

“KEl Comité de Pobladores sin Casa de
Coelemu, provincia de Concepcién, ha so-
licitado a la CORHABIT provincial la SO-
lucién de su problema.

“Hay entre los interesados 114 personas
que tienen mas de veinte cuotas de aho-
rro en sus respectivag libretas CORVI.
Hay también méas de 200 personas (jefes
de familia) que tienen menos de 20 cuo-
tas de ahorro, y hay personas que no han
logrado ain sacar su libreta.

“La CORHABIT provincial ha realiza-
do tramites tendientes a ubicar un terre-
no apto para fines habitacionales, ubica-

do dentro de los limites de Coelemu y se

ha encontrado el pertenemente al sefor
Navarro. o

““T'eniendo presente la necesidad de que
la ubicaciéon de estas familias quede re-
suelta en los meses de verano, solicito al
sefior Ministro se sirva impartir instruec-
ciones a la CORHABIT de Concepcidn, a
fin de que se aceleren los tramites ten-
dientes a dar solucién rapida al problema
sefialado.”

Del sefior Morales Adriasola:

- FUNCIONAMIENTO INDEPENDIENTE DE SEP-

TIMO Y OCTAVO ANOS DE ESCUELA N 5, DE
CASTRO (CHILOE). |

~“Al Ministerio de Educacién, con el ob-

Jeto de que la Direcciéon -General de Edu-
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cacion Primaria y Normal estudie la po-

sibilidad de autorizar el funcionamiento

independiente de los cursos de séptimo y
octavo ghos de Ensehanza Basica en la

Escuela N¢ 5 de Castro, ubicada en la lo-

calidad de Rilan, por cuanto el trabajo
simultdneo —al mismo tiempo y en una
misma gsala de clases— experimentado
durante los afios 1968 y 1969, ha signifi-
cado una serie de problemas al profesora-
do y se ha traducido en un bajo rendi-

- miento escolar.”

CREACION DE SEPTIMOS ANOS EN ESCUELAS
DE CASTRO (CHILOE).

““Al Ministerio de Educacion Publica,
con el proposito de que la Direccion Gene-
ral de Educacién Primaria y Normal con-
sulte la posibilidad de proceder a la crea-
cién de cursos: de séptimo afio de Educa-
ciéon Basica en las escuelas primarias ur-
banas de la ciudad de Castro, con el ob-
jeto de atender en esta forma la educa-

cién de los hijos de modestas familias de

esa ciudad que no fienen la posibilidad
econdmica de estudlar en otros coleglos
que no sean los primarios.”

PETICION PARA DEJAR SIN EFECTO CESION
DE TERRENO EN PUERTO AISEN (AISEN).

“Al senor Ministro de Tierras y Colo-

nizacion, con el obJeto de que considere

_la_pos1b111dad de dejar sin efecto la cesion
hecha a la Direccién de Industria y Co-
mercio, en Puerto Aisén, del terreno que
por Decreto N? 721, de 1960, habia sido
entregado al Ministerio de Defensa Na-

cional para destinarlo al Consejo Local de
Deportes de esa ciudad.”

Del sefior Papic:

TELEFONO PUBLICO PARA

POBLACION LI-

BERTAD DE PUERTO MONTT (LLANQUIHUE),

Al senor _Mlmst_ro del Interior, con el
fin de que la Compaiiia Nacional de Te-
- léfonos S. A., de Valdivia, efectie la ins-

2889

ke ™Sy S —— bl

talacion de un teléfono publico en 1a Po-
blacién “Libertad” de Puerto Montt, ins-
talacion que yva fue cancelada por los po-
bladores e incluso se asigné el N° 3139
para dicho teléefono. Pero la Compaiiia, en
razon de existir un teléfono particular

‘alli, quiere devolver lo cancelado, privan-

do a los pobladores de este elemental ser-
vicio y faltando, ademas, a una obhgacmn
ya contralda. ‘ |

AUTONOMIA PARA LICEO DE CALBUCO
(LLANQUIHUE) Y CREACION DE 6° ANO DE |
'HUMANIDADES EN EL MISMO PLANTEL.

“Al sefior Mlmstro de Educacion Pi-
blica, con el fin de que puedan arbitrarse
las medidas necesarias para que el Liceo
de Calbuco, que cuenta con 5% Afio de Hu-
manidades, pueda ser declarado autono-
mo, evitando la dependencia del Liceo de
Hombres de Puerto Montt, lo que crea se-
rias dificultades, tanto en la parte admi-
nistrativa como en la docente.

“El la misma forma, crear en el licec
mencionado, el 6° Ano de Humanidades,
cuya justificacion es obvia, por cuanto los
alumnos egresados de 59 Afio, muchas ve-
ces, deben abandonar sus estudios por fal-
ta de recursos familiares para enviarlos a
otra parte a continuar sus humanidades.”

MEJORAMIENTO DE CAMINO ENTRE PANGUI-
'PULLI Y CHOSHUENCO (VALDIVIA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, con el fin de que puedan
efectuarse definitivamente los trabajos
programados para la presente temporada
en el camino de Panguipulli a Choshuen-
co, cuyas labores han sido inesperadamen-
te paralizadas, no obstante encontrarse
listo para las faenas de esta ruta el equipo
mecanizado de la CORFO, el cual ha sido
retirado. ' .

“Cabe agregar que este camino es de
capital importancia para la zona de Pan-
guipulli en cuanto a su aspecto econémico
y turistico.” o
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Del sefior Silva Ulloa:

INFORME SOBRE INVERSIONES REALIZADAS |

Y PROGRAMADAS POR BRANIFF INTERNA-
- TIONAL EN CHILE.

- “Al sefior Ministro del Interior, solici-
tandole se sirva informar.scbre inversio-

nes realizadas y programadas en Chile por

Braniff International, y, ademaés, scbre
el estado financiero de la empresa, por
~cuanto estd reduciendo personal.”

FUNCIONAMIENTO DE PLANTA MINERA DE
TALTAL DE LA EMPRESA NACIONAL DE
' MINERIA (ANTOFAGASTA),

_ “Al ':seﬁor Superintendente de Bancos,
solicitandole, en virtud de lo prescrito por
el articulo 27 del D.F.L. N? 153, de 1960,
una investigacion sobre el funcionamien-
to de la Planta de Taltal de la Empresa
Nacional de Mineria, especialmente sobre
las leyes de acopio de minerales v forma
en que compra minerales a pequefios mi-
neros (determinacion de las leyes).”

Dél" sefior Teitelboim :

'PETICION DE INFORMES SOBRE ACTUACIO-
~ NES DE SOCIEDADES EMPART.

~ “Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
vision Social y a las reparticiones que co-
rresponda, solicitando se entreguen los
mas amplios datos acerca de las actua-
ciones de las Sociedades EMPART desde
su formacién hasta 1969. Estos datos de-
beran consignar la forma de participa-
c¢ién de la Caja de Empleados Particula-
" res en las sociedades, sus aportes de cual-
quier tipo; las utilidades que las empre-
sas han obtenido ejercicio a ejercicio; ni-

mero de viviendas construidas y calidad

de materiales; valor de las casas edifica-
.das'y sistema de entrega a imponentes,
asi como Ia, forma de pago y fijacion de
los precios.”

PAGO DE SALARIOS ADEUDADOS A TRABA- .
JADORES.

“Al Ministre de la Vivienda y Urbanis-
mo, solicitandole intervenga ante la Vice-

presidencia de CORHARIT para dar so-

lucién al problema de once trabajadores
que se encuentran impagos de salarios,
imposiciones previsionales y asignaciones
familiares por parte del contratista se-
flor Eladio Valverde Richard. Estos asa-
lariados trabajaron en obras de cierros de
casas en la poblaciéon Teniente Merino de

- Puente Alto, entre agosto de 1968 y enero

de 1969 y, pese a las multiples gestiones
realizadas, no han podido conseguir se les
pague la deuda. Los fondos correspondien-
tes estarian depositados en CORHABIT,
pero habrian surgido inconvenientes para
materializar su giro. De acuerdo al calcu-
lo efectuado por la Agencia Local del Ser-
vicio de Seguro Soclal de Puente Alto, sO-
lo en imposiciones se les adeuda la suma
de E? 18.680, a lo que se agregan salarios
y asignaciones. Todos estos obreros afron-
tan situaciones eccnémicas aflictivas por
la falta de ingresos durante un periodo
prolongado, ya que debieron cubrir los
gastos indispensables recurriendo a con-
traer deudas.”

El sefior NOEMI- (Vicepresidente). —
En Incidentes, el primer turno correspon-
de al Comité Demoécrata Cristiano.

Ofrezco la palabra.

OBSERVACIONES SOBRE LA CENSURA A LA
" MESA. -

El sefior PABLO.— Sefior Presidente,

en la sesion de hoy, el Senado rechazo la

censura a la Mesa interpuesta por el Co-
mité Socialista. _ ,

En primer lugar, deseo agradecer a quie-
nes aprobaron el comportamiento de quie-
nes en estos instantes presiden la Corpo-
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racion y, en forma muy especial, a aque-
llos que no estan ligados con el Presiden-
te y Vicepresidente por lazos politicos.
Sin embargo, yo creo que en este terre-
no no sélo debe plantearse el problema que
motivé la censura, sino también la con-
ducta permanente e invariable que he ob-
servado mientras he sido Presidente del
Senado, y que seguiré manteniendo con el
proposito de dar garantias a todos los sec-
tores, en especial a aquellos que en este
instante son minoria. |
He sido partidario de que el Presidente
haga uso de la facultad que le otorga el
Reglamento en el sentido de adoptar de-

terminadas medidas sin consultar a las

mayorias ocasionales que se pueden pre-
senfar en la Sala. Lo soy porque creo —no
desde ahora, sino desde hace mucho tiem-
po— que la democracia no sélo es el Go-
bierno, de las mayorias, sino que repre-

senta también el respeto de los derechos de_

las minorias.

Desde 1961 soy Senador, podria decir
que sOlo la Mesa que presidio el Honora-
ble sefior Reyes y la que actualmente en-
cabezo han contado con el apoyo de mi
partido. |

Generalmente he estado en oposicion a
los bloques que han elegido las Mesas de
la Corporacion, de modo que he sabido lo
que es burlar el derecho de las minorias
mediante la consulta a la Sala, que, por
lo general, es el sistema mas comodo para
defender a la Mesa. Asi no se arriesga na-
da. Se obtiene la mayoria adecuada y quien
esta arriba gse lava las manos. Es eviden-
te que en esa forma son muchog los Se-
nadores que sienten sus derechos amaga-
dos
y de dar a conocer realmente sus puntos
de vista dentro de la Constitucion y la ley.

No es de ahora lo que estoy sostenien-
do. Hace varias anos, en 1963, durante el
‘Gobierno del sehior Alessandri, en un pro-
yecto relativo al impuesto a la renta, he-
rencia v donaciones,; se presentd una indi-
cacion ajena a la idea matriz de la inicia-
tiva, pues alteraba la tributacion de la gran
mineria del cobre. En aquella oportuni-

y se ven impedidos de hacerlos valer

e ]

dad, cuando planteé mis puntos de vista
contrarios —y obtuve que se rechazara,
aun siendo minoria— al Presidente de la
Corporacién, el sefior Videla Lira, a qulen
estimaba mucho y de quien era amigo, le
dije: “Ademas, el sefior Presidente nos es-
ta representando a todos, y un régimen
democratico es aquel en que no sélo go-
biernan las mayorias, sino en que también_
hay respeto por las minorias.” En muchas
oportunidades he planteado esta tesis.
Cuando fue Presidente del Senado el

Honorable sefior Allende, quise hacerla

valer en forma repetida. Sin embargo, era
més cémodo atropellar a la minoria si-
guiendo el camino de la consulta a la Sa-
la, con lo cual quien presidia salvaba su
responsabilidad.

Ahora bien, a mi juiclo, el derecho que

~confiere el Reglamento al Presidente del

Senado recae en su persona, y solo proce-
de la consulta cuando él tiene dudas, vy no
hay necesidad de hacerla cuando no las
tiene,

Cuando se presenté la indicacion que
concedia amnistia a los procesados por los
hechos del Tacna, yo no tuve dudas de que
no procedia tratar esta materia en un pro-
yecto de reajuste para las Fuerzas Ar-
madas. Y a pesar de que distintos sectores
del Senado me manifestaron que, inclusi-
ve, seria censurado, declaré la improce-
dencia, porque estimaba grave el asunto
en debate, aparte que la indicaciéon no
guardaba relacién con la idea matrlz del
proyecto. o

En otras oportunldades han sido Sena-
dores que no han contribuido a elegir la
Mesa quienes me han planteado mtuacm-
nes semejantes, y que ahora votaron fa-
vorablemente la censura. Por ejemplo, el
Honorable sefior Chadwick, a propésito del
proyecta de reajuste de remuneraciones,
en el que se presentaron 300 indicacio-
nes, de las cuales declaré improcedente
230. Después de una larga sesién noctur-
na, en la mafiana, me vino a decir que la
indicacién relativa al Cédigo Orgamco de
Tribunales habia sido aprobada en la Co—_
mision, previa consulta a la Sala, y que,
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en consecuencia, mi decisién vulneraba los
derechos que é]l tenia como Senador.

El sefior CHADWICK.— ;Me permite

una interrupcion, sefior Senador?

 El sefior PABLO.—Voy a termmar Se-
fior Senador.,

En seguida, tendri derecho Su Sefioria
para plantear su posicion.

- En mi concepto, el Honorable senor

Chadwmk tenia plena razén en sus pun-

tos de vista, no obstante que el senor Mi-
nistro de Justicia me llamaba por teléfo-
no para decirme que lo que se estaba vo-

- {ando era, precisamente, el acuerdo a que
- se habia llegado con el Poder J udicial y

que, por llevar incluido el aumento de las
remuneraciones, también deberia legislar-
se sobre materias referentes a la califica-
cion de un juez, o sea, a la modificacion

del Codigo de Tribunales. Esa era la po-
sicién del Gobierno y del senor Ministro

de Justicia. Pues bien, en aquella ocasion,

- también procedi a declarar derechamente

la improcedencia, sin consultar a la Sala.
Si hubiera consultado —Ilo cual hizo la
Comisiéon—, evidentemente, habria logra-
do la mayoria adecuada. Pero, a mi jui-
cio, actué bien, no sélo por resguardar el
derecho del Honorable sefior Chadwick,
que estd en la Oposicion, sino porque creia,
ademis, que la materia debia ser tratada
en un proyecto aparte, lo que con poste-
rmrldad se hizo, y se logré unanimidad

~ para su despacho, con satisfaccion de los
'dlstmtos sectores. Por lo tanto

pienso
que obré en buena forma,

‘En dias pasados, el Honorable sefior
Montes afirmé que era improcedente una
indicacién relativa a los vendedores agen-
tes de la Polla Chilena de Beneficencia v
de la Loteria de Concepcidn, que se pre-

sent6é en un proyecto por el cual esas ins-

tituciones otorgaban recursos a las uni-
versidades. Aun cuando no tuve oportuni-
dad de estudiarla a fondo, sin consultar a
la Sala la declaré improcedente al com-
probar que no guardaba relacion con la
idea matriz del proyecto y a pesar de que
estaba firmada por un hombre de mi Par-

" previamente la

tido, el Honorable sefior Musalem. Con tal
criterio he actuado en forma reiterada.

Es mas, cuando Su Excelencia el Presi-
dente de la Republica, con fecha 8 de ene-
ro de este afio, me envio una carta pidién-
dome que lo ayudara en un veto relativo
a un grave problema que se presentaba
en el Ministerio de Obras Publicas, €l cual
nada tenia que ver con el proyecto en que
incidié la censura, le mandé una carta
que en seguida leeré. Los sefiores Parla-
mentarios deben tener presente que soy
Senador de Gobierno y que desde estas
bancas he luchado durante muchos afios
por defenderlo, y, en su oportunidad, por
hacer posible que llegara Frei a la Presi-
dencia de la Republica y luego por dar el
apoyo a su Administracion.

No soy un hombre que viva para el Re-
glamento. No soy un hombre que no ten-
ga sexo politico. Me honro en ser demo-
cratacristiano, pero, al mismo tiempo,
creo que en la testera de la Corporacién
tengo deberes para con todos los sectores
de ella. _

Ahora bien, con fecha 10 de enero de
1970 envié la siguiente carta a Su Exce-
lencia e] Presidente de la Republica:

“Mi estimado Presidente:

“Acuso recibo de su atenta comunica-
cién de fecha 8 de enero. ' |

“He procedido a estudiar el problema
que en ella se me plantea desde el punto
de vista reglamentario del Senado. En
verdad no tendré ninguna dificultad si
Camara de Diputados
aprueba el veto, para lo cual se requiere
de mayoria, quérum de votacién que seré
necesario también aqui en el Senado.

“Si el veto hubiera tenido su origen en
el Senado, se me habria creado una seria
dificultad acerca de la cual quiero preve-
nir para la claridad de mis relaciones con

el Ejecutivo.

“De mas estda que le exprese la volun-
tad que tengo de ayudar al Gobierno suyo
que es mi Gobierno, pero en €l manejo del
Senado debo encuadrarme dentro de una
sola linea, maxime cuando no tengo res-
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- paldo de mayoria. Si el veto aditivo anun-.

ciado no dijera relacion con las ideas ma-
trices del proyecto, habria procedido, a

solicitud de cualquier seflor Senador, a de-

clarar la improcedencia del veto. Debo
~operar de esta manera, no solamente con
el propodsito de que se cumpla e] Regla-
mento y la letra y el espiritu de la Refor-
ma Constitucional que recientemente he-
mos aprobado, siho también y en forma

muy especial para ayudar al proplo Go-

-bierno suyo.
“En uso de mis facultades reglamenta-

rias, antes de que las Comisiones unidas

de Gobierno y de Hacienda procedieran a
estudiar las indicaciones al proyecto de
reajustes de remuneraciones, presentadas
durante la discusion general, procedi a de-
clarar improcedentes de las 300 indica-
ciones presentadas, 230, impidiendo asi
que la Comision pudiera conocer de ellas.
Esto aqui en el Senado no recuerdo que se
hubiera hecho con anterioridad. Era la
- Ginica manera de hacer posible que se des-
pachara dentro de plazo el proyecto que

interesaba al Ejecutivo y al pais y, por

otra parte, que no se vulnerara el precep-
to constitucional que establece que en un
periodo extraordinario la iniciativa co-

rresponde al Ejecutivo. Si ésta ha sido mi

conducta frente a las iniciativas parla-

mentarias, a las cuales es tan dificil de-
cirles no, particularmente si se tiene pre-
- sente que se manda entre pares, compren-

dera Ud. que el tnico respaldo que puede
tener mi actitud, es que proceda con idén-
fico criterio con respecto al Ejecutivo.
. En caso contrario no tendria autoridad
moral para invocar ante mis colegas la
observancia de los preceptos reglamenta-
rios.

“Todo ello no obsta a que cuando el

Gobierno tenga interés en un asunto de-
terminado, me avisen oportunamente pa-
ra que pueda ver modo en qué forma den-
tro del Reglamento pudiéramos encontrar
una Ssolucién adecuada, que muchas veces
se¢ puede lograr, ya que la uUnica via no

es aquella que sélo ven desde el Ejecutivo
un numero reducidos de funcionarios. Yo
no puedo olvidar que si bien estoy aqui
transitoriamente para presidir el Senado,
lo que haré tratando que se respeten las
garantias a que tienen derecho todos los

“sectores, no por eso dejo de ser Senador

que da respaldo a su Gobierno y que en

todo momento desea ayudarlo cuando es-

t4 de por medio el interés del pais.
“Aprovecha la oportunidad para. salu-

darlo, con respeto y aprecio.’ ”

El Senado comprenderi que si esto he
expresado por escrito al Presidente de la
Republica, con cudnta mayor razén no ti-
tubearé si se trata de indicaciones de par-
lamentarios, inclusive de colegas de mi co-

lectividad, cuando creo que no dicen réla-

cion a la idea central de una iniciativa.
Ahora bien, entrando en el caso con-
creto objeto de la censura, debo decir que
oportunamente hice presente que estuve
activando desde la Mesa el despacho del

proyecto que faculta a la CORVI para -

autorizar a las empresas para invertir el -
impuesto del 5% en diversas zonas del
pais. Lo hice colocar en lugares preferen-
tes para ser discutido y tratado por la
Corporacion. So6lo en visperas de que se
votara en la Sala, concurrié la directiva
de los empleados particulares a comuni-
carme Su posicidon a este respecto. Hice
mayores averiguaciones sobre €l particu-

Jar. Al poco tiempo recibi un llamado del

Vicepresidente de la caja de prevision de
dicho sector, y, mas tarde, un oficio del
sefior Ministro del Trabajo, que en aquella
oportunidad solicité insertar en el texto
de mis observaciones, cunando el Honora-
ble senor Altamirano me pidid consultar

a la Sala, y en virtud del cual resultaba

claro que se trataba de un problema de
fondo que no habia tenido suficiente es-
tudio en la Comisién, a mi entender, por
no decir relaciéon directa con el proyecto.

Tuve el agrado de contar en aquella

“oportunidad con la adhesiéon del Honora-

ble senor Silva Ulloa, quien, segiin cons-
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ta en la versién taquigrafica de sus pala-
 bras, manifesté que la conducta de la Me-
sa era procedente. ' '

Sin embargo, se me plantea otro pro-
blema fundamental. Necesito de los sefio-
res Senadores no solo sus votos para
presidir el Senado, sino también su res-
peto. No me encontraba esta tarde en
la Sala al votarse la censura. Pero se me
dijo que el Honorable seinor Altamirano
habria manifestado que aqui existirian
manejos oscuros. Ademas, he leido las ex-
presiones del Honorable sefior Teitel-
boim pronunciadas en este recinto hace
algunos dias, con las que pretendi6 ligar-
me en c¢ierta medida con actitudes torei-
das, que llegd a calificar de repudiables.

"Todo ello nace del hecho, como resul-
ta de sus conjeturas, de que el sefior Ed-
mundo Pérez Zujovic pueda resultar be-
neficiado por la determinacién que adop-
t6 la Mesa. Tengo respeto por el sefior
Edmundo Pérez, aun cuando jamas nos
ha ligado una gran amistad. Nunca ha
estado en mi casa. S6lo una vez he con-
versado con él en su residencia durante
unos veinte minutos en presencia de otros
Senadores de mi partido. Aparte lo an-
terior, no he tenido contacto con él, salva
coincidencias politicas para apoyar al Go-
- bierno de Frei. Logicamente, cuando fue
- Ministro me relacioné con el senor Ed-
mundo Pérez como lo pudo haber hecho
cualquiera. Pero la circunstancia de que
un hombre de mi partido pueda benefi-
ciarse o perjudicarse por alguna actitud
de la Mesa, no me inhibe. No me afectan
mas prohibiciones que las sefialadas en el
articulo 8? del Reglamento. Y ellags no me
impiden tomar determinaciones generales

que, a juicio de algunos sectores, benefi- .

‘cien o perjudiquen a ciertas personas que

puedan tener intereses en juego, si no con- -

currén las causales que ahi se indican y
que no existen para nada en el caso con-
creto. | |

; Por qué no hablar, también, de los in-
tereses que pudiera tener en esto la Ca-
mara Chilena de la Construccién? Sus

representantes tuvieron también conver-
saciones con distintos sefiores Senadores
para pedir la aprobacion del precepto que
hacia desaparecer las EMPART.

No estoy aqui para juzgar a nadie ni

suponer intenciones. Pero tampoco deseo

que s€ me presuman a media voz intereges
que no han pesado en mi animo. Y por
este motivo, porque he actuado limpiamen-
te, porque he seguido una regla de con-
ducta, estoy en condiciones de levantar
mi! voz €en e] Senado para decir que ésta
seguira siendo siempre mi linea, mi pro-
ceder. | o

Tal vez he elegido €l camino méas di-
ficil. Cuando no se tiene una mayoria po-
litica que lo respalde, es mas facil per-
manecer en la Mesa tratando de congra-
ciarse con las mayorias ocasionales, para
no perder la Presidencia de la Corpora-
cion. Pero eso no corre conmigo ni con el
sefior Vicepresidente, el Honorable sefior
Noemi.

M4as que cuidar o mantener nuestros
cargos en la Mesa, nos satisface el hecho
de actuar permanentemente de acuerdo
con lo que estimamos justo. Presidiré el
Senado mientras esté consciente de obrar
con justicia. Si para permanecer en la
testera debo hacer transacciones que van
mas alla de lo justo y respetable, no ten-
dré ninguin empacho en dejar la Presi-
dencia. _ I

Finalmente, reitero mis agradecimien-
tos a quienes me apoyaron. Sefialo que mi
proceder no €s .86lo de ahora, pues ya pen-
saba igual cuando era Oposicion y mino-
ria, que como actiio ahora para asegurar
los derechos de los grupos minoritarios de
la Corporacion.

Algunos pensarian que de esta manera
es posible ayudar al Gobierno, en algunos
casos, vy a la Oposicion, en otros, Es efecs
tivo. Pero al actuar de esta manera solo
lo hago para observar una actitud conse-
cuente con lo que creo que debe hacer un
Presidente de la Corporacién en prestigio

~de esta y en bien del pais.
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E| sefior CHADWICK.—;No me iba a
conceder una interrupcion, Su Sernioria?

El seior EGAS (Prosecretario). —
Honorable sefior Lorca formula indicacién
para publicar “in extenso” el discurso que
acaba de pronunciar el Honorable sefior

Pablo.
-~ —Se aprueba.

El sefior NOEMI (Vicepresidente). —
En el tiempo del Comité Demoécrata Cris-
tiano, ofrezco la palabra.

El sefior IBANEZ.—Hemos hecho un
trueque con el Comité Demécrata Cristia-
no, que nos ha cedido parte de su tiem-
po. No ocuparemos mas de quince minu-
tos, y se los devolveremos en la sesion de
manana
~ El sefior REYES. —-—-En efecto, hemos
cedido hasta treinta minutos de nuestrs
tiempo al Comité Nacional, en €l entendi-
do de que dispondremos del turno que ellos
tfienen asignado en la sesion de mahnana.
Antes de eso,.concedemos una interrupcion
al Honorable sefior Chadwick.

- Kl sefior NOEMI (Vicepresidente), -
En el tiempo del Comité Democrata Cris-
tiano, tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior CHADWICK.—Para justificar

su conducta en la Presidencia del Senado, -

el Honorable sefior Pablo expresé que el
Senador que habla habria caido en cierta
contradiceion, pues, con motivo . del des-
pacho del ultimo proyecto de reajuste de
remuneraciones, le habria solicitado de-
clarar inadmisibles algunas indicaciones
presentadas a Gltima hora por el Ejecuti-

vo, en tanto que ahora habia concurrido

con su voto a la aprobacion de la censura
presentada por el Comité Socialista por
un problema similar. _

Deseo recordar al Senado el fundamen-
to preciso de mi voto en ese sentido. Sefia-

16 que votaba a favor de la censura en
virtud de una disposicién categérica del

- Reglamento que enmarca perfectamente la

facultad que otorga al sefior Presidente
para declarar inadmisibles las indicaciones
formuladas a log distintos proyectos de ley.
Dicha -disposicion establece:

“La declaracion de inadmistibilidad pue-
de ser hecha por el Presidente en cualquier
momento de la discusién del proyecto, sea
durante la discusién general misma o des-
pués cuando se considere el segundo infor-
me a que se refiere el articulo 104”.

En la especie, el debate estaba agotado.
Después de haberse cumplido la primera
y la segunda discusién, esta Ultima soli-

~citada por el Comité Nacional, se habia

postergado la votacién del segundo infor-
me a solicitud del mismo Comité. En con-
secuencia, resulta absolutamente claro que
la declaracion de inadmisibilidad no podia
plantearse en ese momento. Lo hizo el se-
fior Presidente, v, a mi juicio, obrdé mal.

En esa disposicién reglamentaria fundé
mi voto de conformidad con la censura.

El Honorable seifior Pablo, que ha re-
cordado la gestacion de la inadmisibilidad
de las indicactones del Ejecutivo, . debera
tener en cuenta que cuando lo visité en

- Jasg oficinas de la Presidencia del Senado,

él se anticipd a decirme que yo estaba en
la ¥azbén: ya habia sido informado de mi
conducta en las Comisiones y declararia la
improcedencia porque las indicaciones, en’
realidad, no tenian relacion alguna con las
1deas matricey del proyecto. Se trataba de
una iniciativa sobre reajuste de remunera-
ciones y, a dltima hora, en un tramite dae
suma urgencia, el KEjecutivo habia intro-
ducido un cuerpo de disposiciones destina-
das a modificar el régimen de calificacio-
nes del Poder Judicial. Ni siquiera habia-
mos tenido ]a posibilidad de leerlas, como
se dejé constancia en esa oportunidad,
cuando se vieron las indicaciones en la Co-

mision, a las tres de la madrugada. En

consecuencla, no se trataba de un gesto
de excepcional favor para este parlamenta-
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rio de Oposicién, sino que el Presidente
del Senado se rendia ante una evidencia
que no podia ocultarse. _

Pienso que el Reglamento ha dado una
norma sabia cuando establecié la limita-
cién para declarar la improcedencia de las
indicaciones, porque no puede confundirse
el momento de la calificacion respectiva
con la aprobacion o el rechazo de las mis-
mas. Cuando se empiezan a consultar los
intereses en juego y se escucha, por ejems-
plo, a los empleados particulares y al vice-
presidente de su caja de prevision, se acu-
mulan antecedentes para dar un pronun-
ciamiento sobre la indicacién en si misma;

. pero no se puede relacionar la opinién de

los sectores interesados con lo que el Re-
glamento dispone en cuanto a la admisi-
bilidad de una proposicion.

Basta recordar las palabras del Honora-
‘ble sefior Pablo para concluir que Su Se-
fioria ha confundido lastimosamente lo que
es una facultad privativa del Presidente

‘de la Corporacién con su derecho, como
- miembro de ella, para votar a favor o en
~ contra de un precepto. '

- El sefior PABLO.—Deseo dar una bre-
 ve respuesta a las observaciones que plan-
tea el Honorable sefior Chadwick.

~[En verdad, algunas veces no es tarea

facil para la Mesa tener oportunamente
una informacion adecuada. Son muchas

las indicaciones que no guardan relacién
con las 1deas matrices del proyecto y que
se gprueban por unanimidad en las Comi-

siones. Pero cuando se formula un recla-

mo serio por este motivo de parte de los
distintos sectores, me parece que el Presi-

dente del Senado esta en la obligacién de

ejercer su facultad y declarar la Improce-

dencia, Asi lo hice y asi lo seguiré hacien-

do. -
Su Sefioria ha invocado una disposicién
reglamentaria que yo interpreto de modo
distinto. El precepto sefiala que la inadmi-
sibilidad puede declararse durante la dis-
cusién del proyecto o cuando se conozca
el segundo informe. Pues bien, estoy con-
vencido de que la Sala se ocupaba en el

P ———

segundo informe del proyecto cuando yo
adopté la resolucion.

El seitor CHADWICK.—No es asi, se-
flor Senador. '

El1 sefior PABLO. ——El sefior Secretarlo

de la Corporacién, que se encontraba pre-

sente en esa oportunidad y a quien con-

~sulté previamente si era posible proceder

en esos’ termmos, me contesto aflrmatwa-
mente. |

De ese modo actué antes y lo hare en 10'
futuro.

El sefior NOEMI (Vlcepres1dente)
En el tiempo del Comité Demoécrata Cris-
tiano, tiene la palabra el Honorable sefior
Ibanez

REPLICA A OBSERVACIONES RELATIVAS A
LA CANDIDATURA PRESIDENCIAL DEL SENOR
JORGE ALESSANDRI.

- El sefior IBANEZ.—Senor Presidente,
no obstante todos los intentos que se ha-
cen para restar importancia a la candi-
datura avasalladora de don Jorge Alessan-

~dri Rodriguez, eésta se impone en todos los
lugares v en todos los terrenos.

En e] curso de la semana recién pasada,
Senadores de los partidos de extrema Iz-
quierda juzgaron necesarlo citar a sesion
especial al Senado para analizar los plan-
teamientos de nuestro candldato a la Pre-
sidencia.

El sefior MONTES.—;Cémo! Se anali-
zaron diversos problemas.

El sefior IBANEZ.—Tengo a la vista
unas quince paginas del discurso pronun-
ciado por el Honorable sefior Teitelboim
en que analiza a su amafio las ideas del
ex Presidente Alessandri.

Kl sefior HAMILTON.—; Premdente de
la Papelera! -

El sefior IBANEZ. —-—Los hechos se estan
encargando de contestar esas aseveracio-
nes, a las cuales fambién hemos dado res-
puesta, hace algunos dias en la television,

e igual cosa haremos en oportunidades

proximas., _ _
Esta tarde deseo hacer un breve alcan-
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ce al comentario final formulado en aque-
ila sesién por el Honorable sefior Hamil-
ton, quien lanzdé un ataque que prefiero
- no calificar, pues deberia emplear térmi-
nos bastante duros por el caricter insidio-
- so de su intervencion y por la forma como
traté de denigrar a una de las primeras
figuras politicas de nuestro pais.

La referencia del sefior Senador a la
persona de don Jorge Alessandri Rodri-
guez, cuyo propdsito injurioso rechazamos
en forma airada, nos ha dado a la vez mu-
cho qué pensar respecto de la ipropia

persona de Su Seiloria, pues en é] hay ras-
- gos caracteristicos que afloran con mar-
cada frecuencia y que es necesario desta-
car en esta oportunidad. |

E]l primero de ellog, que llama smmpre
la atencion de nuestros Honorables cole-
gas, es su debilidad y timidez. El sefior

Senador no acepta jamas una confronta-

cion con nadie. Klude toda posibilidad de
refutacién. Siempre lo vemos afanado en
subir a la fila en que estd ubicado, bajar
de ella, o salir de la Sala para entrar en
e] ultimo momento, a fin de expresar sus
opiniones cuando la sesidon se va a levan-
tar. De esa manera, no puede ser refutado.
‘Tal actitud la podemos comprobar en este
caso, pues también hablé al final de la re-
union. El sefior Senador tiene, asimismo,
un afan enfermizo de publicidad. . .
El sefior HAMILTON.—Esas son apre-
- claciones personales suyas. No correspon-
den a las de todos los sefiores Senadores.
Kl sefior IBANEZ.—...y ello lo lleva
a Intervenir en cualquier debate que pue-
da concitar interés publico. En el caso a
“que me estoy refiriendo, el Honorable se-
fior Teiltelboim —por cierto, muy a su
manera, y desde el punto de vista del Par-
tido {Comunista— planted, degfigurando
'y deformando, las ideas de] ex Premdente
- Alessandri. |
K] sefior TEI;TELBOIM —Las cité tex-
tualmente.
E]l sefior IBAN EZ—E Honorable sefior
Hamilton ereyd, pues, del caso incorporar-
. se al debate al término de la sesién.

——

'No necesito referirme a otro hecho, pt--
blico y notorio, acaecido recientemente:
me refiero a su falta de veracidad,
quedé de manifiesto con los cargos abso-
lutamente falsos que hizo hace pocos dias
en contra de] Honorable setior Ochagawa
~ El sefior HAMILTON.— ;Qué dijo al
respecto la Corte de Apelaciones?

El seflor IBANEZ.—E] sefior Senador
falta a la verdad con una goltura realmen-
te impresionante, como puede comprobarae
con los documentos que presento con pos-
terioridad el Honorable sefior Ochagawa.

El seiior HAMILTON.—No ha presen-
tado ningun documento que acredite tal

cosa. Ademas, sigue en vigencia el decre-
to pertinente.

El sefior IBANEZ.—Meditando en esa
caracteristica del seflor Senador, quien,
en su nerviosismo, trata de interrumpirme
para que no pueda desarrollar mis ideas,...

El sefior HAMILTON ~—Puedo contes-'
tarle de inmediato.

E] sefior IBANEZ.—. .. ne vino a la
mente €] recuerdo de un estudio psicolégi-
co que guarda relaciéon con el caricter de
su persona. Me refiero a un trabajo muy
interesante del doctor Marafién sobre cier-

- tos rasgos que se dan en algunas personas.

Se trata de las notas que él escribié refe-

rentes a la “Biologia de Don Juan”. Debo

decir que, por cierto, mis palabras nada
tienen que ver con la conducta personal
del Honorable sefior Hamilton —asunto
que no me interesa ni tampoco al Sena- .
do—, sino exclusivamente con su conducta
publica. Al hablar del estudio referente
a Don Juan, realizado por el doctor Ma-
raiién, me interesa también dejar en claro
que no pretendo hacer ningiln juego de
palabras con el nombre de mi Honorable
colega. | B
El sefior TEITELBOIM —-—-(,P-or qué se

refiere a él, entonces?

El sehor IBANEZ ——Prec:lsamente por
las analogias que se observan entre el ca-
racter del Honorable sefior Hamilton, que
quedaron de manifiesto en su intervencion,

que -
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a_ y las sefialadas en su obra por el docbor

Maraiion.

. Qué nos dice en ella el eminente médi-
co vy, a la vez, profundo conocedor del al-
ma humana? Que Don Juan se caracteriza
por ciertos rasgos particulares y, en for-
ma muy especial, por su debilidad, su afan
publicitario, la facilidad con que miente
y su narcisismo. Dice muchas cosas maés,
todas ellas terribles y desagradables, las

~ cuales no es mi propdsito citar, tanto mas

cuanto que Don Juan no es lo que comun-
mente se cree, sino, como bien lo demues-
tra Maranon, todo lo contrario.

Sin embargo, no me interesa destacar

en este instante esos otros perfiles de su

caracter, sino aquellog rasgos que cité de-
nantes. Me interesa subrayarlos porque,
en el ataque aleve que lanzé contra el Pre-
sidente Alessandri, dejé de manifiesto una
vez mas su afidn de singularizarse para
desahogar su incontenible narcisismo.
- El sefior HAMILTON.— Es presiden-
te, pero de la. Papelera!

E] senior IBPANEZ.—Esta caracteristica
narcisista del Senador Hamilton deseaba

destacar esta tarde.

Hoy dia el narcisismo parece ser una
tendencia poco frecuente. Sin embargo, €s

- muy acentuada en el Honorable colega, y

conste que no estoy expresando ningin jui-
cio gratuito, sino que mis palabras encuen-

tran respaldo en un documento increible,

que someteré a la consideracion y observa-
cion de los sefiores Senadores. Se trata del
folleto de propaganda que circulé con mo-

tivo de su campafia senatorial en el sur,

que fue editado por ese presidiario que es
director de “Clarin”, Gamboa, quien ofi-

cia en el pasquin de la cofradia.

He aqui el folleto que deseo que los se-
nores Senadores observen. En la portada,
aparece, con su rostro muy destacado, el
Honorable sefior Hamilton. Si volvemos la
hoja, veremos nuevamente la e¢figie del se-
fior Senador, ocupando toda la pagina. »i
continuamos hojeando la publicacion, ve-
remos un tercer rostro de Su Sefioria. Si

nuevamente volvemos otra pagina, apre-

‘ciaremos un cuarto retrato.

Si continua-
mos, nos encontraremos de nuevo con la
faz del sefior Senador. En la pagina si-
guiente, apreciamos de nuevo, a pagina
completa, una sexta fotografia de su ros-
tro. Mas adelante, una séptima y una oc-
tava, en las cuales se le ve serio y preo-
cupado, bajo el peso, seguramente, de los
problemas nacionales. En la novena, figu-
ra con aspecto deportivo; en la déecima, me-
ditabundo. Debo advertir que he omltldo
todas las fotografias pequenias. Podemos
ver su rostro en forma sucesiva cuatro
veces mas, a pagina completa. Ademas,
es posible apreciarlo en diversas otras en
donde exhibe sus maultiples v variadasg ac-
tuaciones de précer. Finalmente, hay una
donde figura con el Presidente Frei.

Después de observar este folleto, uno
queda con la impresion de que Narciso,
contemplandose en un espejo de agua, era,
en verdad, un modesto principiante si se
lo compara con el Henorable sefior Ha-
milton y lag catorce versiones de su ros-
tro impresas a pagina completa, en elegan-
te papel cuché. -

Por tales consideraciones, 131enso res-
pecto del ataque insidioso y difamatorio
que el sefior Senador lanzé contra el ex
Presidente Alessandri, dque tomando en
cuenta de qmen procede, no vale la pena

ocuparse de él.

Era lo que deseaba manifestar,

El senor NOEMI (Vicepresidente). —
En el tiempo del Comité Democrata Cris-
tiano, oirezco la palabra.

REPLICA A OBSERVACIONES FORMULADAS

POR EL HONORABLE SENOR IBANEZ.

El sefior HAMILTON.— En realidad,
permaneci en la Sala, porque me habian
advertido que el Honorable sefior Ibafez
se referiria a la intervencion que formu-
lé en la sesion anterior. Pensé que Su Se-
fioria recogeria mig palabras y contesta-
ria esas observaciones —que no eran mias
—, consistentes en aplicar una definicion
p51qmatr1ca para resolver un caso practl-*
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- co, dificil de entender: la conftradiccién
permanente del candidato del Partido Na-
cional, al cual pertenece el Honorable se-
nor lbanez, entre lo que piensa, lo que di-
ce y lo que hace; entre lo que hizo como
gobernante y lo que dice que hara si1 vol-
Viera a ocupar la Primera Magistratura.
Dejo constancia de que no ha habido una
sola palabra del Honorable sehor lbanez
para referirse a esa materia, ni mucho me-
nos al discurso de fondo del senor Teitel-
boim. Yo no intervine en esa ocasion, pues
no quise interrumpir al Honorable sefior

Teitelboim. Solo esperé que terminara pa-

ra hacer un agregado que me parecié ati-
nente a sus palabras. _
El sentor IBANEZ.—; Me permlte una
Interrupcion, senor Senador?
- El senor HAMILTON.— Yo escuché a
Su Sefioria, y ahora me escuchara a mi.
E1 Honorable sefior Ibafiez —repito—
no se refirid a las palabras del sefior Tei-

' - telboim, las cuales contenian un enfoque

en profundidad de la candidatura de la
Derecha. |

. Qué ha hecho Su Sefhoria? Con la in-
sidia que lo caracteriza y la manera ‘“chue-
- ca”’ —excusenme la expresion— que tiene
para presentar las cosas, se ha referido a
mi persona. ' |

El Honorable senor Ochagavia no per-

dona el resultado de la eleccion, parte del

- cual se debe seguramente al folleto de pro-
paganda mencionado. Este, como es natu-
ral, no lo hice yo; tiene autor, estd firma-
do. No fue diagramado por mi y, segura-
mente, produjo buenos resultados, que es
lo que, en realidad, duele al Partido Na-
cional y a su representante de la zona aus-
tral. o

El sefior IBANEZ.—En absoluto.

El senor HAMILTON.—Hasta el dia de
hoy, no perdonan el resultado de la elec-
cion.,

El sefior IBANEZ.—Me tiene sin cui-
dado.

El sefior HAMILTON — Kl Honorable

sefior Ibafiez, con esa caracteristica de

hombre torcido y retorcido, ha querido,

)

sin leer textualmente nada de 10 que dice
el doctor Maranon referirse a mi perso-
na,
El senor IBANEZ ——(,Qmere que se lo
lea? |
El sefior HAMILTON.—. . .manifestan-
do algunas actitudes personales: que he
salido de la Sala y que, como ha ocurri-

"do en méis de una oportunidad, he espe-

rado el final del debate para recoger, mu-

chas veces, las insinuaciones de los Sena-

dores de Derecha, log cuales, no sé por
qué, dado que todas las votaciones termi-
nan en ese lado de la Sala, siempre tienen
alguna insidia que destilar y algo empon-
zohado y venenoso que decir.

Quiero aprovechar la oportunidad para
expresar una cosa al Honorable sefior Iha-
nez. Debo repetir que no fueron palabras
mias, sino de un célebre doctor y siquiatra
francés, y que ellas son aplicables a la
persocnalidad del candidato de la Derecha.
La cita del libro a que me refiero fue pu-
blicada y la recogleron algunos periodis-
tas. ;Cual fue la reacciéon de los afecta-
dos? Hemos apreciado la pobreza de los
argumentos del Honorable senor Ibahez.
Al respecto, deseo dar a conocer a los se-
nores Senadores otra reaccion caracteris-
tica de log “momios”, mucho mas delezna-
ble atin que la del sefior Senador. El te-
léfono de mi casa lo levantan y lo escu-
chan dcs ninos: de seis y de ocho anos.
Ellos han conocido, por medio de llama-
das anonimas de estos hombres de Dere-
cha —los mismos que. quieren traer la
“paz” al pueblo y retornar el “orden” y
la “dignidad”—, toda clase de insultos y
procacidades. A muy tempranga edad, esos
ninos han conocido la expresion, el rostro
v el alma de la Derecha.

El senor IBANEZ.— Senior Presidente,
deseo manifestar que no qmse citar en for-
ma textual.

El senor NOEMI (Vlce13r631dente)

Su Sefioria yva termind su 1nterven(:10n |

El sefior IBANEZ.—Me cedieron 30 mi-
nutos v sblo necesito des para formular

~ unga observacion.
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"El sefior REYES.— No le cederemos yores argumentos, las ra.zdnes que tuvo el

tiempo para esa clase de intervenciones.

Si hubiéramos sabido la forma como Su

‘Sefioria procederia, no se lo habriamos
dado. |

- Kl senior NOEMI (Vicepresidente).
Su Sefioria usé el tiempo cedido por la
Demccracia Cristiana, e] cual serd resti-
tuido en la sesién de manana. |

El sefior IBANEZ. -——Me voy a referlr a
‘ese punto.

- El sefior NOEMI (Vicepresidente) .

No puedo conceder la palabra al sefior Se-
nador, pues el turnc corresponde al Co-
mité Demoéerata Cristiano. o

- El senor PALMA.—No cederemos tiem-
po al Honorable sefior Ibafiez.

- El sefior NOEMI (Vlcepre31dente)
En el tiempo del Comlte Radmal ofrezco
la palabra.

- Kl senor IBANEZ —Reclamo mi dere—
cho a la Mesa.

El sefior HAMILTON.—j Censtirela!

- El sefior NOEMI (Vicepresidente).
Su Sefioria dispuso del tiempo que le ce-
dié la Democracia Cristiana.

El senor IBANEZ.—No ocupe la tota-
lidad de los treinta minutos que me conce-
‘dieron.

"El senor NOEMI (Vlcepremdente)
Su Sefioria dio término a su mtervencmn
_A_demas, el Comité Democrata Cristiano
afirma que sélo le concedieron este tiem-
DbO. S _

- El sefior HAMILTON.— ;Por qué no
lee 1o que dice el doctor Marafion referen-
te a los hombres solitarios?

Kl sefior NOEMI (Vicepresidente).
.'En el tiempo del Comité Radical, ofrezco
la palabra.

- El sefior IBANEZ -——Se me impide con-
_testar.

————

'RAZONES DEL PARTIDO SOCIALISTA PARA
CENSURAR A LA MESA DEL SENADO.

" El sefior ALTAMIRANO ~—enor Pre-
sidente, sohmtamos al Comité Radical al-

terar nuestros tiempos en la hora de In-

- cidentes, a fin de fundamentar, con ma-

Comité Socialista para censurar a la Me-
Sa. |

Hace pocos minutos expusimos los mo-
tivos de orden reglamentario que hicimos

— valer para censurarla. No me referiré a

ellos en esta oportunidad, sino al trasfon-
do del problema que se ha ventllado a raiz
de ella.

Como es de conocimiento de los sefiores
Senadores, el 26 de agosto pasado llegd a

~esta Corporacion un proyecto de ley del

Diputado democratacristiano sehor Fer-
nando Sanhueza, destinado a facultar a las
empresas para invertir el impuesto de 5%
en diversas zonas del pals. Se le formula-

“ron diversas indicaciones, tendientes, a
. Jjulcio del Partido Socialista, a dar una in-
version mas justa y conveniente a ese 5%.

Entre ellas, el Honorable sefior Hamilton
propuso la indicacion que ha sido la cau-
sante de nuestra censura. |
Como ya lo dije, el Honorable sefior Ha-~
milton manifest6é en forma expresa que la-
mentaba llegar tarde a la reunion y ‘‘te-

ner que intervenir al término de la dis-

cusién de un proyecto que ha sido inte-
gramente redactado y propuesto por los
organismos regulares del Partido Demé-
crata Cristiano, incluso el articulo 42, que
el gefior Presidente declaré improceden-
te. Todas las normag fueron producto de
un largo trabajo de la Comision Tripar-
tita de la Vivienda —Parlamento, Gobier-
no v Departamento Técnico del Partido
Demoécrata Cristiano—, y el Consejo Na-
cional de esta colectividad dio instruccio-
nes a todos los Senadores de votavlas fa-
vorablemente”. |

Las palabras del Honorable sefior Ha-
milton las corrobord esta tarde el propio
presidente de esa colectividad politica, Ho-
norable sefior Prado, al manifestar que
efectivamente existia una orden del Par-

tido Demécrata Cristiano para votar a fa-

vor de ese articulo, porque en él se sus-
tenta un principio que nosotros, los socia- -
listas, compartimos, cual es el de centrali-
zar en un solo organismo el conjunto de
los recursos destinados a la vivienda.
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El Honorable sefior Hamilton fundé su
intervencion sobre la base de que el articu-
lo destinado a liquidar de una vez por to-

das las sociedades EMPART no venia gi-
no a confirmar una situacion existente, a

ratificar algo ya contenido en el decreto
con fuerza de ley N? 2.

El sefior Senador manifest6 textualmen-
te: “En primer lugar, su accidon eg abso-
lutamente ilegal”. Se referia a las socie-
dades EMPART. Mas adelante agregaba
el Honorable senor Hamilton que ellos es-
taban en contra de las sociedades EM-
PART porque consagran un mecanismo
por medio del cual no se llama a propues-
tas publicas, sino que se entregan sin nin-
gun tipo de cotejo o de resguardo a una

-~ empresa —en ese entonces dos, ahora una

sola, puesto que ambas EMPART se fu-
sionaron en una— construcciones por va-
rios millones de millones de escudos, Aun
‘mas, decia el Honorable sefor Hamllton

“Sin embargo, estimo que no habria nadie
en esta Sala que estimara justo y legiti-
mo que ochenta millones de escudog —que

son las utilidades acumuladas por lag EM--

- PART 1 y 5— fueran administrados por
 una sola empresa’.

También hacia ver la imposibilidad de
que las casas EMPART resultaran mas
baratas. Decia: “Eso es absolutamente
imposible, ; Céomo pueden serlo” —se pre-
guntaba— “si cuando el empresario cons-
truye para la CORVI lo estd haciendo en
competencia con otro? Con ella se gana o
se pierde” —ge referia al caso de la COR-

V1, que llama a propuestas—-—' “en el caso

de EMPART, se gana siempre’’.

Vale decir, el Honorable sefior Hamil-
“tofi daba una serie de argumentos para
demosgtrar los inconvenientes de las em-
presas coristructoras llamadas EMPART.

Nosotros, los socialistas, no entramos a

pronunciarnos sobre si deben o no deben
ser liquidadas de inmediato. Si estamos
por el principio general.

Contra esa argumentacion del sefior Se-
nador democrataeristiano, se han hecho
ver los argumerntos entregados por la pro-

adquiridas

——

pia Conf-ed;eiracién de Empleados Particu-'

lares de Chile —la CEPCH—, la cual, en

un ampliado que celebro los dias 23 y 24
de agosto de 1969, llegé a la conclusién de
que el plan habitacional de la CORVI era
un completo fracaso. “Completo fracaso”
son términos textuales. '
Los acuerdos de esa reumon son los si-

| gurlentes

“a) Reiterar las resoluciones de Congre-
sos anteriores de la CEPCH para devol-
ver a la Caja de Empleados Particulares
la. tuicién y direccién del Plan Habitacio-

‘nal de log imponentes.

~“b) Que las Sociedades Constructoras

- EMPART atin existentes no sean liqui-

dadas, para que dentro de una mecanica a
estudiarse construyan viviendas pars ser
por la Caja para sus impo-
nentes. _

“c) Que el valor de reparacién de vi-
viendas por mala construccién de CORVI
no se cargue al valor de compra de la pro-
piedad que se asigna al imponente, y

““d): Buscar todos los medios para que
sea la propia Caja, y no la CORVI, quien
admmlstre los excedentes que actualmen~
te pasan a aquella Corpotracién.”

O ses, los empleados particilares, a tra-
vés de sus organismos representativog, ha-
cian ver los inconvenientes que para ellos
importan las construcciones que realiza la
CORVI. Igualmente, hicieron llegar, por
lo menos al Honorable sefior Hamilton
—no sé si a todos los Senadores—, una
fiota fechada el 14 de enero de este afio,
€n que tiuevamente insisten sobre los gra-
vigimos defectos ¥ fallag de las construe-
ciones efectuadas por la Corporacién de la-
Vivienda. Ruego al sefior Presidente que
eri el momernto oportuno solicite autoriza-
¢ion de-la Sala para reprodiicir en el tex-

to de mi intervencién los ndmeros 1, 2 vy

3 de este documento. _
El seflor NOEMI (Vicepresidente). —
Oportunamente se requeriri el acuerdo :

necesario, gefior Senador.

—FEl texto cuya insercion se acuerda
mds adelante es el siguiente:
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- “; Por qué el Gremio favorece a esta So-
ciedad Constructora EMPART?

“l.— Porque estas Sociedades dieron
clara y buena experiencia de construcccio-
nes solidas, de eficiente calidad, estética-
mente bien concebidas y a un precio por
metro cuadrado de construccién mucho
mas econémico que CORVI,

“2.—Porque las construcciones de COR-

VI son de pésima calidad y pésima tam-
bién la fiscalizacién en los contratos de
construcciéon. De las poblaciones entrega-
das, sabemos ya de ocho que han sido de-
claradas 1insalubres por el Servicio Nacio-
'nal de Salud: “Manuel Montt”, de Puer-
to Montt; “Millaray”, de Temuco; “Los
Perales”, de Talcahuano; “Poblacién”, en
Rengo “Palma Sur”,
tera. Otras son objeto de muy serios re-
clamos de sus ocupantes, como acontece
con las viviendas de “Villa Frei”, “Mon-
sefior Larrain”, de Talea, “Juan Antomo
- Rios”, etcétera. '
. “3. -—Los precios de las construccmnes
de CORVI son exageradamente altos. Las
pro_pues_tas que se presentan a ese Orga-
nismo se reajustan en sus precios inicia-
“les, durante la construccién, con una uti-
. Iidad para sus contratistas del treinta por
ciento. Prueba de ello es que ya los em-
pleados no pueden adquirir viviendas su-
periores a 84 metros cuadrados”.

~_El sefior ALTAMIRANO.—De esos péa-
rrafos se desprende que las construccio-
nes hechas por la CORVI en las poblacio-
_nes “Manuel Montt”, de Puerto Montt;
 “Millaray” de Temuco, “Los Perales”, de
;:Talcahuano y “Palma Sur”’, en Santiago,y
las de Rengo, han sido declaradas insalu-
‘.’bres por el Servicio Na,cmnal de Salud.

- “Todo ello esta demostrando que el pro-
__Jblﬁema habitacional requiere un examen
muy profundo. E] hecho de que el Presi-
dente de esta Corporacién haya declara-
do improcedente €l articulo que tenia re-
lacion con esta materia ha impedido cono-
cer, dlscutlr y analizar aqui todos los as-

en Santlago etce-

pectos que a ella se refieren, en qué me-
dida tienen razén los empleados particu-
lares y en qué medida la tiene el Partido

- Democrata Cristiano, cuya conducta ha si-

do extraordinariamente contradictoria. _
- Tengo a la vista el acta del 2 de octubre

del ano pasado del Consejo de la Caja de
Prevision de Empleados Particulares. A
esa reunion asistio el sefior Ministro de la
Vivienda y Urbanismo, quien expresé:
“Hemos estado analizando la peticion de
la CEPCH -en cuanto a la rehabilitacidn
de estas'dos EMPART con €l objeto de po-
der agilizar el sistema del plan habitacio-
nal y construcciones para los trabajado-
res”’. Y dice a continuacién: “Al Gobier-
no le parece que es conveniente esta reha-

bilitacién” (de las EMPART).

i Pero resulta, de las palabras del Sena-

~dor Hamilton, corroboradas por el Presi-

dente de la Democracia Cristiana, que es

profundamente inconveniente tal rehabi-

litacion! _ |

Sin embargo, el Ministro —debo corre-
girme: no sé bien si se trata del de la Vi-
vienda o del Ministro del Trabajo, pues en
el acta no se especifica— expresa que ella
es conveniénte. Se deja constancia en el
acta de la opinién del Gobierno en tal sen-
tldo o

- Pero qulero ir mas lejos. En medm de
esta situacién tan contradictoria, digna de
Ripley por lo que voy a expresar mas ade-
lante, el sefior Hernéndez, a quien no co-
nozco y que, segin se deduce de dicha ac-
ta, es el representante de] Ministerio de la
Vivienda en el Consejo de la Caja de Em-
pleados Particulares, mamfwsta una opi-
nion totalmente opuesta a la del Ministro.
En efecto, en una misma sesion, el Minis-
tro —repito que no sé si es el del Trabajo
o ¢l de la Vivienda— da una opinién a fa-
vor de las EMPART, y el representante
del Ministerio de la Vivienda, es decir, del
Gobierno, en la misma Caja de Emplea-

dos Particulares y en la misma sesion, ex-

presa un criterio opuesto. El sefior Her-
nandez declara textualmente que lamenta
haber sido mformado “solamente ayer de
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esta designacion” —la .de representante

del Ministerio de la Vivienda ante el Con-

sejo de la Caja, supongo— y que por esto
no sabia que se iba a discutir e] tema EM-
PART. Agrega méas adelante: “Uno de los
argumentos que personalmente he escu-
chado del porqué se pretende rehabilitar
a estas sociedades EMPART, e incluso al-
gunas personas se mostraban partidarias
de volver a instituir el sistema en toda su

antigua magnitud, es que la Corporacion

de la Vivienda construye caro; que las
unidades que entrega son actualmente del
orden de 1.100 a 1.300 escudos el metro
cuadrado -—esto ha aparecido en toda la

prensa, a través de informaciones de la

CEPCH— y en cambio, las sociedades
EMPART son capaces de construir a la
mitad o menos. Tengo a la vista los costos
de las Sociedades EMPART vy los costos
de algunas poblaciones que podriamos
comparar con ellas y no tienen nada que
ver con estas informaciones. No estoy tra-

tando de defenderme, porque en su opor-

tunidad puedo hacerlo; pero, por e€jemplo,
la. EMPART que construye aquli en Pro-
videncia, que controla el arquitecto que la
CORVI presta a esta Instifucion en comi-

sién de servicios, tiene un costo de cons-

truccion (deliberadamente tengo que se-
parar la construcciéon de la urbanizacion,
porque no es lo mismo construir en Pro-
videncia con todo su equipamiento de in-
fraestructura completo, que construir la
Villa Presidente Frei en una chacra), de
E° 494,30 por metro cuadrado, y las obras
iniciadas el afio 1966 de Vllla Presidente
Frei tienen un costo de construccién de
- K¢ 483,31 por metro cuadrado y las ulti-
mas torres construidas tienen un costo re-
sultante de K° 587,79 por metro cuadra-
~do; escudos de otros afios, de otro valor y
en condiciones de contrataciéon distintas,
- por el aporte inicial que hace la Caja a las
EMPART y algunos otros reg1menes dis-
tintos”. -

Como se ve, en una misma sesion opi-
na de un modo el Ministro v de manera
diferente el representante del Ministro.

e le——

Para el primero, el sistema de las socie-
dades EMPART es conveniente; para el
sefior Hernandez, representante del Go-

‘bierno, no lo es, porque en realidad las

construcciones de la CORVI resultan a un
precio inferior, si obviamente no conside-
ramos los costos de infraestructura a que
hemos estado aludiendo. |
Pero eso no es todo. Hemos visto una
insercion bastante destacada en el diario
“El Mercurio”, hecha por el Vicepresi-
dente Ejecutivo de la Caja de Empleados
Particulares, sefior Roberto Leén Alguin-
ta, militante de la Democracia Cristiana,
designado por el Presidente de la Repi-
blica. Yo creo que ninghn opositor ha ex-
presado una critica mas violenta a la po-
litica habitacional que la de este funcio-
nario designado por el Gobierno, militan-
te de la Democracia Cristiana. Voy a

fundar mi aseveracion.

Kl sefior Vicepresidente de la Caja de

‘Empleados Particulares, en cuanto a la

calidad y al precio de las construcciones
de la CORVI con relacién a las de EM-
PART, manifiesta lo siguiente:

“O sea, obtener viviendas de mejor ca-
lidad a mas bajo precio. En la practica, la
CORVI no estid cumpliendo con este obje-
tivo’” —vale decir, el de proporcionar vi-
viendas de mejor calidad y a méas bajo
precio—. “A nuestro juicio, no estd justi-
ficando su existencia’’. Repito: a juicio

~de don Roberto Leon Alquinta, democra-

tacristiano y Vicepresidente de la Caja de
Empleados Particulares, la CORVI no
jl:lstifica su existencia. Debiera desapare-
cer, “ya que las empresas constructoras,
por falta de control y fiscalizacién ade-
cuados, le construyen viviendas de mala
calidad y a precios mgust@fwada,mente al-
tos”.

Mas adelante, agrega don Roberto
Ledn: “Frente al acuerdo del Consejo de
la Caja que rehabilito las EMPART N9%.
1y 5, la Camara Chilena de la Construc-
cion salio en defensa de sus soclos que son

contratistas CORVLI.

Aqui, se nos han hecho algunas cr1t1—
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cas, Incluso de orden personal, por supo-
ner que habia algo sucio, turbio u oscuro
detras de todo este proceso que hemos es-
tado presenciando; pero resulta que es el
sefior Roberto Ledén quien lo estd supo-
niendo, porque a nadie puede escapar el
aleance del término “socios” usado por el

sefior Leén para referirse a la Camara

Chﬂena de la Construccion en su relacion
con los contratistas de la CORVI. Ade-
més, él se pregunta: “;Qué teme la Ca-
mara Chilena de la Construceion?”’ De-
duzco de esta publicacién que ese organis-
mo ha defendido a los constructores de la
- CORVI. -Por eso, se hace esta pregunta:
“:Qué teme la Camara Chilena de la
Construceion?”’ Se contesta: “Lo que te-
me la Camara Chilena de la Construccion,
- a nuestro juicio, es que el gremio de em-
pleados particulares y su Caja de Previ-

gion puedan seguir comparando las vi-

viendas construidas. por los contratistas
CORVI, con las construidas por las Socie-

dades EMPART. Estas Gltimas de mejor

cahdad 'y a mitad de precio que las p]i'l-'

meras’.

‘Facil es imaginar lo que sucedera cuan-
do los obreros chilenos, los trabajadores,
los ‘miles de pobladores que estdn com-
prando viviendas con precios CORVI re-
~ajustables sepan que el valor que pagan

~ es el doble del de las V1V1endas que cons-

truye una empresa EMPART que nece-
,sarlamente debe ganar dinero —y mucho;
de eso no cabe la menor duda—. Sin em-
bargo, la CORVI construye al doble del

precio y, lo que es més grave, de muy in-

ferior calidad, lo que equivale a decir no

sélo el doble, sino el cuadruple o el qum-—
 tuple; porque, desde el momento en que
se estd pagando el doble del precio por
algo de peor calidad, se esta cancelando
mucho mas €n precio. o |

Termina expresando don Roberto Leodn
Alquinta: . '

“Por todo ello es de felicitarse de la
‘acertada medida adoptada por el Hono-
rable Presidente del Senado don Tomaéas
Pablo de declarar “improcedente” la indi-

cacion en comentario, que pretendia des-

- conocer actos validamente otorgados, que

han contado con el respaldo del Supremo

~Gobierno y de los organismos técnicos

competentes y de todos los 1mponentes
empleados particulares representados por
sus organizaciones gremiales”.

El sefior Roberto Leén aplaude la acti-
tud del Presidente del Senado al declarar
improcedente la indicacion, aun cuando-
—que yo sepa— €] no €s persona que ten-
ga mayor dominio de nuestro Reglamento
ni ha tenido conocimiento de las razones
que €] Comité Socialista tuvo para censu-
rar a la Mesa. El hecho es que a él le pa-
rece conveniente esta declaracion de im-
procedencia, ya que el Supremo Gobierno
estaria de acuerdo, como también todos los
organismos técnicos, no esta de acuerdo.
bargo, hemos escuchado aqui al presiden-
te de la Democracia Cristiana decir que
su partido, basado en los estudios de sus

organismos térnicos, no estia de acuerdo.

Entonces, ;como puede tratarse seria-
mente este problema, con un ctimulo de
opiniones tan contradictorias de funcio-

“narios de Gobierno y de representantes

del Partido Demoécrata Cristiano, quienes,
mediante una publicacién muy cara, de-
claran al pais y a los miles de obreros que
construyen por intermedio de la CORVI
que los estan engafiando o, en términos
méas populares, que les estdn robando su
dinero, puesto que —repito— pagan con

reajuste casas que sélo valen la mitad de

su precm y que se destruiran en corto
tiempo? |
Por lo demas, NO NoS cabe la menor du-

‘da de que, lamentablemente, en Chile se

estd “urbanizando la miseria” y compran-
do poblacmnes “callampas a plazo”, con
precios reajustables. Cuando los miles de
trabajadores y pobladores chilenos termi-
nen de pagar sus viviendas, por cierto no
existirda ni un remedo de la casa primiti-
va. Sin embargo, ellos tendran que cance-
lar cien o doscientas veces —no temo equi-
vocarme, aunque improviso las mfras—-——

el valor pr1m11:1v0 de [a vivienda.
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Pero hay mas todavia. En el diario “El
Mercurio” de hoy se nos informa que se
pretende revisar el sistema de construc-
cion y de aherro para viviendas.

la Camara, dice textualmente: “Vamos
a presentar un proyecto de reforma
al sistema de ahorro y préstamo, aun
cuando no le guste al Subsecretario de
la Vivienda”. En realidad, no conozco
los gustos personales del Subsecretario
‘mencionado. E] hecho es que presentaran
un proyecto respecto del cual dan a cono-
cer algunas 1deas. Me adelanto a decir que
los socialistas las compartimos. Por ejem-
plo, expresa:

Asociacion de Ahorro y Préstamo con el

de propietario, socio o jefe de una empre-

~ sa constructora de viviendas”. Sabemos de

los abusos que existen sobre la materia.

Sabemos, por ejemplo, que las EMPART
~de los sefiores Francisco Soza y Pérez Zu-
Jjovic se fusionan. Pero también sabemos

que e] sefior Francisco Soza es gerente o

‘presidente de la Asociacion de Ahorro y
Prestamo “Casa Propia”; socio principal
de Neut Latour; director de los Bancos
de Chile y Edwards, y tiene influencia im-
portantisima en la Compafiia de Seguros
“La Cordillera”. Entonces,. ;qué sucede?
‘Que existe toda una cadena para ganar
~dinero: el sefior Soza construye a través
de Neut Latour; vende por medio de “Ca-
sa Propia”; asegura por intermedio de
“La Cordillera”, y deposita en los Ban-
cos de Chile y Edwards lo que le da un
tremendo poder financiero. -

Por eso, pedi a la Oficina de Informa-

clones del Senado proporcionarme los da-
tos de lo que produce el impuesto de 5%.
Pues bien, en 1969 el rendimiento de este
tributo llegé a 17 millones de escudos.
Pido a la Mesa requerir el acuerdo de
la Sala para insertar en el texto de mis

observaciones el documento a que hago re-

ferencia, en el cual se consigna el aumen-

_ - respectivo.
El Diputado democratacristiano Luis '
Pareto, Jefe del Comité de su partido en

“KEntre las modificaciones
incluyo como fundamental la incompati-
bilidad en el cargo de director de una

Préstamos.

to experimentado por el impuesto del 5%.
El sefior NOEMI (Vicepresidente).—
Oportunamente se solicitara el acuerdo -

—FE1 documento que mds adelante se
acuerda wnsertar es el siguiente:

“Oficina dé Informaciones.
Santiago, 27 de enero de 1970.

Al Honorable Senador
seiior Carlos A]tamirano 0.

Honorable Senador: ) |
En respuesta a la consulta formulada
por US., relacionada con el impuesto del
5% sobre las utilidades, en favor de la
CORVI y el monto total de los depdsitos
existentes a la fecha, en las Asociaciones
de Ahorro y Préstamo del pais, me per-
mito Informarle lo siguiente:

Ano Impuesto del 5% CORVI
1961 (1) ‘E°  835.200
1962 o 665.600
1963 774.000
1964 1.920.800
1965 (2) 4.196.705
1966 : 0.899.613
1967 - 8.169.626
1968 11.593.173
1969 (3) 17 000 000 |
(1) Fuente: Desde 1961 a 1964 Serwcm

de Impuestos Internos.

Fuente: Desde 1965 a 1969, Dlrec-
cion del Presupuesto.
(3) Corresponde a calculo presupuestarlo. |

(2)

Depositos en las Asociaciones de Ahorro
y Préstamo.

Fuente: Caja Central de Ahorros y
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-~ Ahorros netos al 31 de diciembre de

11969: E° 1.022.348.000.

‘Dios guarde a US. — (Fdo.): Sergio

Guilisasti Tagle, Jefe de la Ofmma de In-

formacmnes

El sefior ALTAMIRANO.—Igualmente,
pedi informaciones sobre el monto de los
depoésitos de las Asociaciones de Ahorro

v Préstamo al 31 de diciembre de 1969.

Estos, segtlin los antecedentes proporcio-
nados, ascienden a E° 1.022. 348 000. { Mil

millones de escudos!

A nadie puede escapar el poder gigan-
tesco que dan estos mil millones .y frac-
cion de escudos a quienes los manejan. En

efecto, quien determina en qué banco se

deposita; qué casas se compran; qué pres-

tamos se dan con rapidez para comprar-
las —seguramente, siempre que proven-
gan de la empresa constructora que domi-
na—, o0 en qué compania de seguros se ase-
gura, etcétera, jcaramba que tiene poder
en todas esas instituciones!

Por eso, a nosotros nos interesa extra-
ordinariamente este debate. Creemos que
la censura no so6lo estaba perfectamente
fundada. desde el punto de vista regla-
mentario y juridico, sino también desde

un punto de vista de conveniencia social

y de moral publica. Porque la conducta de
la Mesa impidio que el Senado conocie-
ra esta materia. Salvo el Senador Silva
Ulloa —también el Honorable sefior Lorca,
que en alguna medida solidarizd con la
Mesa-—, todos los demas Senadores estu-
vieron de acuerdo en que este tema debia

~someterse a la consideracién, debate y

pronunciamiento de la Sala, pero no deci-
dirse “manu militar?”, dictatorialmente,

 pues el Presidente del Senado, en buenas

cuentas, se limité a decir: “En vista de
que la mayoria del Senado concuerda con
el articulo, vo, en cierto modo, utilizando
un subterfugio reglamentario, declaro im-

procedente este articulo e impido que él

sea discutido y analizado como correspon-
de a la magnitud de los intereses en juego
en esta materia”.

Como es evidente, nosotros pensamos
que aqul existen situaciones oscuras que
merecen aclaracion, en las cuales estan en
Juego los bienes de miles de obreros, em-
pleados y simples particulares. Es posible
que varios de los que aqui me estin escu-
chando, en este mismo Senado, hayan in-
vertido su dinero en una asociaciéon de
shorro y préstamo para la adquisicién
de una casa. Por supuesto, no les serd muy
grato saber que las casas son de pésima
calidad; que debieran valer la mitad del
precio que tlenen, y que ese preclo expe-
rimenta reajustes monstruosos. Claro ‘que
el problema habitacional es tan draméti-
co, que el pobre ahorrante no se detiene
a pensar en lo que cuesta la vivienda. Pre-
fiere tener casa, no averigua mas y se
embarca. No sabe que hay unos pocos que
estan ganando millones con algo que de-
biera ser un derecho de cada habitante de
un pais: vivir €n una casa, aunque sea mo-
desta, pero con un minimo de dignidad,
v, al ejercer tal derecho, no ser esquil-
mado, explotado por bancos, por compa-
filas de seguros, por firmas constructoras
0 por asociaciones de ahorro y préstamo.

Hace algin tiempo denuncié estos he-
chos y se produjo la represalia corres-
pondiente. Una importantisima audicion
de radio era financiada por una de estas

asociaciones de ahorro y prestamo, y al

periodista que le tocaba intervenir en di-
cha audicion —muy famoso— se le dio

la orden de no invitarme jamas. Por eso,

en la mayoria de las radios gue tienen
programas patrocinados por estas asocia-
ciones, no he sido ni seré jamas invitado,"
sobre todo después de estas palabras, que
recuerdan lo que dije en el pasado. Pero
no me interesa la publicidad, sino la ho-
nestidad. Alguien debe denunciar en Chile
el monstruoso negociado que se comete
con el pretexto de construir viviendas. Yo
no estoy discutiendo si el sistema es bue-
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no o malo; pero me parece, si, que no es

posible que unos pocos particulares estéen

usufructuando por cifras fabulosas.

Se ha sostenido, con buenos informes
juridicos, que las firmas EMPART debie-
ran desaparecer. Sin embargo, de acuerdo

con el texto del Diario Oficial de 29 de

diciembre, gue tengo a la mano, - dichas
empresas no desaparecen, no se liquida el
sistema de las EMPART, que, como hemos
escuchado aqui, de labios de los propios
- Senadores democratacristianos y de ofros
partidos, es inconveniente. Posiblemente
existen otros sistemas mas adecuados
- para resguardar los intereses de los em-
pleados particulares. Nosotros no nos
pronunciamos en este momento, pues el
- ‘problema es complejo, pero el mecanismo
" de.las EMPART no dio resultados v llevé

a decretar la liquidacion de ese tipo de

~ sociedades. Sin embargo, ahora se rehabi-
lita a la sociedad EMPART en que inter-

vienen los seiiores Pérez Zujovic v Fran-

CiSCO SoOZAa.

Es cierto que hace poco tiempo la opi-
nién publica fue informada de que el se-
fior Pérez Zujovic renunciaba a su cargo
de Ministro para dedicarse a sus negocios
privados. Bueno, agui estid la demostra-
cion: ha formado inmediatamente una
soctedad EMPART, fusionada, de 80 mi-
llones de escudos; no un supermercado,
-8iho una super-EMPART 1 80 m1llones de
~escud057

Volvemos a insistir: no nos estamos
‘pronunciando respecto de si habrla otro
- sistema peor o mejor; pero si tenemos
derecho a dudar de todos estos mecanis-
‘Mmos y a pensar en las presiones ilicitas
‘que pueden ejercerse cuando el Ejecutivo
0 el partido de Gobierno nos dicen que
-el sistema es inconveniente y, al mismo
tiempo que lo sostienen, al mismo tiempo
que el representante del Ejecutivo en el
Consejo de la Caja de Empleados Par-
ticulares proclama la inconveniencia de
las EMPART, un altisimo personero del
Ejecutivo, militante de la Democracia

Cristiana, {ntimamente allegado al Pre-
sidente de la Repuhlica, el sefior Pérez
Zujovie, se alia con otro poderosisimo con-
sorcio capitalista —contra el cual dice
ectar la Democracia Cristiana—, a fin de
fusionarse con él y formar una super-
EMPART. |
Todas estas contradicciones deben ser
aclaradas. En todo caso, de todas ellas
queda un hecho claro en pie: unos pocos
estan manejando miles de millones de es-
cudos; unas pocas firmas constructoras
edifican sea para CORVI, sea para los
empleados particulares. Segin la Camara
de la Construccién, EMPART seria la que

“construye en forma inconveniente; segun

los propietarios y socios de EMPART
y los empleados particulares, seria la
CORVI. | |
No tengo los antecedentes ni soy téc-
nico en la materia; pero, si, me hace tre-
menda fuerza el hecho de que personeros
de la mas alta representacion en el Parla-
mento v en el Gobierno expresen opiniones
tan contradictorias —repito— sobre un
problema que gfecta a miles de conciuda-
danos. Me refiero al sistema de obtencién
de viviendas, en el cual estin invirtiendo
con terribles y draméticos sacrificios sus
pocos pesos, y a mayor abundamiento, con
una moneda brutalmente desvalorizada. Y
resulta que ellos presenman un debate pua-
blico en el cual los propios personeros del
Gobierno sostienen que esas casas son de
pesima calidad; que su precio es exagera-

damente alto; que ciertas firmas construc-

toras —lo hemos escuchado aqui mismo—,
que edifican por cuenta de CORVI, hacen
un gran negoclo. Por otra parte, dicen
que es EMPART la que hace negocio.

Por eso, el Partido Socialista estaba en
la razon al censurar a la Mesa. Y, una vez
mas, velando por los intereses de los tra-
bajadores, por la inmensa mayoria de ciu-
dadanos chilenos que quieren tener vivien-
da, llama a debatir este tema en profun-
didad en el Senado.

En esta ocasién, nos contentamos con
manifestar nuestro acuerdo con el prinei-
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pio de que deben centralizarse los fondos
destinados a la construccion en una sola
enfidad, la CORVI, y debe fijarse un me-

. canismo para que nadie gane millones

aprovechandose de una de las necesidades
mas urgentes que puede tener un ser hu-
mano: la de vivir en una casa mediana-
mente digna, junto con tener alimentacién
y vestuario. Recuerdo que un ex Presi-
dente de Chile erigié como expresion de
~ su Gobierno el lema:
- go”. Ahora estamos hablando del techo
y vemos que en esta materia hay una ex-
poliacion y un robo a mano armada al
hombre que necesita de una vivienda.

El senior NOEMI (Vicepresidente).—
"Ha terminado el tiempo del Comité Ra-
‘dical. -

Han llegado a la Mesa algunas indica-
ciones. o

El senor EGAS (Prosecretario).— In-
~dicacion formulada por el Comité Nacio-
- nal para publicar “in extenso” la inter-
" vencién del Honorable sefior Ibafiez en la
hora de Incidentes de hoy.

“Pan, techo y abri-

—————yayy-
ap—— | E————————

Indicacion del mismo Comité para in-
sertar dentro del texto de las observacio-
nes del Honorable sefior Ibafiez las fotos
que figuran en el folleto que se acompana.

Indicaciéon del Honorable sefior Tomas
Reyes para publicar “in extenso’” las ob-
servaciones formuladas por el Honorable
sefior Hamllton en los Incidentes de esta
tarde. |

Indicacién del Honorable sefior Chad-
wick para publicar “in extenso’ el discur-
so pronunciado por el Honorable sefior Al-
tamirano. . | _

Finalmente, indicacién del mismo sefior
Senador para publicar “in extenso” la in-
tervencién del Honorable sefior Chadwick
en la sesiéon de hoy. -

El sefior NOEMT (Vmepremdente) —
Quedan para el Tiempo de Votaciones de

~ la préxima sesién.

Se levanta la sesion.
—Se levanto a las 18.59.

Dr. Ra#l Valenzuele Garcia,
- Jefe de la Redaccion.
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DOCUMENTOS 3 ]
E

PROYECTO DE LEY, EN CUARTO TRAMITE CONSTI-
TUCGIONAL, QUE AUTORIZA A LA MUNICIPALIDAD
DE LUMACQ PARA CONTRATAR EMPRESTITOS.

La Camara de Diptados ha tenido a bien aprobar lag medificaciones
introducidag por ese Haonorable Senado al proyegto de ley que atoriza a
la Municipalidad de Lumaico para contratar empréstitog v dicta normas
para la celebracion del eentempario de la fundacién de esa loealidad, con
excepeion de lag que consigten en supmmir los ﬁrtwulas P°y 7‘? que ha
rechagzadg,

. Lo que tengo 8 honra eomunicar a V, E, en reapuagta, a, vuestro of;cm
N2 7715, de fecha 17 del mes en curso. |
- Acommna los anteeedentes respectivas,
Dios gusrde 3 V. K,
(Fdo.) ; Julio Merecade I.~— E’d%ard@ Meng A,

9

PROYECTG BE ACUERDO DE LA HONQRABLE CAMA-
'RA DF DIPUTADOS QUE APRUEBA EL CONVENJO
COMERCIAL ENTRE CHILE Y RUMANIA.

Con motivo del Mensaje, informes y demés antecedentes que tengo
a honra pasar a manos de V, E, la Camara de Diputados ha tenide a bien
prestar su aprobaeion al siguiente

Prayecto de acuerdo;

“Articulo dnica~Apruéhase el Convenio Comercial entre la Reptbli-
ca de Chile ¥ l1a Reptbliea Seeialista de Rumama. ausnrlta en Santlaa'o el
19 de octubre de 1968.”.

Dilos guarde a V. E
(Fdo ): Jul«m Meroade I.~ Ed@m‘da Mena, A

‘TEXTQ DEL MENSAJE

Conciudadanos del Senado y de la C’amara de Diputados:

Con ocasién de la visita que el afio pasade hiciera a Chile una Dele-
gaciéon Gubernamental Rumana, se suscribieren log siguientes Aeuerdos:
Cenvenia Comereial v Conveniag Bésico de Coaperaciéon Lcondémica y Tée-

- nlca,.ambos con feecha 1° de octubre de 1968, y un aeuerde sohre (Jooperas
¢idén Cultural el dia 2¢ del mismo mes y afio.
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Para el mejor desarrollo y aplicacién de la politica exterior chilena

ante los Gobiernos de paises socialistas de Eumpa en especial Rumania,

pareceria de la mejor conveniencia la pronta obtencién de la aprobacién

de esos convenios, con fanta mayor razén si consideramos la circunstancia

de que la Embajada Rumana en Santiago ha comunicado oficialmente al

Ministerio de RelaJCIOHes Exterlores que ellos han SldO ya ratufmados por

ese pais.
Los at‘tlculob I y VI de este Convemo Comercml estatuyen una arnpha

Clausula de la Nacién mas Favorecida, incluyendo el tratamiento portua-

rio a barcos mercantes, la carga y sus tripulaciones. Como es habitual, que-
dan exceptuadas de la cldusula las ventajas o franquicias que existan en
Zonas de Libre Comercio, Uniones Aduaneras u otros pactos regionales

de mbegracmn econdmica. | ' --

_ En el mismo momento de suscribir este Convenio, las Partes también

intercambiaron las primeras listas de mercaderias que cada una de ellas

desea exportar al otro pais, en base a precios internacionales y a pagos €n

monedas de libre convertibilidad. Con el fin de producir efectos practicos

inmediatos, las Partes también se comprometieron a facilitar la organi-
zacion de ferias v exposiciones, permitiendo la admisién temporal de los
productos y mercaderias que sean necesarios a este efecto, como también
la introduccién al pais, bajo igual régimen aduanero, de muestras y ma-
terial publicitario y de log productos y equipos para el montaje y cons-
truccién de determinadas obras, todo ello de conformidad con los articulos
I, 111, IV, V y VII de este pacto. '

Por Gltimo, el artmulo VIIT crea una Comision Bipartita cuya tarea
sera la puesta en marcha y dar plena aplicaciéon al Convenio, debiendo

formular a los Gobiernos respectivos las propuestas y recomendaciones

mas apropiadas a los fines perseguidos.
Por consiguiente, en atencién a lo expuesto, y de conformidad con las

disposiciones pertinentes de la Constitucién Politica del Estado, vengo en
solicitar de Vuestras Sefiorias la aprobacion del siguiente

Proyecto de acuerdo:

“Articulo dmico.—Apruébase el Convenio Comercial entre la Repibli-

ca de Chile v la Reptblica Socialista de Rumania, suscrlto en Santmgo el

12 de octubre de 1968".
- Santiago, 27 de marzo de 1969.
(Fdo ) Eduardo Frefz, Montalva.— Gabml ledes S.

Cow'vemo Comercial entre la Republwa de Chile y la Repiblica
| So mlzsm de Rumanm -

El Goblerno de la Repubhca de C[hﬂe y el G0b1ern0 de la Repubhca
Socmllsta de Rumama, animados del comin deseo de desarrollar y forta-
lecer las relaciones econémicas entre los dos paises, en un esplrltu de re-
clpromdad y muto beneflcm han convemdo 10 s1gu1ente -

e
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Articulo I

- Las partes Contratantes se concederan mutuamente e] trato de la na-
cion mas favorecida en lo que se relaciona con su comercio reciproco; espe-
cialmente aplicaran a las mercaderias originarias e importadas de la otra
Parte, asi como a Ias mercaderias exportadas con destino a la otra, el trato
més favorable que concedan a mercaderias de o para cualquier pais o gru-
po de paises, tanto en lo que se refiere a tarifas, derechos de cualquier
clase, tasas, impuestos o cargas fiscales, como en lo relativo a tramites ad-
ministrativos, al régimen de concesion de licencias de exportacion e impor-
tacién, prohibicién y limitacién de las importaciones y exportaciones de
mercaderias, transferenecias y|o pagos de d1v1sas, reglamentacmn dte c1rcu-' .
lacion y de transporte y distribucidn. '*

Las dlsposmlones de este articulo no se aphcaran a los S1gu1entes‘
casos : . - C

a) A las ventajas, franqumas v prwﬂegms que cada Parte Contra-
tante concede, o conceda en el futro, a sus respectivos paises vecinos con
~miras a facilitar el comercio fronterizo. | '

k) A las ventajas, franquicias y privilegios que cualquiera de las Par-
tes haya otorgado u otorgue en el futuro como consecuencia de su parti-
cipacion en uniones aduaneras o zonas de libre comercio u otros pactos
regionales o subregionales de integracién econémica.

Articulo II

~ Con el fin de promover un creciente intercambio comercial al amparec
del presente Convenio, las Partes Contratantes acuerdan entregarse anua:-
mente, por intermedio de sus Embajadas o Representaciones Comerciales,
listas de mercaderias que estén especialmente interesadas en exportar al
territorio de la otra sin necesidad de negociacion. Cada una de lag Partes
pondra de inmediato en conocimiento de las entidades o personas importa-
doras del respectivo pais, las listas de mercaderias asi intercambiadas, sin
perjuicio de otras medidas de divulgacién que estimen pertinentes. |

Las Partes acuerdan intercambiar las prlmeras hstas al momento
de la suscripcion de este 1Conven10

Articulo III

Los precios de las mercaderias objeto del intercambio entre los dos
paises seran aquellos que rijan en el mercado mundlal en le momento de
la conclusién de los I‘eSp&CtIVOS contratos.

Articulo IV

Con el objeto de facilitar el desarrollo comercial entre ambos paises,
las Partes contratantes permitirdn reciprocamente y con sujecién a las
leyes y reglamentos vigentes en cada pais, la organizacién y participacion
en ferias y exposiciones, permanentes o transitorias, y se prestaran la
asistencia necesaria para organizar y operar dichas exposiciones.

» -
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Articulo V

- Ambas Partes Contratantes permitiran la 1mportaclon y la exporta-
¢ién de las mercaderias originarias de uho u otro pais, de acuerdo con sus
regpectivas legislaciones; y, con el propésito de promover un ereciente in-
tercambio, reciprocamente se concederan las facilidades necesarias, de
conformMad con sus respectivas leyes y reglamentos internos para: _
a) La mterﬂa;cmn de muestras y material publicitario de mercade-
- rfas. -
b) La introduccién al pais, en admisién temporal de productos
aquipos destinados al montaje y construccion de obras, siempre que ella
sea realizada por los ejecutantes de dichas obras.
¢) La introduccién al pais, en admisién temporal, de productos y mer-
caderias destinadas a ferlas y exposmmnes. permanentes o transitorias.

Artfeulo VI

- Los barcos mercantes de cada Parte Contratante que arriben, per-
manezean fondeados o zarpen de los puertos de la otra Parte como asimis-
mo su carga v sus tripulaciones, recibiridn el trato de la nacién mas fa-
vorecida concedido a los barcos de otros paises, gozando de todas las fran-
quicias y pagando todos log impuestos prewstos por las leyes iy reglamen-

tos de ambas Partes.
No se aphcara lo dispuesto en el parrafo pracedente en el caso de

invocarse las ventajas, franquicias o privilegios concedidos o que concedan
cualquiera de las Partés Contratantes a los barcos mercantes, carga y tri-
pulaciones de paises con los cuales hayan convenido o convengan en el fu-
‘turo pactos de uniones aduaneras o zonas de libre comercio u otros acuer-
dos regionales o subregionales de integracién econdémica. -
~ La nacionalidad de los barcos de cada Parte Contratante serd deter-
minada legalmente conforme a las reglamentaciones de cada una de ellas
y los documentos maritimos como también los roles de las trlpulacmnes
emitidos por las autoridades respectwas de los. pailses Contratantes, sera,n
reconomdos por la otra Parte.

- Articulo VII

Todos los pagos que tengan su origen en los contratos y transacciones
llevados a cabo en virtud de este Acuerdo, como también otras cancelacio-
nes entre ambos paises, aprobados conforme 4 las leyes y reglamentos de
los Controles de Cambios Internacionales vigentes en la Repiblica Socia-
lista de Rumania, y en la Revpuibhca de Chile, seran efectuados en moneda
de libre convertlblhdad ' |

Artieulo VIIT

Una COI’HISIOH Blpartlta formada por los representantes de ambas
Partes sera constituida v tendra la tarea de preocuparse del desarrollo de
este Convenio, de hacer propuestas y recomendaciones a sus Gobiernos con
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el fin de cumplir las previsiones del presente Convenio y de aumentar el
intercambio reciproco de mercaderias. Esta comision se reunirad alterna-
tivamente en Santiago y Bucarest cuando sea necesarlo Yy a sohmtud de
- cualqulem de las Partes Contratantes

~ Articulo IX

Las disposiciones de este Acuerdo seguiran siendo aplicadas, después
de su expiracion, a todas aquellas operaciones comerciales que sean for
malizadas con anterlorldrad |

Articilo X

El presente Convenio entrard en vigor en la fecha del canje de las
notas de confirmacién o ratificacién de las autoridades competentes de
 los dos paises, en conformidad con sus legislaciones. Mientras tanto am-
bas Partes Contratantes lo aplicaran provisionalmente mientras se produ-
ce el canje de dichas notas, a partir de la fecha de su firma y durante
‘un maximo de un afio. .

El presente Convenio sera valido por un periodo de tres afios conta-
dos desde la fecha de la firma y se renovara automaticamente y en forma
sucesiva, por periodos de un ano, a menos que una de las Partes Contra-
-tantes lo denuncie igualmente por escrito con tres meses de anterioridad a
[a expiracion del respectlvo perlodo

EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios designados al efecto, sus-
- criben y sellan el presente Convenio, en cuatro ejemplares originales, dos
~ en idioma espafiol y dos en idioma rumano, a fin de que ambas Partes Con-
tratantes conserven sus respectivos ejemplares en dos idiomas, siendo los
cuatro textos igualmente validos, en Santiago de Chile al primer dia del
mes de ottubre de mil novecientos segenta y ocho.

3

ORSERVACIONES DEL EJECUTIVO, EN SEGUNDO
- TRAMITE 'CONSTITUCIONAL, AL PROYECTO DE
- - LEY QUE MODIFICA LA LEY QUE CREQ UN
IMP UESTO AL FOSFORO.

 Santiago, 20 de enero de 1970. , -
‘Tengo a honra comunicar a V. E. que 1a Cidmara de Diputados ha tenido
2 bien aprobar las observaciones formuladas por S. E. el Presidente de la
Repubhca al proyecto que modifica la ley N? 16.591, que establecié un
‘impuesto a los fésforos, con excepcién de las siguientes, que ha recha-
-zado y ha insistido en la aprobacién de los textos primitivos:
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Articulo 1‘-’

La que tiene por finalidad reemplazar el inciso primero del articulo
19 de la ley N? 16.591, que se sustituye en la letra a) de este articulo.

Las que tienen por objeto suprimir las palabras “primer” y “del tri-
buto equivalente a las fracciones de las unidades monetarias que deben
agregarse para completar el centésimo o décimo de escudo superior y”,
contenidas en e] inciso tercero de dicho articulo sustitutivo.

Articulo 4°

La que consiste en suprimir las palabras “y a perpetuidad” que apa--
recen en este articulo. |

Acompaﬁo' los antecedentes respectivos.
‘Dios guarde a V. E.

(Fdo.) : Julio Mercado I.— Eduardo Mena A.
Texto de las observaciones del Ejecutivo

~ En virtud de la facultad que me confiere la Constitucién Politica del
Estado, vengo en formular las siguientes observaciones al proyecto de
ley que introduce modificaciones a la ley 16.591, que establecié un impues-
to al fésforo: ~ | '

Articulo 19— Para introducirle las siguientes modificaciones:

a) Sustituir el inciso primero del articulo 1° de la ley N? 16.591
que se sustituye en la letra b) del proyecto, por el siguiente:

“Articulo 1°— Establécese un impuesto equivalente al 25% del pre-
cio de venta de fabrica a los fdésforos, debiendo ser enterado en arcas
fiscales por las empresas productoras, las que lo recargaran en el precio.”

b) Suprimir en el inciso tercero del articulo 1° de la ley N? 16.591,

' qUe se sustituye en la letra a) del proyecto, la palabra “primer” y las

palabras “del tributo equivalente a las fracciones de las unidades mone-
tarias que deben agregarse para completar el centésimo o décimo de
escudo ‘superior y’’. .

¢) Sustituir los incisos que se agregan al articulo 32 de la ley N©
16591 por la letra b) del articulo 12 del proyecto, por el 51gu1ente “Sin
embargo, las subvenciones a que se refiere el inciso anterior, no podrin
exceder, en conJunto del 10% del producto del gravamen a que se ref1ere
este articulo.”

'd) Agregar en el artlculo 5? de la ley N? 16. 591 que se agrega por'

la letra d) del articulo 1?2 del proyecto, despues de la palabra “Pelarco” y

antecedidas de una coma (,), las palabras “Molina, Sagrada Familia”.
e) En el inciso primero del articulo 6° de la ley N? 16.591 que se

agrega en la letra e) del articulo del proyecto sustituir el guarismo

“2,6%" por el guarismo “56%”, y agregar después de la palabra “Malloa”
las palabras “Requinoa, El Olivar”; y en el inciso final agregar. reem-
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' plazando el “punto” ( ) pof una ° ‘coma’” '(') lo s’iguiente “y no se con-

siderarad para la aplicacion de dlSDOSlClOIleS legales que determlnen su
monto para acordar o imponer aumentos de remuneraciones de su perso-

‘nal de empleados y obreros o hacerlo aplicable para crear cargos.”

f) Sustituir .en la letra h) del art1cu10 19 del proyecto el guarismo
“39” por el guarismo “29”, y agregar en el inciso primero del articulo
transitorio nuevo que se crea por esta misma letra h) después de la
coma (,) que sigue a la palabra “construccwn” la palabra “adquisicién®

segulda, de una coma (,).

Letra a) La sustltucmn propuesta tiene por objeto permltlr gue el

| produc1do de las fracciones de unidades que puedan producirse al deter-

minar el precio de venta al publico de los fésforos sirvan para regular
los margenes del productor o de la comercializacion, ya que al crearse un

rendimiento permanente de 25% del precio de venta de fabrica para las

~ finalidades de esta ley, en sustitucién del sistema vigente, es justo que
este ultimo se mantenga ahora sélo para evitar otorgar mayores precios

que pagan todos los consumidores.

Letra b) Es una consecuencia de la modlflcaclon propuesta en la

letra anterior.
Letra c¢) Los incisos que se sustituyen permitian en forma perma-

‘nente el destino a presupuesto ordinario del 10% del producido que por

efecto de la aplicacion de esta ley ingresara a la Municipalidad de Rengo.

En oportunidad anterior se autorizé, por una sola vez, destinar a
tal objeto hasta la suma de E? 450.000. '

No es conveniente que de un modo permanente se destinen a presu-
puesto ordinario sumas que por mandato de la ley estdn destinadas a
inversiones de adelanto en benefmlo de la comunidad toda.

Por su parte, el inciso que se propone en sustitucién, tiene la misma
finalidad de preservar el uso preferente de los fondos para su destino a
inversiones a cuyo fin se propone una 11m1ta.cwn al monto global de las

subvenciones que puedan otorgarse.
Letra d) Se trata de corregir la exclusién de los benef1c1os de la ley

de las comunas de Molina y Sagrada Familia.

Letra e) Se trata también de corregir la excluswn de los beneflcms
de la ley de las comunas de Requinoa y El Olivar, y de aumentar el por-
centaje que del produmdo beneficiara tanto a dichas comunas como a las

de Malloa y Quinta de Tilcoco. .
Letra f) Se corrige, por una parte, la numeracmn del artlculo tran—

sitorio nuevo que deberi ser 29, ya que el 29 v1gente se esta supr1m1end0
en virtud de la letra g) del articulo 19 del proyecto, y, por otra parte,
permitir que los sindicatos que se mencionan en dicho articulo puedan

quedar autorizados para adquirir sedes o locales para su funcionamiento.

Articulo 39— Sustituirlo por el siguiente:

Articulo 39— Facultase a la Mumclpahdad de Talca para destlnar'

de los fondos provenientes de la presente ley, la suma de E° 5000.000 para

la Feria Exposicidn. Internacmnal (FITAL).
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NO se ha considerado adecuadg hacer partlclpar de los beneflclos de

¢sta Jey a la Municipalidad de Retiro, por su relacién indirecta con la acti-

vidad productora principal en base a la cual se otorgd el beneficio.
~ La disposicion sustitutiva fiende a otorgar una ayuda a la Feria
Internacional de Talca.

- Articulo 4°— Para jntroducirle las siguientes mod1flcacloneS'

a) Suprimir las palabrag “y a perpetuidad”;

b) Agregar log siguientes incisos nuevos:

“La Inst1tu01on benef1c1ar1a debera destinar el mmueble excluswa-
mente para sus flnes proplos |

- “El solo hecho de que la “Asociacién de Remo Rlo Maule” deje de
existir u ocupe el terreno en una finalidad distinta a la que se indigue en
sus estatutos serg causal suf1c1ente para que el domlmo del terreno vuelva
al F;lsco.”

Se trata de modlflcaclones destinadas a perfecclonar el articulado y

‘para precaver el debido uso de los terrenos que se destinan.

Para agrega,r el siguiente articulo nuevo:

“Articulo. . .— Agregase al articulo 25 de la ley N‘3 17.271 el siguien-
te tercer 1nclso,

“Kl inciso anterior np sera aplicable a las obras pubhc.a,s contratadas

o cuyo llamamiento a propuesta se hubiera efectuadg con antermrldad al

2 de enero de 1970.”,”

‘A fin de facilitar la operaciéon de los contratos de obras’ publicas que
la Direccion General de Obras Publicas tiene en ejecucidn, es de absoluta
necesidad que la limitacién impuesta por el inciso segundo de] artjculo 25
de la ley N° 17,271 sdlo rua para aquellas obras cuyo llamado a propuesta
o contrataciéon tenga lugar en el afio 1970. +

En consecuencia, el Ejecutivo ha decidido someter a consideracion

'-del ‘Honorable Congreso Nacional el senalado articulo nuevo.

‘Para agregar ¢l siguiente articulo nuevo:
- “Articulo, . .— Autorizase a las Municipalidades a que se refiere
esta ley para contratar empréstitos con instituciones de crédito nacionales,

para ser servidos con el producto de esta ley a un plazp miaximo de ¢ingo
-anos, ¢on un interés anual que no exceda del bancario corriente

El servicio de los prestamos no podra, comprometer mas del 75% del

_ 'rendlmmnto estlmadQ,

| Esta disposiCién tiene por ij eto facultar a las Municipalidades bene-
ficiadas con esta ley para contratar empréstitos que les permitan adelap-

tar la reahzacwn de obras



SESION 452, (ANEXO DE DOCUMENTOS) 2917

Por tanto, y de conformidad a lo dispuesto en el articulo 53 de la
Constitucion Politica del Estado, el Supremo Gobierno desaprueba el pro-
yvecto de ley mencionado en la forma aprobada v lo devuelve a ésa Honora-
ble Corporacidn. -

Dios guarde a V. E.

(Fdo.) : Eduardo Frei Montalva. — Patricio Rojas Sadvedra.

1

PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA

DE DIPUTADOS QUE LIBERA DE DERECHOS ELE-

MENTOS DESTINADOS A LA ASAMBLEA CRISTIANA
DE VALPARAISO. .

_ Con motwo de la moc¢idn, inforime y antecedente que tengo 4 honra
pasar a manos de V. E., 1a Cadmara de Dlputados ha tenido a bien preS- .
tar su aprobaclon al 51g‘uleﬁte

Proyecto de ley:

“Articiilo imico.— Autorizase la importacién y libérase del pago de
derechos de internacion, asi como de la obligacién de eféctuar depbsitos
previos en el Barco Central de Chile, a la importacién de las siguientes
especies destinadas a 1a Asamblea Cristiana de Valparaiso, personalidad
juridica N¢ 2,589, ¢onforme certificado de donacién extendido ante Nota-
rio en San José dé Costa Rica, el representante dé¢ Difusiones Interameri-
canas, y don José Mac Courtneéy, Encargado de Neagocios de Chﬂe el 7
de noviembre dé 1967: | - -

a) Un proyector para diapomtwas,

'b) Un generador dé 110 voltlos; '

¢) Un regulador de corriente;

~d) 300 diapositivas biblicas;

e) Un juego de tubos de repuesto para proyector de cine:

f) Un convertidor de 12-16 voltios a 110 voltios;

g) Un érgano électrdnico, y

h) Una grabadora marca Sony.

Sin dentro del plazo de ¢inéo afios, contado desde la vigencia de esta
ley, las especies a qlie se refiere este articulo fueren enajenadas a cual-
qmer titilo o fueren destinadas a fines distintos de los sefialados, sé apli- '
 ¢aradn las sanciones éstablecidas para la infraceién de lo dispuesto en la
letra e) del articulo 197 del D.F.L. N° 213, de 1953 sobre Ordenanza de
Aduanas.”.

‘Dios guarde 4 V B, o '

- (Fdo.) : Julio Mercado Illanes — Eduardo Memt Afr‘?‘oyo



2918 ~ DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

INFORME DE LAS COMISIONES DE HACIENDA Y DE
ECONOMIA Y COMERCIO, UNIDAS, RECAIDO EN EL
PROYECTO DE LEY, DE LA HONORABLE CAMARA
- DE DIPUTADOS, QUE AUTORIZA AL PRESIDENTE DE
LA REPUBLICA PARA OTORGAR LA GARANTIA DEL
ESTADO A LAS OBLIGACIONES QUE CONTRAIGA
LA CORPORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION
CON MOTIVO DE LA COMPRA DE ACCIONES, EN
PODER DE INVERSIONISTAS EXTRANJEROS, DE LA
' COMPANIA CHILENA DE ELECTRICIDAD

Honorable Senado:

Vuestras Comisiones de Hacienda y de Economia y Comercio Unidas
tienen el honor de informaros el proyecto de ley, de la Honorable Camara
de Diputados, que autoriza al Presidente de la Reptblica para otorgar la
garantia del Estado a las obligaciones que contraiga la Corporacién de
Fomento de la Produccion con motivo de la compra de acciones, en poder
de inversionistas extranjeros, de la Compaifiia Chilena de Electricidad.

' A algunas de las sesiones en que se debatido esta materia asistieron,
adem3s de los miembros de vuestras Comisiones, el Vlcepre81dente de la
Corporacmn de Fomento de la Produccién, don Sergio Molina; el Gerente |
General, el J efe de la Divisién de Planificacién Industmal v el Fiscal de
la mencionada Corporacién, sefiores Enrique Vial, Sergio Bitar v Sebas-
tian Vial, respectivamente, y el Jefe de Estudios Econémicos de la Em-
| presa Nacional de Electricidad 8. A., sefior Claudio Valdés.

Las Comisiones también escucharon ‘al seflor Camilo Undurraga,
quien, en representacion de los accionistas privados de la Compafiia Chi-
lena de Electricidad, expuso diversos antecedentes y observacmnes rela-
cionados con esta iniciativa de ley. |

I.—Proyecto de la Honorable Cdmara de Diputados.

1.—En el afio 1965, el Gobierno de Chile y la American Foreign
Power Company (SAPCO), firmaron un memorandum de convenio para
la adquisicion de los intereses de SAPCO en la Compama Chilena de
Electricidad (CHILECTRA) por parte de la Corporacmn de Fomento de

la Producciéon (CORFO). -
Para el cumplimiento del referldo convenio era necesarla Ia dlcta,cmn

de una ley que autorizara al Presidente de la Repubhca para otorgar la
garantia del Estado a los diversos compromisos que se contraerian con
motivo de la adquisiciéon de CHILECTRA. toda vez que, si bien la CORFO
estaba facultada por su ley organica para adquirir los mencionados inte-
reses, el otorgamiento de la garantia del Estado para dichos compromisos

requiere de ley.
E]l mencionado proyecto fue aprobado por la Honorable Camara de
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‘Diputados en el afio 1965 y ha sido estudiado por diversas Comlslones y
Subcomisiones de esta Corporacion. | '

2—FEl convenio de 1965 establece que SAPCO es duenia de
US$ 52.117.000 en debentures del 6%, emitidos por CHILECTRA, ITbres
de impuesto para SAPCO; de US$ 18.002.175,13 en pagarés del 7% a la
vista, v de US$ 6.601.869,40 en pagarés del 7% a cinco aios plazo, emi-
tidos por CHILECTRA, libres de impuestos, al 31 de diciembre de 1964.

Asimismo, se reconoce que SAPCO es dueiia, directa o indirecta-
mente, de 16.445.325 acciones clase A de CHILECTRA, que representan
el 74,75% del capital de esta tiltima, como lo demuestra el cuadro siguiente:

 PROPIEDAD DE LAS ACCIONES DE CHILECTRA

A_cf'c{m-eis - o . - ~ Ndmero
a) Ordmarlas clase A, replesentadas por SAPCO...... 16.445.325
b) Ordinarias, clase A, en poder del piblico............. - 1.783.5568
¢c) Ordinarias, clase A, en poder de los empleados de '
CHILECTRA... ... ... . - . e e e 252.857
d) Ordinarias, clase A, en poder de los obreros de CHI- |
LECTRA... ... ... ... .. 49.260
¢) Ordinarias, clase B en poder del FlSCO Chﬂeno ...... 3.469.000
Total de acciones ... ... ... ... .iv v vt .. - 22.0000.000

3 —--El precw de venta se 110 segun el proced1m1ento que se i1ndica
en segmda |

De conformidad con los acuerdos del Goblemo de Chile con SAPCO,
suscritos el afo 1959 y sancionados por el D.F.L. N° 28, de 1959, y con
el avaliio téenico efectuado por la Comisién especial que se designé con
arreglo a sus disposiciones, el valor del activo de CHILECTRA al 31 de
diciembre de 1964 alcanzaba un monto de US$ 157,3 millones o US$ 158,5
mlllones, segin se haga el cilculo tomando como base los valores aproba-
dos en 1959 o los aprobados en 1961. De esta cantidad hay que descontar
US$ 118,3 mﬂlones que corresponden a préstamos y obligaciones que te-
nia la Compama de tal manera que la diferencia entre ambas sumas re-
presentaria el capltal propio de la misma, que seria de US$ 39 millones o
US$ 40,2 millones, segln sea el caso. De estas cantidades, el 74 75% co-
rresponde a SAPCO, es decir, US$ 29,2 millones en el primer caso y
US$ 30 mlllones en el segundo Estos céleulos se efectuaron con una tasa
de depreciacién promedlo de 1,69% anual.

En las negoclaciones, la tasa de depreciacion promedio se aumenté a
un 2% anual. Con ello, el valor de las acciones de SAPCO en CHILECTRA
se fijé en US$ 16. 309.000..

4.—Segun el convenio de 1965, CORFO adqmna las acciones de
SAPCO (US$ 16.309. OOO) s los pagarés a cinco afios y al 7% de interés
(US$ 6.601.869) ; y los pagares ala vista y al 7% de mteres (US$
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13.002.176), es decir, el tota,l de las acciones y pagarés de un valor de
USS 35.913.045, en un precio de US$ 34.383.000, .
El pago del precio de compra se hacia en la siguiente forma:
~A) USS$ 5.000.000 al contado, dentro de los 30 dias siguientes a la
~ fecha de la firma del contrato definitive, y
_ ‘B) US$ 29.383.000 mediante catorce pagarés emitidos por el Goblerno
. o por CORFO con garantia del Estado, con un interés del 6 5% anual, y
pagaderos semestralmente entre el 30 de junio de 1966 y el 31 de diciem-
bre de 1972, por montos que aumentaban gradualmente y que vamaban
“entre US$ 1.161.911 y US$ 3.244.2586. |

5—SAPCO se comprometia a invertir en Chile la amortizacién de
los pagarés antes sefialados, quedando sujetas dichag inversiones al mismo
tratamiento -que las de caricter extranjero de similar naturaleza.

Al respecto, se comprometia a invertir entre el 31 de diciembre de
1967 y el 31 de diciembre de 1973, en cuotas anuales, US$ 29.383.000.

Las amortizaciones pendientes de inversién durante el indicado pe-
riodo podian ser depositadas en el Banco Central de Chile; ser invertidas
en pagarés en dolares a corto plazo y al 6,5% de la CORFO, o ser mante-
nidas fuera de Chile. Sin embargo, las cantidades pendientes de inversion
‘al 31 de diciembre de 1971 no podian encontrarse en el extranjero, sino
depositadas en el Banco Central o invertidas en los citados pagarés; asi-
mismo, las cantidades que anualmente se obligaba a invertir, si no se in-
vertia en las fechas convenidas, debian__nécesariamenbe destinarse a adqui-
rir pagarés doélares de la CORFO, con garantia del Estado, con un interés
del 6,5% anual y amortlzables semestralmente en cuotas iguales, en un
periodo de quince anos.

Se autorizaba a SAPCO para 1mputar a las cantldades a invertir el
T 5% de los nuevos fondos provenientes de fuentes privadas extran;leras e

- invertidos comuntamente con las sumas que ella invierta en Chile y el

83 3[% de los nuevos fondos provenientes de organismos de crédito de go-
biernos extranjeros o de orgamsmos de credlto mternacmnales 0 mult;lgu-
bernamentales

_ En el caso de que SAPCO necesitara, mayores récursos que los pro-
venientes de las amortizaciones ya efectuadas para realizar un proyecto
de inversion en Chile y se viera imposibilitada para colocar el saldo de sus
pagarés al 6,5% para conseguir esos recursos, CORFO se comprometia a
reemplazar dichos pagarés por otros con las amortizaciones y tipos de in-
terés que permitieran a SAPCO su rapido descuento a las tasas corrientes,
asumiendo CORFO el pago de los gastos de descuento. Asimismo, se per-
mitia adelantar las amortizaciones, |

- 6.—Se establecia, ademés, que sesenta dias después de ser aprobado

el contrato definitivo, el Gobierno de Chile y la CORFO debian pagar a
SAPCO los intereses sobre US$ 34.383.000, al 6,5% anual, calculados des-
de el 19 de enero de 1965, mas las cantidades que los vendedores hubieren
anticipado a-CHILECTRA con posterioridad al 31 de diciembre de 1964,
con un interés del 6,5% anual desde la fecha del anticipo, descontandose
las siguientes cantidades:

. a) Una suma 1gual al 6 54% anual sobre el monto del pago al contado
por el perlodo comnrendldo entre dicho pago y la suscnpcmn del contrato:
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| b) Cualquier pago de intereses que se haga sobre los pagarés del
6,60% con anterioridad a la fecha de suscripcion del convenio definitivo, y
- ¢) Una suma igual a los intereses y dividendos efectivamente recibi-
dos por SAPCO correspondiente a los pagarés del 7% y a las acciones de
CHILECTRA, posteriores al 31 de diciembre de 1964. |
Ademis, el Gobierno de Chile y la CORFO se comprometian a pagar
los intereses y amortizaciones que puedan haberse hecho exigibles y que
estén impagas sobre los debentures del 6l %' hasta la ultima fecha de pago
de intereses.
7—Por otra parte, SAPCO conservaba el dominio de los debentures
del 6% emitides por CHILECTRA por una cantidad de US$ 52.117.000,
sujetos a las siguientes modalidades de pago:
a) Las amortlzacwnes e intereses serian netas y su pago garantlzado
por el Estado; |
b) Se pagarlan en quince cuotas 1g'ua1es semestrales a partir del 31
de diciembre de 1965 y hasta el 31 de diciembre de 1972, cada una por
un monto de US$ 1.883.141,40, en pago de amortizaciones e Intereses;
¢) A partir del 30 de junio de 1973 y hasta el 31 de diciembre de
1994 debian hacerse 44 amortizaciones semestrales, cada una por la canti-
dad de US$ 1.049.368,25 més intereses a la tasa. del 6% anual sobre el
saldo pendiente a la fecha del pago, y
d) La falta de pago por parte de CHILECTRA de sus amortizaciones
e intereses o cualquier incumplimiento grave en el pago de estas obliga-
ciones, daba derecho a SAPCO para exigir el pago anticipado de las amor-
tizaciones de estos debentures.
| 8.—A SAPCO se le conferia derecho para obtener pagos anticipados
de las amortizaciones de estos debentures, con el objeto de ayudar al fi-
nanciamiento de las inversiones que hiciera en Chile por cantidades supe-
riores a las amortizaciones de los pagarés, en una cantidad igual al 50%
de la inversion total adicional. Sin embargo, no podria exigir amortiza-
ciones anticipadas en ningun afio por un monto superior al requerido para
el servicio de la amortizacion e intereses en los dos altimos vencimientos
semestrales de los debentures. .
9.—Asimismo, se daba a SAPCO la opcwn de reemplazar los pagares
del 6,5% de CORFO y los debentures del 6% de CHILECTRA por nuevos
pagarés o debentures al 7,6%, los que se regirian por las mismas modali-
dades de los primeros, salvo en cuanto a la tasa de interés y a que esta-
rian sujetos tnicamente al impuesto a la renta aplicable a los no re&den—
fes en el pais con tasa no superior al 30% anual. - .-
10.—Por otra parte, el Gobierno de Chile se comprometia a llberar a
SAPCO del compromlso contraido con el Export Import Bank de Wash-
“ington en el crédito que éste otorgé a CHILECTRA por US$ 43 millones
y al interés del 5,756% anual.-En consecuencia, se otorgaba la garantia de)
Estado a esta obhgacmn y se comprometian el Goblerno y CORFO al pago
del capital e intereses respectivos. o
- 11.—El proyecto, ademas, dispone que el contrato de compraventa
debera ser aprobado por el Presidente de la Reptblica v que las obliga-
ciones, debentures, pagareés e intereses a que él se refiere, como los demas
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pagos y actos juridicos que se deriven de sus estipulaciones, estaran exen-

~ desde la fecha del contrato, CHILECTRA debera someter al Presidente

tos de impuestos, contribuciones, gravamenes y derechos. Esta exencion
no se extiende a los intereses de los pagarés 'y debentules de reemplazo GO
aumento del porcentaje de intereses en relacmn con el de la emision

orlgmal
Asimismo, estatuye que dentro del plazo de noventa dias, contado

de l1a Repubhca la modificacion de los Estatutos de la Compania. Esta re-

forma estara acogida a la exencion tributaria ya mencionada.

Por dltimo, en relacmn a la adqulslcmn de CHILECTRA la 1niciati-

va de ley dispone el traspaso de las accmnes flscal-es en CHILECTRA a
la CORFO.

12.—Los articulos H? v 69 de la iniciativa de ley en informe se refie-
ren a, lag relaciones entre las compaiiias eléctricas en que la CORFO tenga

el 75%/ del capital o més y entre éstas y la citada Corporacién.

En primer termmo disponen que los actos y contratos que celebren

- entre ellas estaran exentos de impuestos.

En segundo lugar, establecen compensacmnes entre los 1mnues‘cos que
deben pagar las mencionadas empresas y las deudas que [ Sector Publico
tenga con ellas por suministro de energia electrlca

La norma contenida en el articulo 7° ha perdido su razén de ser por

‘encontrarse incorporada al articulo 25 de la ley N? 16.528.

das para las acciones actualmente en poder de la cztada empresa extran-

El articulo 8° ordena a la CORFO formular un plan destinado a la
adquisicion de las acciones de CHILECTRA que no estian sujetas al con-
venio con SAPCO, en condiciones que resulten equivalentes a las senala-

jera.

El a,rtlculo 99 estatuye que la CORFO deberad adoptar las medidas
necesarias para asegurar la continuidad de las obligaciones de CHILEC-
TRA con sus empleados y obreros, mantemendoles sus actuales derechos,
regalias y costumbres, las que. constan en leyes, convemos colectwos y en
un acta protocolizada el 12 de junio de 1965.

~El articulo 10 establece que el Consejo de la Empresa debera inte-

"grarse también, por un representante de los obreros y uno de 105 em-
”pleados '

El articulo 11 estatuye que la CORFO 1mpulsara un plan habitacio-

'na] en favor de los empleados y obreros de CHILECTRA y que, mientras

- éste se desarrolle, los trabajadores que se acojan a jubilacién y que ocu-

pan ciertas casas de la Compama seguiran en ellas enlas condiciones ac-
tualmente vigentes. |
| El articulo 12 autoriza, al Presidente de la Republica para adqumr

0 expropiar a las empresas particulares generadoras o distribuidoras de

-

electricidad que existan en el pafis.

Por tultimo, el articulo 13 dispone que los trabajos que debe reahaar
CHILECTRA se efectuaran por admlmstracmn eliminandose la interven-
c10n de contratlstas subcontratlstas 0 personas ajenas a ]a Empresa.
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~ 13.—Tanto las Comlslones de la Hono-rable Camara de Dlputados_
como el EJecutwo han dado dwersos fundamentos respecto ae la conve-
niencia de adqulrlr los mtexeses de SAPCO en CHILECTRA. _
14.—En primer término, se ha sostenido la importancia de los recur- |
SOS hldrauhcos en la produccién de energia eléctrica en Chile, lo que Im-
vlica Ia nece31dad de reservar para el Estado la mencionada produccion,
debido a que el agua de los rios tiene dwersos usos y en las zZonas mas'
pobladas de nuestro territorio es escasa, por 10 que solo la aut01*1dad pi-
blica puede plamflcar adecuadamente su uso y realizar obras que tlendan
a la utilizacién 6ptima y coordinada del mencmnado recurso natural. _
- 15.—Por otro lado, en el mundo y en nuestro pais la electricidad es
la principal fuente de energla y esté en constante expan510n y relaciona-
da estrechamente con el desarrollo econémico de los diversos palses Dada
esta 1mportanc31a existe una tendenma generahzada a estatizar la gene-
racién de electricidad. -
Agrega el Ejecutivo que el desarrollo de la electrlcldad en Chile tam-
bién lleva a la misma conclusién. En efecto, en 1966 la empresa estatal
lleg6 a producir el 73% de la electricidad chllena Este hecho ha estado
en intima relacion con el aumento del consumo de electricidad en el pais
y con la mayor participacién gradual de la produccmn de ENDESA en
la que es distribuida por CHILECTRA, que en 1966 fue de un 46%.
16.—Por otra parte, CHILECTRA no esta capacitada para conti-
nuar con las inversiones necesarias sin créditos externos. En efecto, el
aumento de la demanda deé electricidad en el pais es de un 8% anual y la
rentabilidad mas las depreciaciones de la Compaiia fluctua entre un 10,5
¥y un 11,5% anual, con cargo a la cual se pagan los intereses y servicios
de lag obligaciones ya contraidas y se efectian las nuevas inversiones.

Al respecto hay que tener presente que la rentabilidad neta del capital
nuevo invertido es de sélo un 6% anual.

La situacion financiera descrita hace dificil la confratacion de cré-
~ ditos en el exterior, salvo aquellos que ocupan el crédito externo del pais
y que obviamente pueden ser obtenidos directamente por Chile. En este
punto, también hay que tener presente que los mencionados préstamos,
por ocupar la capacidad crediticia del sector publico, se obtienen a inte-
reses mas bajos que los corrientes en el mercado internacional, lo que
implica un negocio adicional para la SAPCO, que perfectamente también
puede efectuarlo el pais.

Las dificultades fmanmeras antes mencmnadas permiten predemr
ademas_, que CHILECTRA se encuentre en la imposibilidad de atender
la expansion de la demanda de electricidad, aun cuando dependa cada
- vez mas de la compra de energia a ENDESA, por lo que es posible que

nuevamente se cree un problema de abastecimiento eléctrico en la Zona,
central del pais. ' |

- Por tal motivo, el EJecutwo estima 1ndlspensable colocar a las tres
_provmmas centrales en el Plan General de Electrificacion, evitandose

- asi la posible contencidon de su desa,rrollo economico por falta de electm—;

cidad suflclente

S A
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17.—Por lo demis, el finaticiamiento de las inverSiones de CHI-
LECTRA a través del crédito externo significa para el pals, endeuda-
fniento en moneda extranjeri y, en cofisecterncia, duinerto de la salida
de divisas derivadd del pago de Intereses y amortizacioneés de dichos prés-

~tamos que, a su vez, ho credn dlrectamente medios de pag*{} SObre el ex-

terior., -
Prueba de lo anterior es que las remesas 4l exterior por las itiver-

giones actuales de- CHILECTRA son, en promedios anuales, del orden de

los diez millones de délares y que, en canibio, los dctuales servicios al

extranjéro de ENDESA, qué produce 2,7 véces mas etievgia que CHI-
LECTRA, que entrega d1rectamente al pablico una cantidad equivalente

‘al 7T0% de la ehergia distribuida por CHILECTRA, ¥ que estd constru-
yvendo tres centrales, es g6lo de 9,8 millones de ddlares anuales.

18.-~Al mistio tiempo, al pasar CHILECTRA al Sector Pfiblico, se

podra coordinar con mayor eficiencia a la -meﬁci‘tmada 'empresa: coii
ENDESA, tanto en el aspecto operativo como én el de admimstraglon y

planificacion de las nuevas inversiones, produmendose 581 lag consiguien-

teg economias para el pais.

19.—Adéemas, el Ejecutivo hizo presente que 14 maﬂteﬁcién de la

‘gituacién actual, sin aumento de las invérsiones, szlgmflca la salida del

pais de mayor cantldad de divisas que la aplicacion actualizada del con-

venio de 1965, coino 1() demuestra el cuadro S1g‘1ilente

COMPARACION DE REMESAS Al EXTERIOR
(Valores en mlllones de 'US$)

R‘e‘me’gas de SAPCO

Afio Convenio 1965' -
actualizado al econtinubtlr en
' _ CHILECTRA *
(1) (2) B (2) - (1)
o 26,7 ** . ~— 26,7
1971 6,3 11,1 + 7,0
1972 6,9 10,9 | 4.0
1973 8,2 10,9 4+ 27
1974 R,2 7,8 4+ 04
1975 8,0 7,4 — 0,6
1976 77 7,4 — 0,8
1977 7.5 76 + 0,1
1978 72 16 + 04
1979 7.0 7,6 + 0,6
1980 6,7 0 4+ 1,0
1981 64 N 4+ 1,3
1982 6,2 7,7 4+ 1,5
1983 BT 7.8 4 21
1984 5,3 7,8 4 25
1985 4,8 84 4+ 86
1986 43 9,0 + 41
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1987 8,7 | 3,9 ‘ + 52
1988 3,2 89 + 57
1989 2,8 8,9 + 6,1
1990 2,7 8,9 + 62
1991 2,6 8,9 + 63
1992 2,4 8,9 + 65
1993 2,3 8,9 + 6,6
1994 2,2 8,9 + 6,7

* Se supone sdlo réinversioni de la déjﬁi‘é@iﬁéiéﬁ anial.
** Cuota al ¢ontado. -
| 20.—Asimismo, los represehtahtes del Gobierno expresaron que el
convenio presenta otra serie de Vehta;;as adicionaleg:

~a) Precio dé eompra rébajado, como $6 éxplicd éh 108 ﬁuﬁ‘ierog 3y4
de la primera parte de este inforime, paginds 4 y 5.

b) Reinversién en Chile por SAPCO dé las amortizacionas de 10s pa-
garés del 6 5% como se explicé en dl nimero 5 én la pagina 5 deé aste
informe.

¢) Transformacién en deudas 4 mediano vy largo plazo de creditt‘)s
a la vista y a plazos cortos, coino se explicé en el niimero 4 deé la pagina
5 de este informe.

H1—Informeé de la Sibeomision.

21.—Vuestras Comisiones Unidas nombraron una Subcomision for-
mada por los Honorables Senadores sefiores Palma, Bossay, Ibifiez, Sﬂ-
va y Valente, para estudiar el proyecto en informe. -
' La referida Subcomisién, por unanimidad, rechazd el téxto del pro-
yecto de la Honorable Camara de ]31putados fundamentando sus votos
sus diferentes miembros en la forma qué se indica a continuacién: N

22.—FE1 Honorable Senador sefior Ibafiez expresé que el traspaso
de la parte de la Compaifiia Chilena de Electricidad que pertenece a la
South American Power Company al sector piblico chileno es inconvenien-
te, porque la citada compaﬁia es una de las pocas empresas de utilidad
piblica que presta servicios adecuados 2 los usudrios y no existe ningu-
na garantia de que la calidad del serwcm se mantendra si se efectia la
operacién que propone el Ejecutivo, sino que, por el contrario, es bastan-
te probable que éste se deteriore, como o demuestra la experiencia exis-
tente respecto de la admmlstracmn estatal. _

Agregé que cualquiera que sea el precio de la adquisicién, incluso si
la Compaiiia fuera donada por la South American Power Company, la
‘Nacionalizacién perjudica al consumidor, debido a que es un hecho com-
probado que la adqu131c1on por el Estado de una empresa privada signi-
fica el aumento del precio del bien o servicio que aquélla prestaba.

 Asimismo, hizo presente que la Compafifa Chilena de Electricidad
mantiene buenas relaciones con su personal, y que éstas estin fundadas
€n un crlterlo racional. La estatizacién de la empresa implica dejar su-
jetos a los mencionados empleados a las influencias politicas, o sea, la
pérdida de la racionalidad en las mencionadas relaciones.



2926 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

el i, T — " —
' " e o LI ’ - - . - - EE— .
. R ; Z

A continuacién, manifesté que era contrario a los intereses del pais
el gr’adual aumento del sector publico en la economia chilena, porque ello
va a significar que el sector privado no esté en condlclones de financiarlo
y, en consecuencia, sostenerlo. -

Por las razones expuestas, dijo que no participaria en la discusion
-relatwa a las diversas posibilidades de adquisicién de la Compafifa.

23 —Los Honorables Senadores sefiores Bossay, Palma, Sllval y Va-
lente opinaron que era util el traspaso de los intereses extra.nJ eros en la
Compania Chilena de Electricidad al sector publico chileno porque: 1)
el control de las empresas eléctricas esti fuertemente relacionado con el
‘desarrollo auténomo del pais; 2) la mayor parte de la produccién de elec-
tricidad ya se encuentra en manos del sector pubhco y 3) la necesidad
‘de disminuir las remesas de dolares al exterior.

| 24.—El Honorable Senador seifior Palma sostuvo sin embargo que
el convenio debia renegociarse debldo a diversas razones

En primer término, porque su apllcacmn significa aumentar de US$
5 mlllones a US$ 27 millones la cuota que habria que pagar al contado,
aumento que se produce por el tiempo transcurrido entre la fecha de la
suscrlpcmn del Convenio y la actual. _ -
| E] mencionado lapso agrego, también 51gmf1ca dlsmlnmr de 30 a
25 afios el plazo de pago del saldo restante. ' ' |

Hizo presente, ademas, que toda la deuda que se produzca por esta
adqulslcmn debe pagarse en un plazo igual, o sea, 30 afios, y no como es-
tatuye el Convenio, que establece plazos dlferenmados de pago que varian
entre los 7 y los 30 aiios (ahora 25). '

Luego, sostuvo que debia fijarse un nuevo valor a los 1ntereses de
la South American Power Company en la Compafiia Chilena de Electri-
cidad, porque €l contenido en el proyecto significa reconocer un valor
muy superior al comercial a las acciones, como también debido a que la
tasa de depreciacion utilizada para determinarlo es sélo del 2% anual,
lo que significaria -que el promedlo de duracmn de los bienes de la em-
presa es de 50 aios. '

- 25.—Los Honorables Senadores qenores Bossay, Silva y Valente sos-
tuvieron que el Estado de Chile, en vez de renegociar el Convenio, debia
utilizar el mecanismo juridico de la expmplacmn para obtener la pro-

piedad de la Compaiiia. -

- Manifestaron que nuestro orde_namiento' juridico consagra la men-
cionada institucién para la adquisicién por el Estado de los bienes de los
particulares y que no existe razén alguna para discriminar en esta ma-
teria en favor de intereses econdémicos extranjeros. | |

26.-—Los Honorables Senadores sefiores Silva y Valente expresaron
que, por tales motivos, debia rechazarse el proyecto y dictarse una ley
directa- que expropiara las acciones de la South American Power Com-
pany en la Compafiia Chilena de Electricidad a su valor real, es decir,
comercial: US$ 1.500.000, y no nommal que es f1ct1c1o y que tlene un
monto de US$ 16 millones. | |
' La indemnizacién por este rubro, a Ju1c1o de los mencionados sefio-
res-Senadores, debe pagarse en escudos y no en dolares como lo esta‘nle
ce el Convenio. ' - -
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Agregaron que debia reconocerse, ademas, la deuda de la Compafia
Chilena de Electricidad a la South American Power Company, pero que
el Gobierno debia renegociarla para bajar la cuota al contado que, por
el transcurso del tiempo entre la fecha de suscripcién del Convenio y la
actual, ha aumentado de US$ 5 millones a US$ 27 millones; para que to-
do el saldo insoluto se pague a 30 anos, y no entre 7 vy 25 aiios como dis-
pone ¢l Convenio, y para que el 1nteres por dicha deuda también sea uni-
formado en un 6,5% anual, porque no se& ve razon alguna para distin-
guir en esta materia, como lo hace el Convemo en el que el mteres fluc-
tda entre 6,59 y 7,5% anual. -
27.—El Honorable Senador sefior Bossay manifestd que era partraa- "
rio de rechazar el proyecto y que el Estado de Chﬂe debia proceder a la
expropiaciéon de la South American Power Company, pagando el .valor
comercial de las acciones en la moneda de su emisién; reconociendo la
deuda de la Compafiia Chilena de Electricidad a la South American Po-.
‘wer Company, pero renegociandola para bajar a US$ 5 millones la cuota
al contado y uniformar el plazo y el mteres del saldo en 30 afios y 6 5%,
respectivamente. o |

Agrego, ademés, que la ley que se dicte debe contener las normas
necesarias para asegurar a los trabajadores de la empresa los beneflcms
que han conquistado y la establlidad de sus empleos.

28.—Por 1ltimo, los Honorables Senadores sefiores Bossay, Silva vy
Valente manifestaron que si se utilizaba otro sistema para adquirir los
intereses de South American Power Company, la tasa de depreciaciéon
utilizada para fijar el valor de la compaiiia Chilena de Electricidad de-
bia ser revisada para establecer un promedio no superior a 30 afios a
la duracion de los bienes de la misma.

I V..———Dz'é;ersa_,s- otras _a,Ztemw.tiva}s pare adquirir CHI LECTRA.

B 29 —Dado que la mayorla de la Subcomlswn concordaba con la ne-
cesidad de que los intereses de SAPCO en CHILECTRA ‘pasaran a la
CORFO, vuestras Comisiones Unidas estudiaron diversas alternativas pa-
ra concretar la operacion. Esta decision significa, si se llega a algin
acuerdo, que el Estado de Chile propondra a SAPCO un proyecto de con-
venio, dentro de los marcos que fije la ley respectiva, y que la mencio-
nada empresa extranjera se verd obligada a aceptar o rechazar sus tér-
minos, o sea, a suscribirlo o seguir en su actual situacién hasta que el
- Estado tome otra decisién al respecto por un acto de autoridad. |
Las alternativas que sé estudiaron son, obviamente, distintas de la
- contenida en la iniciativa de ley en informe, que e€n resumen era la si-
guiente:

~a) Valor de compra al 31 de dlclembre de 1968: USE 97.259.000, sin
perjuicio del crédito del Export Import Bank de Washington, reducido al
31 de diciembre de 1969 a US§ 32.522. 113,48, y de la cancelacién de la
garantia constituida por SAPCO para asegurar el cumplimiento de Jas
obligaciones de CHILECTRA correspondiente a los debentures de la se-
rie B emitidos por esta ultlma en favor de CO‘?,FO por valor de US$
- 2.017.000. '
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~ b) Las cantidades adeudadas a SAPCO se pagaban: US$ 18.208.000,
al contado; US$ 8.506.000 durante el afio 1969, y US$ 70.545.000 mas los
- intereses del 6,5% anual, pagaderos en el periodo 1970-1994.

' 30.—La primera alternativa seria la de actualizar la negociacién al
31 de diciembre de 1968 sobre las mismas bases del convenio de 1965,
pero aplicada a la situacién de CHILECTRA en la primera de las fechas
indicadas y con la misma tasa de depreciacion del 29, anual.

- En este caso, la compra de log mtereses de SAPCO en CHILECTRA

alcanzaria a US$ 112.600.000,
31.—La segunda alternativa seria actuallzar la negoclacmn al 31 de

diciembre de 1968, con las mismas bases del convemo de 1965, saiv0 el

porcentaje de depremacmn.

- Como se recordara, el convenlo de 1965 aplica una tasa de deprecia-
cién del 2%, mientras la ley general de Servicios Eléctricos establece una
tasa del 2,59 anual para el calculo de las tarifas y la tasa de deprecia-
cién técnica alcanza al 1,79 anual como promedio.

S1 para los efectos de fijar el precio se aumenta la tasa de deprecia-

|

“cién de un 29 a un 2,5%, el valor de la compra seria de US$ 93.000.000.

32.—Una tercera alternativa es fijar como precio una cantidad igual

~a las remesas futuras de divisas que percibirda SAPCO si contmua con’

el 74,75% de las acciones de CHILECTRA.
| Las mencionadas remesas estdn formadas por la partlmpacmn de
SAPCO en CHILECTRA y por el pago de amortizaciones e intereses del
pasivo que mantiene CHILECTRA con SAPCO y que al 31 de diciem-
bre de 1968 era de US$ 80.216.000.
La suma de las remesas que percibiria SAPCO por los conceptos an-
~ tes enumerados se estima para los proximos 30 afios en US$ 280.000.000.

- S1 se actualizan las remesas afio en afio con una tasa del 99, anual, el

valor de los mencjonados intereses seria del orden de los US$ 95.000.000.

- 33.—Otra alternativa seria hacerse cargo del pasivo que mantiene
- CHILECTRA con SAPCO que como hemos dicho es de US$ 80.200.000
aproximadamente al 81 de diciembre de 1968, y comprar las acciones de

CHILECTRA en poder de SAPCO por su vaJQr nominal de un dolar por
accion,

Como SAPCO es duena de 16 .445.000 accwnes, ﬂl Valor de compra.

en' este caso serla de US$ 96.645.000.

34.—En resumen, las diversas alternatlvas anteriores hacen varlar‘

el precio de compra entre US$ 93,000.000 y US$ 112.600.000, significan-
‘do la aprobacion del convenio, tal cual esté presentado, un precio de US$
97.259.000. Todas estas cifrag son sin perjuicio de los créditos de CHI-
LECTRA con el Eximbank de Washington y con CORFO por las canti-
dades antes mencionadas. -

| 30.—En cuanto a la posibilidad de eXpmplacmn, el sefior Vlcepre31-
dente Ejecutivo de 1la CORFO sostuvo que tal procedimiento era 1nc0n-
veniente para los intereses f1scales por cuanto estaba sometido al marco
establecido por la Constltumén el cual lmplde la adquisicién de los inte-
reses de SAPCO en CHILECTRA por un precio adecuado.

_ 36.—En seguida, vuestras Comisiones Unidas, asesoradas por fun-“
 cionarios de la Cornoracxon de Fomento de la Produccmn estudiaron una |
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- nueva formula, que implica aceptar diversas proposiciones sostenidas
por la Subecomision a que hemos hecho referencia, y que hacen posible
para su mayoria la adqms:lcmn de los 1n1:ereses de SAPCO en CHILEC-
TRA. -
Estas condiciones Serl_an el reconocimiento de'l pasivo de CHILEC-
TRA con SAPCO renegociar la forma de pago del mismo, y fijar en su
valor de Bolsa el precm de las acciones de CHILECTRA 0 sea, de US$
0,10 por accion.

Sobre estas bases se estudi6 un anteproyecto para adquirir log inte-
reses extranjeros en CHILECTBA y que contiene las siguientes normas

~ héslcas:

a) Recanoclmlento del pasivo de CHILECTRA con SAPCO, que al -
31 de diciembre de 1969 alcanzaba a US$ 79.634.081,79. o
- b) Reconocimiento de un valor para el 74 » 19% del caplta,l propio en

CHILECTRA de SAPCO de US$ 1.644.532,60, que equivale a un premo
por accion de US§ 0,10. -
- c),Pagar las cantidades anteriores, o sea US$ 81.278.614,29, con
US$ 3.000.000 al contado y TUUS$ 78.278.614,29, con un interés del 6,5%
anual, en cuotas similares y pagaderas en 25 afiog.

Esta férmula se diferencia de la contenida en el proyecto en que el
valor de compra se rebaja en US$ 15.986.614; en que la cuota al conta-
do seria de US$ 8.000.000 (el primitivo convenio establecia una cuota al
contado de US$ 5.000.000 y su aplicacién en este momento significaria
una cuota al contado de US$ 26.714.000) ; el total de la deuda se pagaria
en 25 afiog (el actual convenio establece plazos diferenciados entre 7 y 30
afios, hoy dia 25, para el pago del saldo), y no habia obligacién de re-'
invertir en Chlle las amortizaciones de los pagarés del . 7%.

Al respecto hay que tener presente, ademds, que segijn los valores
del balance de CHILECTRA al 31 de diciembre de 1968, e} valor de libro
de la Compafiia asciende a US$ 106. 800 000, de los cuales corresponde
a SAPCO US$ 79.800.000, _

La féormula en debate implica pagar US$ 1.645. 000 por la anteg ci-
tada cantidad, o sea, pagar el 2 1% del valor de libro, En otros términos,
seguin este tltimo valor cada acclon valdria US$ 4,85, pero se comprana
en US$ 0,10. )

El valor de libros reclen utlllzado no es definltwo por cuanto al_
31 de diciembre de 1968 es_taba pendiente la revisién por la autoridad de
determinados valores. Sin embargo, los que han sido aprobados por la
Comisién de Tarifag slgmflcan rebajar estas cantldades a US$ 100.000.000
y a US$ 74.750.000. _

La negociacién propuesta s.ugmflca en resumen, pagar la deuda de
CHILECTRA con SAPCO pago que de todas maneras deberi efectuar-
'se, m4s una suma adicional correspondiente al valor de las acciones, de
TUSS$ 1.645.000. A estas sumas hay que agregar la deuda de CHILECTRA
con el EXImbank y con CORFO

V.—-Proyecto aprobado por wvuestras Comisibnes.

87.—Vuestras Comisiones Unidas, por 8 votos contra 1, aprobaron
en general el proyecto sobre la base de la tltima férmula expuesta y des-
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pués_ de prepararse un anteproyecto sobre la materia. Votaron por la afir- .

mativa, los Honorables Senadores sefiores Gumuecio, Isla, Pablo (como
miembro de las dos Comisiones), Palma (en igual condlemn) Silva y
Valente, y por la negativa el H. Senador sefior Garcia.

El Honorable Senador sefior Garcia manifesté que votaria en con-
tra del proyecto y de cada una de sus disposiciones por las razones ex-
puestas por el H. Senador sefior Ibifiez y que constan en el parrafo III

de este informe.

-~ El Honorable Senador sefior Miranda, en la sesién siguiente a aque-
lla en que se aprobé en general el proyecto, deJo constancia de que si hu-
biera participado en la- votacmn general lo habria hecho por la negativa,
debido a que es partldarm de la expropiacién de los intereses de SAPCO

en CHILECTRA, pero que dado el acuerdo de las Cormslon»es participa-

ria en la discusién partlcular aceptando las ideag que sSOn consecuencia
de la resolucién mencionada y colaborando en el mejoramiento del texto
respectwo |

38.—El artlculo 10 del anteproyecto autorlza al Presidente de la
Repubhca para otorgar la garantia del Estado a una serie de obligacio-
nes que implican la adqusicion de los mtereses de SAPCO en CHILEC-
TRA por el sector pubhco chileno.

39.—A proposicién del Honorable Senador sefior Miranda se resol-

vié encabezar el articulo con una disposicién que establezea la finalidad

esencial de la iniciativa de ley en informe, es decir, que la CORO podra
adquirir todo o parte de los bienes de CHILECTRA, de acuerdo con su
ley organica, y sujeta a las condiciones que se establecen en el proyecto.

Los representantes de la CORFO hicieron presente que la Corpora-

cion tenia facultades segin su ley orgédnica para efectuar esta adquisi-

cion y que 86lo se necesitaba de ley para el otorgamiento de la garantia

| del Estado a determinadas obligaciones. Por tal motivo, manifestaron el

temor de que la norma en la forma propuesta pudiera interpretarse en
el sentido de que en el futuro CORFO necesitaria de autorizacién legal

‘expresa para hacer compras de la naturaleza indicada.

Vuestras Comisiones acordaron dejar expresa constancia de que el
nuevo encabezamiento del proyecto estd motivado por razonss de orden

16gico y que en ningin caso significa que CORFO pierdz sus actuales atri-

buciones para efectuar este tipo de adquisiciones sin autorlzacmn legal.

40.—En segulda el precepto en informe autoriza al Presidente de
la Repubhca con el objeto de que CORFO adquiera todo o parte de los
bilenes de CHILECTRA para que otorgue la garantia del Estado. a las

obligaciones que contraiga la citada Corporacién con motivo del contra-
‘to que celebre con SAPCO sobre la compra de:

a) 10.095.600 debentures del 6% de la serie A, emitidos por CHI-

LECTRA y de un valor nommal de US$ 5 cada uno. En consecuencia,

~ la cantidad total de estos debentures es de US$ 50.478.000.

b) Ocho pagarés al 7%, a la vista, em1t1dos por CHILECTRA por

la cantidad de US$ 13.000.175,73.

c) Siete pagarés al 7%, a cinco afios, por la cantidad de 11. 242 677,56

USS.

d) Un pagaré al 7 %, a 3 anos, por la suma, de US$ 4.911 228 50
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e) 16. 445 325 accmnes ordmarlas de la clase A de un valor nomi-

nal de US$ 1 cada una, de la misma Compama
En consecuencia, la garantia del Estado se otorgari por las 31gu1en-

tes obligaciones, que se resumen a contmuacmn

Debentures de 6%-1 ... ... ... ... ... ... ... US$ 50.478.000,00

Pagares del 7% ... Cee e e e e e e 29.156.981f;79
Subtotal pasivo Cee e Cee e e US$ 79.634.081,79
16.445.325 acciones a dUS$ 0,10 c/u. ... .. . _.' 1. 644 532, 50
Valor total tie .1a, compra e e , US$ 81.278. 614 29

Por tanto, la garantia del Estado se otorgara por la cantldad remen
indicada, como también por los intereses que correspondan |
41.—Como se desprende de las cifras anteriores, los intereses de
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SAPCO en CHILECTRA serin adqmrldos pagando US$ 0,10 por ac-

cion 'y otorgandose la garantia del Estado para el cumplimiento de las
_actuales obligaciones de CHILECTRA con SAPCO. |
- A este respecto hay que tener presente que las referidas acciones tle-
nen un valor nominal superior US$ 1.—, y que segln el valor de hbros
de la Compaiia, éste seria de US$ 4,85.
42.—En cuanto al pasivo de CHILECTRA con SAPCO los funcio-

narios de la CORFOQO expresaron que derivaba del convenio ad-referén-

dum que fue suscrito en 1959 por el Gobierno de Chile, CHILECTRA y
SAPCO, y que fue sancionado por el D.F.L. N° 28, del mismo afio. |
"En el citado convenio se eStablecié un plan de inversiones por un

monto total de aproximadamente US$ 100 millones y se consolidé una

~ deuda entre CHILECTRA y SAPCO para hacer posibles las citadas in-

versiones. Esta consolidacién dio lugar a la emisién de los debentures -

del 6%, que fueron inicialmente por US$ 52.000.000 y que actualmente
estan reducidos a US$ 50.478. 000, que se pagan hasta el afio 1999, en
cuotas anuales que incluyen amortizacién e intereses, cuyos montos va-
rian en la década del 70 entre US$ 1.7567.000 y US$ 2.022.000, y que en
las décadas del 80 y del 90 son de alrededor de US$ 3.600.000.

- Los pagarés del 7% corresponden a reinversién de utilidades' y
aportes nuevos de capitales de SAPCO a CHILECTRA para, en parte,

cumplir con el plan de inversiones.del convenio y para realizar otras in-

versmnes adicionales a las establecidas en dicho texto, destinadas a ase-
gurar un abastecimiento adecuado de la demanda de energia eléctrica y
que corresponden al- mgmente cuadro: |
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INGRESOS SAPCO REINVERSION EN CHILECTRA

Afio  Intereses y Amortizacién | |
dividendos debentures Total
11959 - 2.733.022 o 2.733.022 1.320.000
1960 5.628.360 . —— 5.628.360 1.000.000
1961 '7.288.426 —— 7.288.426 3.700.000
1962 3.925.407 —— 3925407 = 3.025.407
- 1963 3.911.262 — 3.911.269 5.404.528
1964 4.254.110 — 4.254.110 4.254.110
1965 4.640.808 —_— 4.640.808 - 4.640.808
- 1966 5.098.204 —— ' 5.098.204 —
1967 5.201.958 508.000 - 5.709.958 —
1968 5.142.184 549.000 - 5.691.184 - 4.911.229
1969 5.344.652 582.000 5.926.652 S
US$ 53.168.400 1.639.000  54.807.400 = 29.156.082

 Totales

Todas las inversiones referidas han sido autorizadas por la Superin-
 tendencia de Servicios Eléctricos, de Gas y Telecomunicaciones, y respal-
dadas por la Comisién de Tarifas al fl;]ar los nuevos capitales inmoviliza-

dos de CHILECTRA. - |
48.—Por Gltimo y en relacién al convenio de 1965 hay que hacer no-
tar que el pasivo de CHILECTRA con SAPCO ha aumentado de
US$ 71.721.045,13 a US$ 79.634.081,79, entre el 31 de diciembre de 1964
¥y el 31 de.diciembre de 1969; asimismo, que el monto a pagar por las
a_cclones baja de US$ 14.778.952 a US$ 1.644.532,50.

_44.—Luego, el precepto en informe reemplaza las garantias consti-
tuidas por la American Foreign Power Cohipany, hoy Boise Cascade
Gorporatlon, y la South American Power Company (SAPCQO) por el prés-
tamo otorgado a CHILECTRA por el Export-Import Bank de Washing-
ton, para la ejecucién de sus planes de obras, por un monto primitivo de
US$ 42.000.000, reducido al 81 de diciembre de 1969 a US$ 82.522.113,48,
“al interés del 5,75% anual, por otras que otorgaran el Estado y la COR-
FO. En el primitivo convenio, este crédito no estaba reducido en canti-
dad alguna. . | - |

- Vuestras Comlswnes con el voto en contra del Honorable Senador '
sefior Garcia, aprobaron la disposicién en informe en la forma antes re-
latada | - - | . S
- 45.—E] articulo 2° establece las formas de pago del precio de com-
pra, estableciendo que se pagara al contado US$ 3.000.000, dentro de los
diez dias siguientes a la fecha de aprobacion del contrato por decreto su-
premo, y el saldo, ascendente a US$ 78.278.614,29, en cincuenta cuotas,
aproximadamente iguales, semestrales y sucesivas, pagadera la primera
sels meses después del dia de pubhcacmn del mencionado decreto.

Las cuotas del saldo de precio se representaran por pagarés acepta-
dos por la  CORFO en favor de SAPCO, que devengaran intereses del
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6,5% anual y tendrin la forma y demés caracteristicas que la mencio-
nada Corporacion determine, |

En el borrador de convenio acompanado al anteproyecto en debate,
se da cumplimiento a la porma antes reproducida, estableciendo que el
saldo del precio de venta serid pagado en diez cuotas semestrales, de -
US$ 3.5600.000, que comprenden amortizaciones e intereses, y en 40 cuo-
tas, también semestrales, de un valor igual de amortizacién mas los in-
tereses del galdo msoluto exlstente a la fecha de vencimiento de la cuota
respectwa

Por ultimo, hay que tener presente en este punto que en el borrador
de convenio se estipula que la mora en el pago del capital e intereses de
los pagarés por mas de 40 dias, a contar de la fecha del vencimiento res-
pectivo, da derecho a SAPCO a exigir el pago inmediato de la deuda.

Este articulo fue aprobado con el voto en contra del Honorable Se-
nador seilor Garcia y la abstencién del Honorable Senador sefior Silva.

Como consecuencia de estos acuerdos, las remesas al exterior por la
adquisicién de los intereses de SAPCO en CHILECTRA seran los sigulen-
tes, comparadas con los del antiguo convenio y con los que habria que
hacer sj SAPCO permanece en el pais: ' |

Comparacion de remesas al exterior.
. (Valores en milloneé de US$).

Afio = Remesasde SAPCO Convenio 1965 -

Proyecto
al continuaren = actualizado Comisiones'
CHILECTRA* ' | -
Q) (2) ® 3 (3-2)
- 26,7** 8,00 — 3,0 + 28,7
1970 15,0 63 35 + 115 4+ 28
1971 11,1 4,1 7,0 + 41 — 29
1972 10,9 6,9 7,0 + 3,9 — 0,1
1973 10,9 8,2 7,0 + 39  + 12
1974 78 8,2 7.0 1 08 1,2
1975 7.4 8,0 7.4 0,0 4+ 0,6
1976 74 T 7,6 — 02 + 01
1977 7,6 75 7,3 + 03  + 02
1979 76 7,0 6,9 + 0,7 + 0,1
1980 7,7 6,7 6,7 + 1,0 00
1982 7 6,2 6,2 + 1,8 0,0
1983 7,8 5,7 6,0 + 1,8  +— 03
1985 8,4 4,8 5,6 + 28 — 08
1987 8,9 3,7 5,2 + 837 == 15
1988 8,9 3,2 4,9 + 40  — 1,7
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Ano | ReméSés de SAPCO Convenio 1965 ' "Projre;cto.
| al continuar en - actualizado = Com:fls_ic;fnes _'

o @ G I ¢y 32
1989 8,9 28 47 4+ 42 1,9
1990 -89 2,7 45 4 44 1,8
1991 89 2,6 4,3 1 4,6 1,7
1992 8,9 2,4 41 . 4 48 1,7
1993 - 8,9 .23 3,8 4+ 51 1,5
1994 8,9 2,2 3,6 + 53 1,4
1995 - 8,9 0,0 1,7 + 7,2 1,7

*Se supone sbélo reinversion de la depreciacién anual.

**Cuota al contado.

~ 46.—EI articulo 8? contiene dos normas. La primera estatuye que el
contrato de compraventa debera ser aprobado por el Presidente de la Re-
piblica mediante decreto supremo publicado en el Diario Oficial. La se-
gunda, autoriza al Presidente de la Reptblica para conceder las exencio-
ciones o disminuciones de tasas de impuestos, contribuciones, gravame-
nes o derechos de cualquier clase, respecto del contrato de compraventa
regulado por el proyecto, de las obligaciones y pagarés a que él se refiere

y de los pagos y demas actos juridicos que se derivan de sus estipulacio-

nes. ' . '

Los sefiores representantes de la CORFO manifestaron que esta dis-

posicion era indispensable para el eéxito de la negociacion, debido a que

era l6gico establecer precios de venta netos, mas auin si se tiene en con-
sideracion la rebaja del precio contenida en el proyecto que se le pre-
sentara a la SAPGO.

| Agregaron que, sl se aprueba la disposicion, los inversionistas ex-

~ tranjeros en CHILECTRA conservan su situacién actual, sin adqulrlr

“beneficio nuevo. alguno. _ - '

o Vuestras Comisiones Unidas, por unanimidad, aprobaron la primera

regla, y por tres votos por la afirmativa y tres abstenciones, la segunda,

enmendédndola en el sentido de que las exenciones y rebajas seran las que

e] Presidente de la Republica estime necesarias para que SAPCO reciba

valores netos en los pagos del capital e intereses contenidos en el proyec-
to. Votaron por la afirmativa los Honorables Senadores sefiores Palma

~(como mlembro de las dos Comisiones) e Isla, y se abstuvieron los Ho-

- norables Sena.dores sefiores Gumucio, Miranda y Silva.

.- 47.—El articulo 4° establece que CHILECTRA, con acuerdo de la
CORFO deberi someter a la consideracion del Premdente de la Repii-
‘blica la modificacién de sus Estatutos, con el fin de que la direccién y
f‘.admmlstracmn de ella representen y resguarden. los derechos de la COR-

- .FO y demés accionistas. Asimismo, deroga el D.F.L. N? 28, de 1959 que

~ aprobé el contrato ad-referéndum entre el Gobierno de Chile, la SAPCO

'y CHILECTRA, en lo que sea contrario o se oponga al nuevo caricter

de la Compainia. Por 1ltimo, se exime de impuestos la modificacién de
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Estatutos, la conversién del capital de CHILECTRA a moneda nacional
-y el aumento del mismo mediante Ila transformacmn de las obligaciones
emitidas por ella en acciones. .

L.os funcionarios y representantes de la CORFO expresaron que el
articulo, en su primera parte, tiene por objeto resguardar los intereses
de CORFO en el periodo de transmlon que, por su naturaleza, es muy
breve.

Asimismo, la derogacién parc1al del D.F.L. N° 28 tiene por objeto -

permitir a CHILECTRA el uso de caldas de agua que se encuentran
fuera de las provincias que actualmente sirve, para su adecuada coordi-
nacion con ENDESA y me30ram1ent0 de la atencion de la zona mas po-
blada del pais. - -

- Por ultimo, exime de impuestos el p051ble aumento del capital de
CHILECTRA que debera efectuar CORFO para. poder: 1ncorp0ra,r las
deudas de que se hara cargo al capital de la Compania. ~

El Honorable Senador sefior Silva opiné que podia darsele derecho

a los accionistas particulares a tener un director mientras cuenten con

un porcentaje no inferior al 5% del total de las acciones. Agregd que
una norma de esta naturaleza garantizaria el respeto al derecho de los
accionistas minoritarios. |
Vuestras Comisiones Unidas, por unanimidad, aprobaron el precep-
to con la enmienda propuesta por el Honorable Senador sefior Silva.
48.—EI articulo 42 del proyecto, que ahora pasa a ser 52 y que tras-

pasa las acciones del Fisco en CHILECTRA a la CORFO, fue aprobado

por unanimidad y sin modificaciones.
~ 49.—FEl articulo 5° del proyecto, que pasa a ser 69, exime de im-
puestos a los actos y contratos que realicen entre si o con la CORFO las

empresas eléctricas en cuyo capital esta Gltima tenga un interés supe-
rior al 75%.

- Los funcionarios representantes de la CORFO expresaron que este

articulo tenia por objeto facilitar la complementacién entre ENDESA,

CHILECTRA y la CORFO. Asi, por ejemplo, ENDESA podma prestar

servicios de Ingenieria a CHILECTRA.
El Honorable Senador sefior Silva manifesté su acuerdo con el pre-

cepto, siempre que la exencidén sélo fuela de impuestos fiscales, para evi- -

tar la disminucién de los ingresos mun1c1pales

Vuestras Comlslones, por unammldad aprobaron el articulo con la

indicacion.
50.—E]l 69 precepto, que pasa a ser 79, establece.una compensacion

entre los impuestos que ‘deben pagar las empresas eléctricas en que la

CORFO tenga una participacion superior de 76% y las cuentas por con-
- sumo de electricidad de instituciones del Sector Publico, cuando estas ul-
timas se encuentren impagas.
Vuestras Comlslones Unidas, por unanimidad y sin debate, lo apro-
baron. _
51.—En seguida, por unanimidad, se rechazé el articulo 79 del pro-

yecto, por estar legislada la materia a que él se refiere por el articulo 25
de la ley N? 16.528. |
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_ 52 —-A contmuacmn se debatié el artlculo 89 del proyecto que dis-
pone que la CORFO formulari un plan para adqu1r1r las acciones de
CHILECTRA en propiedad de accionistas privados. '

 Vuestras Comisiones Unidas, por unanimidad, rechazaron la dispo-
sicién, debido a que carece de sentido aprobar una norma legal que con-
cede a CORFO una facultad que ya tiene. o

'53.—EI articulo 99 del proyecto, que pasa a ser 8%, estatuye que
CORFO adoptara las medidas necesarias para asegurar la continuidad de
las obligaciones de CHILECTRA en favor de sus trabajadores, mante-
niéndose sus actuales derechos, regalias y costumbres. Se especifica que
lag regallas y costumbres que no emanan de derechos provenientes de le-
yes o convenios, constan en un acta protocolizada el 12 de. julio de 1965.

' Vuestras Comisiones Unidas estimaron justo el precepto. Sin em-
bargo, le introdujeron dos enmiendas, que lo hacen aplicable en la préc-
tica y que evita la rlgldez de la disposicién aprobada por la Camara de
Diputados. -

~ En efecto, 1a institucion empleadora seguira siendo CHILECTRA vy,
én consecuencia, es esa empresa y no CORFO la que debe mantener los
mencionados derechos. Al mismo tiempo es absurdo dejar estabilizados
de manera permanente los citados beneficios, porque ello obligaria a diec-
tar una ley cada vez que las partes quisieran modificarlos. Por tal mo-
tivo se establecié que la norma de este articulo es sin perjuicio de las
disposiciones del Codigo del Trabajo relativas a conflictos colectivos y,
én consecuencia, podran convenirse nuevos horarios, extensién o dismi-
nucién de las jornadas de trabajo, vacaciones, etc., de acuerdo al refe-
rido procedimiento.

54.—A continuacién, se discutié. el articulo 10, que pasa a ser 99, Y.
quée establece que el Diretcorio de la Empresa estari integrado, tamblen
por un representante de los obreros y otro de los empleados. -

Los funcionarios representantes de CORFO solicitaron la supresmn
del precepto, debido a que las materias que se tratan en el Directorio no
son de interés para los trabajadores. Agregaron que era mejor estable-
cer un ‘Comité de Empresa que estudlara los asuntos dse interés comun de |
ambas partes. -

El Honorable Senador sefior Silva sostuivo que existe una contradic-
cién entre lo que se dice ¥ lo que se hace. Por una parte se pide la supre-

 sion de este artitulo v por otra el principio en él corntemdo esta 1ncorp0rado
~ en el programa del partido de Gobierno.
_ Agregd que en casos similares Ta participacién de los ti'a,bajadores ha
sido muy util, como por ¢jemplo en la Corporacion del Cobre. _

Vuestras Comisiones Unidas, por unanimidad, aprobaron el articulo.

55.—E] artfculo 11, que pasa a ser 10, dispone que la CORFO impul-
sard un plan habitacional en favor de los trabajadores de CHILECTRA y
gue mientras éste se desarrolle, los obreros y emple&dos de la citada com-

 pafifa que se acogieren a jubilacién y que actualmente ocuparen casas de
Ia empresa en la Poblaciéon Juan Antonio Rios y en el Cerro Florlda, con— -
tinuaran habitandolas en las mismas condiciones actuales.

Los funcionarios representantes de la CORFO solicitaron la supre-
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sién del precepto porque existen otros Organismos del Sector Publlco en-
cargados de realizar los planes habitacionales. |
 Vuestras Comisiones Unidas estimaron util el precepto y por unani-
midad acordaron mantenerlo, con dos enmiendas, La primera de ellas es
para que sea la empresa empleadora la que 1mpulse el plan habitacional
y no su acclonista mayoritario, y la segunda, para que se vendan al per-
sonal que Jubﬂe las casas que ocupan y se destine el producto de dichos
contratos a financiar en parte el mencionado plan habitacional. .

56.—E] articulo 12 del proyecto autoriza al Presidente de la Replbli-

- ea para adquirir o expropiar a las empresas partlculares generadoras o dls—
tribuidoras de electricidad. -

Los funcionarios de la CIORFO sostuvieron gue la institueion que re-
presentan esta facultada para adquirir las mencionadas empresas, por lo
que en esa parte es Innecesario el precepto ¥ que la forma en que esta res
dactada la autorizacién para expropiar es inconstitucional. -

Vuestras isz:urmsmnes unidas, por unranimldad réchazaron la dispo-ﬂ
swmn

57.—Por ultimo, el articulo 13 del proyeﬁto dispone que los trabajos
‘que realice CHILECTRA deberan ejecutarse por administracion, ehmman—
dose asi la intervencién de contratistas y subcontratistas.

Los funcionarios de CORFO sostuweron gue la mantencion del articu-
lo obligaria a CHILECTRA a crear un enorme departamento de construc-
ciones y comenzar a operar en un rubro para €l cual no estd destinada.
Agregaron que también se obligaria a CHILECTRA a mantener un per-
gonal - especlalizado en construccmnes cuando las obras respecwas se ter-

minaran.
Vuestras Comisiones umdas con las abstenciones de los Honorables |

Senadores sefiores Gumwcm y Silva, rechazaron el artlculo u

VI .;—Mod'ﬂficacqiowes. q:mmdmms al texto del proyecto.

Por las consideraciones anteriores, vestras Comisiones de Hacienda y

‘de Economia y Comercio unidas, os recomisndan aprobar el proyetto de-
ley en informe con las mgmenbes modificaciones

' Arifeulo 10

Sustituirlo por el siguiente:
“Articulo 1°.—La Corporaciéon d&e Fomento de 1a Produccion podra

adquirir todo o parte de los bienes de la Cnmpama Chilena de Electricidad
Limitada, de acuerdo a las disposiciones de su Ley Orgénica, pero sujeta
a las condiciones que se establecen en la presente ley. .
Para estos efectos, se faculta al Presidente de la Repiblica para otor-
gar la garantia del Estado a las sigulentes obligaciones: -
- a) Las que contraiga la Corporacién de Fomento de la Produccion
con motivo del contrato que celebre con la “South American Power Com-
~ pany” sobre la compra de: 1) 10.095.600 debentures al 6% de la Serie A
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emitidos por la Compaiiia Chilena de Electricidad Limitada, de un valor
nominal de US$ 5.00.— cada uno; 2) 8 pagarés al 7%, a la vista, emiti-
dos por la misma Compailia por una cantidad total de US$ 13.002.175,73,
7 pagareés al 7%, a cinco aios, por la cantidad total de US$ 11.242.677,56,

|

y un pagaré al 7%, a tres ahos, por la suma de US$ 4.911.228,50; vy 3) -

16.445.325 acciones ordinarias Clase A, de un valor nominal de US$ 1,00
cada una, de la citada compaiia;

b)) Al pago de capital e intereses del prestamo que e] “Export Import
Bank de Washmgton” concedié a la Compaiiia Chilena de Electricidad
Limitada, para la ejecucién de sus planes de obras, por un monto primitivo
de US$ 42.000.000,00, reducido al 31 de dnmembre de 1969 a 32.522, 113 48
dolares con un interés del 5,75% anual. _

La garantla del Estado a las obligaciones a que se refiere la letra

a) alcanzara hasta la suma de US$ 81.278.614,29, moneda de los Estados
‘Unidos de América, mas los intereses que correspondan; se podrd cons-

tituir por uno o mas actos diferentes, y Se extendera a los titulos de paga-
rés que deban emitirse. La referida suma corresponde a US$ 1.644.532,50
por concepto de acciones, US$ 29.156.081,79 por concepto de pagarés, y
US$ 50.478.000,00 por concepto de debentures. _ .

Se autoriza también a la Corporacién de Fomento de la Produceidon
para otorgar garantia por la obligacién a que se refiere la letra b), v en

este caso, tanto la garantia del Estado como la de la mencionada Corpora--

cion se otorgaran en reemplazo de las constituidas para el citado présta-
mo por la “American and Foreign Power Company”’, hoy “Boise Cascade
Corporation”, y la “South American Power Company’.”

En seguida, agregar el sigulente articulo 29 nuevo:

“Ariculo 2°.—E] pago del precio de venta de los valores sefialados
en la letra a) del articulo anterior, serda efectuado por la Corporacion de
-Fomento de la Produccién en la siguiente forma:

a) Con US$ 3.000.000, dentro de los diez dias siguienfes a la publi-
cacién del decreto supremo a que se refiere el articulo 39, y
| b) EI saldo, ascendente a US$ 78.278. 614, 29 en cincuenta cuotas
aprommadamente iguales, semestrales y sucesivas, venciendo la primera
sels meses después del dia en que se pubhque el citado decreto. Estas
cuotas se representaran por pagarés aceptados por la Corporaciéon de
Fomento de la Produccién en favor de la “South Aerican Power Com-
pany”’, devengaran un interés del 6,59 anual y tendran la forma y de-
_mas caracteristicas que dicha COrporacmn determme ?,

Arti'culo 20

Pasa a ser articulo 39.
Reemplazarlo por el s1gu1ente
“Artwulo 39 —El contrato de compraventa a que se refiere e] articu-
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lo 19 debera ser aprobado por el Presidente de la Reptblica mediante de-
creto supremo publicadc en el Diarie Oficial. Se autoriza al Presidente
de la Republica para conceder'exénCiones o disminuciones de tasas de im-
puestos, contribuciones, gravamenes o derechos de cualquiera clase, res-
pecto del referido contrato de compraventa de las obligaciones y paga-
rés a que él se refiere; de los pagarés que puedan emitirse en reempla-
zo de los originalmente suscritos, y de los pagos y demas actos juridicos
que deriven de sus estipulaciones, asi como de los instrumentos publicos
y privados que los contengan, incluyéndose dentro de esta facultad los
derechos notariales y de conservadores, que estime necesarios para que
el pago del capital e intereses que perciba la “South American Power
Company” de acuerdo a lo establecido en los artfculos 19 y 2°, resulten

valores netos.”.
- - - Articulo. 3°.

Pasa a ser articulo 4°.

Sustituir su inciso primero por el mgmente o
~ “Articulo 4°>—Dentro del plazo de noventa d1as contado desde la fe-
cha de publicacién del decreto aludido en el articulo 3°, 1a Compaifiia Chi-
lena de Electricidad Limitada, de acuerdo con la Corporaciéon de Fomento
de la Produccion, debera someter a la aprobacion del Presidente de la
Republica la modificacién de sus estatutos con el fin de que la direccidn
y admmlstracmn de ella representen y resguarden los derechos de la Cor-
poracién de Fomento de la Produccién y demés accionistas, en confor-
midad a las normas legales y reglamentarias. A contar de la fecha de
publicacién del decreto supremo referido en el articulo anterior, quedara
derogado el D.F.L. N? 28, de 1959, que aprobé el corkrato ad referendum
celebrado entre el Gobierno y el Fisco de Chile con la South American
- Power Company y la Compaifiia Chilena de Electricidad Limitada, en lo
que sea contrario o se oponga a esta ley o a 10os nuevos estatutos.”.

Luego, intercalar el siguiente Inciso segundo, nuevo:

“En la reforma a que se refiere el inciso anterior debera establecer-
se que los accionistas particulares de la Compafiia Chilena de Electricidad
Limitada tendran derecho a designar uno de los miembros del Directo:rio
de la Compaiia, mientras se mantenga en su propiedad, a lo menos, un
porcentaje superior al 5% de] total de las acciones.”.

El inciso segundo pasa a ser inciso tercero, mtercalando despues de
la palabra “acciones”, la siguiente frase: ‘‘y que correspondan a ague-
llas de las cuales se _haga cargo la Corporacién de Fomento de la Pro-
ducecién”.

Articulo 4°.
Pasa a ser articulo 59, sin otra modificacion.
Articulo 5°.

Pasa a ser articulo 6°9.
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tntercalar deepucs de le palabra “impueste”, 1ﬁ‘§igui§nte;, “,.fis_cal”.
- Articulo 6°.

Pasa a ser articulo T°, sustituyendo en sus Incisos segundo y ter(..e_
ro la palabra “eancelacion” por el vocablo “concmrrencia”. -

Articulo 7° y 8°,

- Bechazarlos,
Artieulo 99,

Pasa a ser articulo R€.

Sustituir su inclso primero por el siguiente:
“Articulo 89—ILos empleados y obreros de la Compafifa Chilena de

Electrmldad Limitada conservaran los derechos, regalias y costumbres

de que gocen a la fecha del contrato de compraventa indicado en el ar-
- ticulo 19, sin perjuicio de que puedan ser modificados, reemplazados o

meJorados de acuerdo a los procedimientos egtablemdos en el T1tulo IT

- del Libro IV del Codlgo de] Trabajo.”,

”~

Articulo 10,

Pasa a ser articulo 99, sin otra modificacién,

Articulo 11,

Pasa a ser grticujo 10.
Reemplazar Su jnciso prlmero por el sigulente

pulsara un plan habltacmnal en favor de sus empleados y obreros

En su inciso 5egundo, intercalar la preposicion “a” entre los termi—
nos “articulo,” y “los obreros”, y sustituir la frase fmal que dice “se-

guiran Ocupandolas en las mismag condiciones vigentes a la fecha”, por
la sigulente: “se les transfemran dichos bienes raices, destmandose el

producto de estas. ventas a financiar el plan a que se refiere el inciso an-
temor”.

Articules 12 y 13.

Suprimirlos.

VII.—Texto del proyecto d,probado por las Comfisiones Unidas.

Con las modificacones anterlores el proyecto de ley aprobado queda '
como 31gue : |
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PROYECTO DE LEY

“Articulo 19—La Corporaciéon de Fomento de la Produccion podré
adquirir todo o parte de los bienes de la Compania Chilena de Electrici-
dad Limitada, de acuerdo a las disposiciones de su Ley Orgéniea, pero
sujeta a las condiciones que se establecen en la presente ley.

Para estos efectos, se faculta al Presidente de la Reptiblica para
otorgar la garantia del Estado a las siguientes obligaciones:

a) Las que contraiga la Corporacion de Fomento de la Produecion
con motivo del contrato que celebre con la “South American Power Com-
pany’’ sobre la compra de: 1) 10.095.600 debentures al 6% de la Serie A

- emitidos por la Compaiiia Chilena de Electricidad Limitada, de un va-
lor nominal de US$ 5,00 cada uno; 2) 8 pagarés al 7%, a la vista, emi-
. tidos por la misma Compaifia por una cantidad total de US$ 13.002. 175 3,
7 pagarés al 7%, a cinco afios, por la cantidad total de US$ 11.242.677,56,
y un pagaré al 79, a tres afos, por la suma de USS$ 4.911,228,50; y 3)
16.445.325 acciones ordinarias Clase A de un valor nominal de US$ 1,00
cada una, de la citada compania;

b) Al pago de capital e intereses del préstamo gque el “'Export Import
Bank de Washington” concedié a la Compafila Chilena de Eleétricidad
Limitada, para la ejecucion de sus planes de obras, por un monte primi-
tivo de US$ 42.000.000.00, reducido al 81 de diciembre de 1969 a USS$

- 82.522.113,48, con un interés del 5,759 anual. |

La garantia del Estado a las obligaciones a que se refiere la letra
a) alcanzard hasta la suma de US$ 81.278.614,29 moneda de los Estados
Unidos de América, mas los intereses que correspondan; se podra cons-
tituir por uno o mas actos diferentes, y se extendera a los titulos de pa-
garés que deban emitirse. La referida suma corresponde a US$
1.644.5632,50 por concepto de acciones, US$ 29. 156.081,79 por concepto

- de pagareés, y US$ 5.478.000,00 por concepto de debentures.

- Se autoriza también a la Corporacién de Fomento de la Pradfuecfén
para otorgar garantia por la obligacidon a gue se refiere la letra b), v en
este caso, tanto Ia garantia del Estado como la de la mencionada Corpo-

- reion se otorgaran en reemplazo de las constituidas para el eitado prés-
tamo por la “American and Foreign Power Company’”’, hoy ‘“Boise Cas-
cade Corporation”, y la “South American Power Company”. '

Articulo 2°-~E] pago del precio de venta de los valores sehalados en
la letra a) del articulo anterior, sera efectuado por ta Corporaciéon de
Fomento de la Produccién en la siguiente forma: |

a) Con US§ 3.000.000, dentro de los diez dias siguientes a la publ-
cacion del Decreto Supremo a que se refiere el articulo 39, y

- b) El saldo, ascendente a US$ 78.278.614,29, en cincuenta eunotas
aproximadamente iguales, semestrales y sucesivas, venciendo la primera
- seis meses después del dia en que se publique el citado decreto. Estas
cuotas se representaran por pagarés aceptados por la Corporacion de Fo-
mento de la Produccién en favor de la “South American Power Compa-
ny”’, devengaran un interés del 6,59 anual y tendran la forma y demés
caracteristicas que dicha Corporacion determine.
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Articulo 3°—El contrato de compraventa a que se refiere el articu-

lo 19 debera ser aprobado por el Presidente de la Reptiblica mediante de-

creto supremo- publicado en el Diario Oficial. Se autoriza al Presidente
de la Republica para conceder exenciones o disminuciones de tasas de
* impuestos, contribuciones, gravamenes o derechos de cualquiera clase,
- respecto del referido contrato de compraventa; de las obligaciones y pa-
garés a que él se refiere; de los pagarés que puedan emitirse en reems-
 plazo de los originalmente suscritos, y de los pagos y demas actos juri-
dicos que deriven de sus estipulaciones, asi como de los instrumentos pu-
blicos y privados que los contengan, incluyéndose dentro de esta facul-
tad los derechos notariales y de conservadores, que estime necesarios pa-
ra que el pago del capital e intereses que perciba la “South American
Power Company” de acuerdo a lo establecido en los articulos 19 y 2°, re-
sulten valores netos. '
" Articulo 4°—Dentro del plazo de noventa dias, contado desde la fe-
cha de publicacién del decreto aludido en el articulo 39, 1a Compaifiia Chi-
lena de Electricidad Limitada, de acuerdo con la Corporacién de Fomen-
to de la Produccién, debera someter a la aprobacion del Presidente de
ja Repiblica la modificacion de sus estatutos con el fin de que la direc-
cién y administracion de ella representen y resguarden los derechos de la
Corporacion de Fomento de la Producciéon y demas accionistas, en con-
formidad a las normas legales y reglamentarias. A contar de la fecha de

publicacion del Decreto Supremo referido en el articulo anterior, que-

dara derogado el D.F.L. N? 28 de 1959, que aprobd el contrato ad refe-
rendum celebrado entre el Gobierno y el Fisco de Chile con ia South Ame-
rican Power Company y la Compaifiia Chilena de Electricidad Limitada,
en lo que sea contrario o se oponga a esta ley o a los nuevos estatutos.
En la reforma a que se refiere el Inciso anterior debera establecerse
que log accionistas particulares de la Compafiia Chilena de Electricidad
Limitada tendran derecho a de31gnar uno de los miembros del Directo-
rio de la Compania, mientras se mantenga en su propiedad, a lo menos,
un porcentaje superior al 5% del total de las acciones. |
La aludida reforma de estatutos, como asimismo las que tengan por
objeto convertir el capital de la Compafiia a moneda nacional o aumen-
tarlo mediante la transformacion de obligaciones emitidas por ella en
acciones y que correspondan a aquellas de las cuales se haga cargo la
~Corporacion de Fomento de la Produccion, estaran acogidas a las exen-
ciones establecidas en el articulo anterior. - '
Articulo 5%—Las acciones y valores emltldos por la Compama Chi-
lena de Electricidad Limitada, que se encuentren en poder del Fisco, se-
ran transferidas a la Corporacmn de Fomento de la Produccmn sin car-
go para ésta, | | | |
-~ Avrticulo 6°— Los actos y contratos que realicen entre si o con la
Corporacion de Fomento de la Produccion las empresas eléctricas en cuyo

capital tenga ésta una participacién superior al setenta y cinco por ciento, '

y los instrumentos que los contengan, no estaran afectos a nmgun 1m-
‘puesto fiscal. | |

| Articulo 79— Las empresas eléctricas a que se refiere el articulo ante-

rior y aquellas en que éstas tengan una participacion superior al setenta
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y cinco por ciento que tengan pendientes de pago, durante mas de tres
meses de su fecha, boletas o facturas no objetadas por consumos de ener-
gia eléctrica suministrada a reparticiones fiscales, instituciones o empre-
sas auténomas del Estado u otros organismos creados por la ley con
aportes de capital estatal, podran aplicar los valores adeudados al pago
de los impuestos fiscales que gravan el suministro de electricidad, com-

pensandose ambas deudas hasta concurrencia de sus montos. Para este

efecto, la Tesoreria General abrird una cuenta corriente en que las cita-
das empresas eléctricas cargaran los valores de las mencionadas boletas
o facturas y abonaran los impuestos fiscales que deban pagar o enterar
por summlstro de energia electrlca hasta la concurrencia de dichos va-
lores. o '

‘Los valores que el Flsco pague en virtud de la compensacién a que
se refiere el 1nciso anterior, podran ser deducidos de los aportes o subven-
ciones que haga a las instituciones, empresas u organismos que resulten
beneficiados con esa compensacion.

Las mismas empresas eléctricas podran hacer 1gual aplicacion v com-

- pensacion entre impuestos, derechos y patentes municipales y deudas por

consumo de energia eléctrica de las Municipalidades, para lo cual, las

‘Tesorerias Comunales abriran las respectivas cuentas corrientes en que

las empresas eléctricas cargaran los valores de las boletas o facturas por
consumo eléctrico de las Municipalidades y abonaran los impuestos, dere-
chos y patentes municipales que deban pagarles o enterarles, hasta la con-
currencia de los citados valores. o
Articulo 8°— Los empleados y -obreros de la Compaiiia Chilena de
Electricidad Limitada conservaran los derechos, regalias y costumbres
de que gocen a la fecha del contrato de compraventa indicado en el articu-
lo 19, sin perjuicio de que puedan ser modificados, reemplazados o mejo-
rados. de acuerdo a los procedimientos' establecidos en el Titulo II del
Libro IV del Coédigo del Trabajo. | .
Las regalias y costumbres a que se refiere el inciso anterior, que
no emanen de derechos provenientes de leyes y convenios vigentes a la
fecha de la adquisicion, constan en el Acta protocolizada con fecha 12 de
julio de 1965 en la Notaria de Horacio Soissa, de Santiago. L
Articulo 9°— El1 Directorio o Consejo de la Empresa estara inte-
grado por un miembro representante de los obreros y otro de los emplea-
dos elegidos por votacién de los socios de los sindicatos correspondientes,
en presencia de un Inspector del Trabajo. '
En la evaluaciéon de empleos, cargos y ascensos participara un repre-
sentante de los sindicatos de empleados u obreros, segin corresponda.
Articulo 10.— La Compafiia Chilena de Electricidad Limitada im-
pulsara un plan habltacmnal en favor de sus empleados v obreros.
 Mientras se desarrolla el plan habitacional a que se refiere este ar-
ticulo, a los obreros y empleados de la Compaiiia Chilena de Electricidad
que Se acogieren a jubilaciéon y que actualmente habitan las casas de

propiedad de la Compafia ubicadas en la Poblacién Juan Antonio Rios,

de la provincia de Santiago, y Cerro Florida, de Valparaiso, se les transfe-
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riran dichos bienes raices, destinandose el producto de estas ventas a
financiar el plan a que se refiere el inciso anterior.”.

1 - e

Sala de lag Comisiones Unidas, 23 de enero de 1970.

Acordado en sesiones celebradas los dias 23 y 30 de julio, 6 de agosto
2 v 23 de diciembre, todos de 1969, y 6 y 15 de enero de 1970, con asisten-
cia de los Honorables Senadores sefiores Palma (Presidente), Ballesteros
(Pablo), Bossay (Miranda), Garcia (Ibafiez) y Silva Ulloa, por la Comi-
sion de Hacienda, y de los Honorables Senadores sefiores Gumucio, Isla,
Palma, Prado (Pablo) y Valente, por la de Economia y Comercio.

(Fdo.) : Ivdan Auger Labarca, Secretario.

MOCION DE LOS HONORABLES SENADORES SENO-

'RES JEREZ Y MONTES CON LA QUE INICIAN UN

- PROYECTO DE LEY QUE MODIFICA EL SISTEMA
VIGENTE PARA AUTORIZAR ALZAS DE PRECIOS.

Honorable Senado:

Tal como lo denunciamos en la discusion de la Ley de Reajustes, las
alzas decretadas por el Gobierno estin convlrtlendo en sal y agua los
aumentos obtenidos por los trabajadores. |

Obreros v empleados deben luchar, a veces, durante meses, para obter
ner un mediocre aumento de sus salarios, en tanto que log grandes em-
presarios consiguen las alzas, practicamente apenas la solicitan.

Nada se sace con perseguir al pequefio comerciantes en circunstancias
que los grandes culpables de la carestia y la especulacion son los monopo-
lios y los grandes empresarios de la industria y el comercio.

- El indice de precios al consumidor y el sistema de aumento de pre-
cios se hallan en crisis y tan desprestigiados que el pueblo, en cada alza,
no ve una medida econdémica ramonal sino un latlgazo mas que se descarga
sobre sus sufridas espaldas. ' -

Resulta inexplicable el que se otorguen alzas abusivas, y varias veces
“en el afio, por ejemplo a empresas como Cemento Meldn o a las industrias
textiles, cuando para nadie es un misterio que ellas amasan enormes utili-
dades que invierten en otros negocios.

Funcionarios de la DIRINCO han recibido dadivas en dinero por
parte de algunos empresarios a cambio de falsificar decretos de aumentos

~de precios a los articulos que ellos producian. La Contralorla, por otra
parte, ha aplicado sanciones -al Subsecretario de Economia, al Director
de Industria y Comercio y otros doce funcionarios por haber decretado,
indirectamente, un alza en el pan mediante el sistema de autorizaciones
 verbales para modificar el sistema de venta. Varias otras irregularidades
se cargan a la cuenta de las autoridades que, Justamente, deberlan defen-
der los intereses del consumidor. - | '
- A la opinién publica le interesa constatar cuantas alzas se decretan
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tras un estudio serio y cuantas se autorizan mediante el simple timbraje
de las listas presentadas por los propios empresarios, porque a este estado
de cosas se ha llegado en la DIRINCO.

Nos parece que es indispensable clamflcar los procedimientos de las
alzas de precios para despejar tales resoluciones de la desconfianza que
lag rodean. El consumidor tiene legitimo derecho a saber porqué razdn se
le obliga a pagar maés. Alin mas, creemos que la Gnica politica justa y razo-

nable consiste en dar participacion a los consumidores en el proceso de la

fijacion de precios para darle la oportunidad que defiendan sus infereses.

Somos contrarios a que contintie este maridaje de hecho entre autoridades

v empresarios, del cual la tinica victima es el pueblo.
Son muchos los que observan con justificada sospecha como, me-
dlante las alzas, se incrementa el poder economico de monopolistas y gran-

des empresarios, ya que este mismo poder econOmico es el que financia

candidaturas presidenciales, que en caso de triunfar le permitirdn aumen-

far su poder, sus ganancias y su libertad de especular y exaccionar a los

asalariados. | |
Por estas razones venimos en presentar el mgmente

Proyecto de ley:

Articulo 19— Para que el Ministerio de Economia, Fomento v Re-

~ construccion autorice un aumento de precios, sera requisito previo que la
industria o actividad comercial cuyos representantes la requieran, eleven

una solicitud eserita y fundamentada al Ministro del ramo conteniendo
todos los antecedentes para resolver, y en particular lo referente a costos
y la fecha y monto de la hltima alza obtenida por el solicitante.

‘Dicha solicitud debera ser publicada in extenso en el Diario Oficial.

Articulo 29— La resolucién que concede un aumento de precio debera
ser necesariamente un decreto fundade firmado por el Ministro, que se
publicard, igualmente in extenso, en el Diario Oficial. Si se trata de pro-
ductos agropecuarios o elaborados a partir de productos agropecuarios o
del mar, se requerira un decreto conjunto de los Ministros de Agricultura
v Economia, Fomento y Reconstruccién. Esta resolucion seri apelable
conforme a lo dispuesto en el articulo 3°.
| Se prohibe la adopcion de medidas, modalidades o cualquier autori-
zacion que mgmflque alterar, en la practica, lo dlspuesto en el inciso pre-
cedente. |

Articulo 89— Desde la fecha de la publicacion del decreto a que se
refiere el articulo anterior y por un plazo de 15 dias, cualquier persona
natural o juridica podra oponerse al alza de precio autorizada, apelando,
mediante escrito fundado ante una Comisién integrada de la siguiente

manera,:

—FE] Ministro de Economza Fomento y Reconstruccmn que la pre-
s1d1ra

—E1 Ministro de Agricultura o su reemplazante.

—El Director General de Industria y Comerecio.

—FE1 Director General de Impuestos Internos o su representante.

—Un representante de los trabajadores designado por la CUT.

LI N
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~ —Un representante de los consumidores designado por las Juntas de
Vecmos de la provincia de Santiago, legalmente constituidas.

—Un representante de la Confederacion de la Produccmn y el Co—
merecio. | , - | |

L.a Comisién procedera con audiencia de las artes interesadas y re-

solvera sin ulterior recurso. Su resolucion debera publicarse en el Diario
Oficial. _ _ _

Articulo 49— En la audlencm a que se reflere el artlculo antermr los

opos;ltores podran hacerse representar, mediante mandato escrito, por
- un tercero que envista la calidad de profesional universitario.

En el caso de que haya mas de un opositor, seran representados en
conjunto por un solo mandatario, el que, en caso de falta de acuerdo entre
ellos, sera elegido por sorteo entre todos los designados. __

- Articulo 5°— El Presidente de la Republica dictara un reglamento
para la aplicacién de la presente ley en el plazo de 30 dias después de SU
promulgacion. |

(Fdo) Albe/r‘*to Jefrez H. -—-nJome Montes M.

7

MOCION DEL HONORABLE SENADOR SENOR PAPIC,
_ RECAIDA EN EL PROYECTO DE LEY QUE AUTORIZA
A LA CORPORACION DE MEJORAMIENTO URBANO PA-
' RA EFECTUAR UNA EXPROPIACION DE TERRENOS
. EN EL LUGAR DENOMINADO CHOSHUENCO, COMUNA
' DE PANGUIPULLI, PARA CONSTRUIR UNA
POBLACION.,

Honorable Senado: .
| - Es de vuestro conocimiento la traglca emergencia que sufre la locali-
dad de Choshuenco, distrito del departamento de Panguipulii, cuya pobla-

cién total es de 7.000 habitantes, arrasada casl enferamente por un voraz
incendio el dia 20 de enero del presente afio. Aunque no hubo desgracias

personales, los habitantes de la localidad perdieron totalmente, junto a su
casa, todos sus enseres, quedando damnificadas 216 personas entre adulfos
y nifios, que requieren una inmediata ayuda para reponer sus viviendas.

Como el pueblo desaparecié casi por completo, todo aconseja darle
una nueva estructura y fisonomia a la construccién, ubicando los terrenos
- méas adecuados para levantar una poblacién urbanizada y moderna que
cuente con escuela, servicios publicos y campos deportivos, pues no se
puede olvidar que Choshuenco es una localidad de maravillosa atraccion

turistica, y lugar de convergencia obligado de varios pueblos vecinos, a lo

que debe agregarse que el trazado del cammo en construccmn a la Repti-

blica Argentina pasa por Choshuenco. . - -
Todos estos antecedentes justifican plenamente Ia mmedlata recons-

truccién en las condiciones sefialadas, razones por Jas que propongo a
vuestra consideracion el sugmente | | - |
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- Proyecto de ley:

Articulo 19— Por razones de utilidad publica la Corporacién de Mejo-
ramiento Urbano expropiara en un plazo no superior a sesenta dias, con-
tado desde la publicacion de la presente ley, toda la superficie de terreno
que sea apta y necesaria de los fundos Chan Chan y Molco, ubicados en
el lugar denominado Choshuenco, a orillas del lago Panguipulli, deparfa-
mento y comuna del mismo nombre, para la construcciéon de una pobla-
cion que cuente con locales para servicios publicos y campos deportivos,
terrenos que transferira a titulo oneroso a la Corporacion de Servicios
Habitacionales. - .

Articulo 2°— La Corporacion de Servicios Habitacionales otorgara
prioridad en el presente afio a la urbanizacién de los terrenos expropiados
'y a la construccion de una poblacion de un minimo de 100 viviendas, las
que serian construidas en sitios de 600 metros cuadrados cada una.

- Articulo 3°— La Corporacion de Servicios Habitacionales, sin suje-
cion a las normas contenidas en su ley organica o en los reglamentos
y acuerdos vigentes sobre calificacién de postulantes u otros, asignara las
viviendas a que se refiere el articulo anterior, en primer lugar, a las fami-
lias que hayan resultado damnificadas como consecuencia del siniestro
ocurrido el dia 20 de enero de 1970.

La misma Corporacion queda facultada para eximir del ahorro previo
a los adquirentes de dichas viviendas, las que asignara a un precio no supe-
rior al del costo, ¥ a un plazo que convendra, de comun acuerdo con cada
asignatario.
Los dividendos no estaran sujetos a ninguna clase de 1ea;|ustab111dad
Articulo 49— En el caso que hubiere propietarios de sitios dentro de
los limites en que se construyva la poblacion, éstos seran previamente tasa-
‘dos por la Corporacion y su valor abonado al precio de la respectiva
vivienda. | o
Articulo 5%— La misma Corporacién de Servicios Habitacionales
construira también en esta poblacion locales adecuados para Escuela,
Posta de Primeros Auxilios, Retén de Carabineros, Inspecciéon de Distritfo,

Registro Civil, Correos y Sede Social para Junta de Vecinos y Centro de
Madres.

(Fdo.) : Luis Papic Ramos.
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